A 166/646

s>l V._AY\

Distr.: Generd

22 December 2011
Arabic

Original: English

dola)l Laosd! @V@
) \\s: 272
\Lﬂl—«

O s 9 dwdlid) 8 4 9l

JlesYl J g o V EA L)

By sm 3 o) o) dimy i 58
3Ly (o 1 LRy

IV PRSI [RW-TRC FRPVE 0 B NEEUL [ VR R WEY

Yoy aip/Olpp Yo A1 Y

Vo adplisf N o

ol ¥y 5

L s
LI
O Bedis = Y
Y WY Jelsl - LU
Y aladl 15—
Y i)l s — el
A Bad) vos Oyl = o
A ApadBY) Sl o O gl — I
A 2LalSl) alell g cos ol 31l Jlasl Gy S 20l — cla
Ve Fu e 2t ) fee LT - 4y
2 sl elsl - W
2 W syl = Ll

310112 11-6507 mm



A/66/646

¢
¢y
¢y
¢y
¢y

o¢

11-65074

.............. sl A an e Wemll J1saVl e b se loglas — sl
................................ S Byl bt — o
............................. G Y bl y Sls Y = Jis

e A LSy e ) el ol 5T el el ilel) o) - sl
........................................ Gl JE -,
Yoo slassy o I L 3 e (3 il oW dsd UL o ) - Ll
................................... YoV a0l
...................... L3l dalal dmad) o o sllall kel Y1 — Lusla
05 5ad yyLie V) illl Olow 5y ol doad sisd) anld) Olel > i ee — bule
Yog/To 5 all You/ho Lyl 3 (3 aalal dmed) Liiazel ol (il 3l 5 815
............. Bl oY1 Sl ol o st Sleo 5y ULy sl



A/66/646

5l slagy e ) Wi T 2 ) e (3 5l o) iy DS ¢ gakt o))
e G b oo Al 2aB UL Y )Y winf0la Y ALY Y 55 e
3\_3\.&) O_Afy\ Ly YT cﬂw\wcﬂé.;.:pé_&\ 45\_:;5\6_&&_‘,5@\ 3\_:3\}:_\\ J.bfu,e
V—;JJ\) cdjaw\ SJL:M) OL\.«)}I\ d)—‘;}j cu}y.ﬂ‘
R I(CSNCIPIEY

(YoVY w00 Yo U ad /558 e @l ) B 2 Laasatll LY S )Y 93 YL

> A S\aah CRUPIPEAN
Ay ) ) AN AR RTATEES B A N VA SRR N s

(LY) (YT, of YV, ¢ o Ye,¥ bzl 1 3Ty 05 Sl sl )
(Y¥,Y) (V& AoN,Y) 0q 094,¢ £ VEA,Y O sl) 0 5abs )
YEY XYY Ay, YYY Yy, e VEV VYY) Laad IS

VLY Y AEEF YYR YOYY Y4 4% SlrlaY
el Y ooty e 1591 ls) YY)
(YLA) () YYYL,A) o VAA,A ¢ £V, O ils 1) ol o

VLA £ YR YV, tov. 0 YYE Y4 Sl Gle
- - - S @ el dall ole

VLY Y AEEF YYR YOY,Y ¥4 4% Yl ¢ et

N S PRV IR DN PO (P SRS P SN PER I S GRS Wy PUar,)
o Y ABLSY) sl Y1 ha (A Ly LYAT/T 8 dslall dmadd 1,3 oS
OV YTy A mhee ) il Bl ol e e ) YD ey

;ﬁ%}’\dﬁ.ﬁl‘\?

5 Qasa )
s A i) AN AVER azdl
VT, V4 YY Yo O s Sl O o3 L
YY,Y \ yor \Vvey YY. 4 S il )
Vv Vet AR v HEUPON g
°,¢ \E3% A °qo O s sl 0 5als 5L
(°,%) €49 YAA V14 O s JI O 5als 5l
ALY qA AY Yoy sl (.jyv 55 shote

@z gl a3l )

11-65074



A/66/646

(Y0 v \ \ NEAPSURNPYIEPW
A - \ \ O sl ol 0 5abs 5l
YY,Y Ve VA Yo Sl S e 0 el 1Y)

Loped Lhasd alasll l gl g Ll Sl Jxid (s jeadl Jusll Ll e (o)
Al a8 ) saeld) ) 3 U ()
TSP

11-65074



A/66/646

dadde —’}Ui

ol Y e mh pladl oS YA/ 8 a3 G s calall el 03T —
Sy ol L 3l a ) peir 3 Sl Y1 iy s ol e V55 05k Y0
e el O3 e sl Wy Y ) b e[V OB VY ) 58 Y e b il
Yoy s/ U0y e i s il i) (1) 5 ST (35 Ll o) b
Y33 YET 04N Av v ikt Sl 3l (3 J sl O3Y) 4 el (11 ((A/64/783)
Jadl e ol s ey YoV v oo/ V1 08T WY ) e/ 558 ) e 823l
sLas i S aoe ol sladly casad) fdnees Olag 2 ) SUBR Blew (3 sl sV
Laad| o) 3y dial) A Y o daladl Olio ol Laeans Lul 3 6l ) 1) a4
VAE A8 v il el e ) Gy e OF CYAT/TE Loy diaf aalal
Sl g BLel o mn YoV v a3/ 05U WY L &/ sE N e 82l Y
PR PR-S PN YUV NSNS L RS- DS S [ SN

.(A/64/660/Add.15)

@ ol e Aty 23 50 OF (Y 0V ) VAYY o)k oY) s )5y =
G AL by Y ) s W O YY  slasy e ) L 3T ) e
o U olall clamnly cdzml) dngldl agally delladl sl r Pl ali) 2l

S R OOREY S PANIPC T L WS IV ORI WSy

ey ol L 3 2y, e @ satll oY) ity )l Bl e 35y By - Y
o Y Lk s Y o) /AN 0L YY  adnf558 ) e 8 il
Eosl el W 3 YNy ol v ) b/l 0 s
Loy Vys YYA vaT 1w Ll iy (A/65/487) Yo sSTID S i
Glo) Vs Yoo ViAo aJlal Lsle oa 5y (¥ YYE TYA T4
N P YA Yo adle) Laley il ) el laad (Vs Yo o) e
i da U lsl eV g5l by Lgmied (Y9 YY VY 40 alils)
Sl sl 3T e Y VEY 5 o Sl JlasW blos e YY L gs alow e Lo
iy YAS 5 Wgs Lib e YUY 5 il oW1 ab 8 Blos (e V)T iy S|
oo VA sl 1 o hate e AY e Sliad onsge catidd s SIS 3 L Ly

ole S e el ) Y

11-65074



A/66/646

11-65074

oA YA E 3 L8 (8 s 50 0 5ad & Laan W) Aol s gly -
Ualoe aball imad) dazs 0L (Yo o Y& 0L )l cA/B5/540) Y+ )+ 55T/
il Yo ALYV 58 ) e el 5 zal Ve YT AT T alley)
G @ Y5 VAL A8 v Gabnn et 3L Y wh Wl e o ey YNy
AT o s Y oV v e[V 05T vy ) /558 ) e el 5 pall dees

Y 8 Bl 3 W) SV e § YD e Ty (YA T )8
) Gl i) aiazs 0F el Yo £/70 Layl g cialal) fmadl oy 35 — o
Dl 58\ e I el (Y3 YFE YR Tee aslo) Vs YYA 3T T
o) N3 Yoo VEA o v adla) Gl b oY 1) apfOlum ¥r ALY Y
O Yy W admfjsf ) e o il Bl ezl e GLEYW (Y3 Yo Y 04T Te s
OV ¥Y Y e adlo) Vs FY FEA Ve e Gy oV o) v engs/J V)
e Blel o e YoV ol v UL /Gl 0SS e 82l L] Lndiad
Al 558 ) o 8l 2l e GLEW 5 e o 031 el V3 0k T 0
Lyl Bmad) ) 3y YA/ A AT o s Y oV s[5V 058 ¥

G ¥ss VAL A8+ i LoV e 30T (Ll Yo g /1o L pST i

AL 3 e 5 0T Y AT e L) 3 plSY Wiy el N1 gl G e
@ LS OT ALY VY as /O v A YN sy e 8l il LY
g 82l e oY) 8 Bl (3 pdiie ) i) 25lgd) Ol L)

L 3l 5y ) see 3 sl o s Josf Olan ol Yog /o o) a0 3y — T
) I e e aldl ) 8 (3 ok BBy ) dred) ) 3 ol y e )
(o> 5 OF ((AI65/743/Add.11) Y -\ ) e 2lf0lecs YV &8l e a5 (3 8501 4150
Vs 188 Y Av s JU s 0 Ol o o] SUE el g deesld) LA g5 U
VoY y e aRU BL s Ve V1T ) e a6 ol )y bl Yl
AU 8l s ol ol e e il Y1 lellasYl e 36 OF sl sl gy 3 Y 9o
3 Amad) 35 OF ALl e ) Ll el cdbs cancs 30 3y LYY 4 /Y 00 d
Sy c:JJJ\_SLxJ} MQ;A_AJ\&}J\U&MQL»MMU@;LMJ\ ngjb
[0l ¥ o dal) i) ol e Slagdan o s e sl )
YoV ais



A/66/646

AN P etal
alall s13Y)

LY ey (Yoo V) VYVA o)) 8 g dnl Yy oY) s L -y
iy Y o) v e/ W 05U WY (3l Yy gty edmal) 22N 1)
(YY) VYVA ok Bl Y 5 oY) ek Ladl (Y oy o) vayy s )R
e seledl pa ale Cus 308 e V) s Bisles asl il W8y - A
Aadls g Bl g B g 8y o il et B350 (1) a5 ) AV By o)l 2k
G2 3 eeloYU el 2 ISt i) cagad bl Gudl s () 3y - 4
35,150 bY@ ) calall s Geed ) a0 sl 5] 5 b e SILEY) e sde
33 3 (OLYl G iy ol g Ol el 12U oliall Wby itls g ol
.v.;ud\) <O S

@ o)) el e aastal w ) LT bl e Jadl) elaY1 A s kg - Y
T SUW aladll ol 3 g ol am g il Oy Y NV Y N e Sl B e
8y Al LAY o 5 5e me cind il SN s 8 i) fLST adl) il 334 o
AL sl ) adadl 1 0L

A bt s

S a8, oo B (Yo ) VAYY Y e A Ly — Y
JLSTy Yoy v e/ oV O 5L ¥y J ol L)y asnd) Adasy YoV NV /Y 0N
o 3 o el i el s 3y Y VY 0l T 3 i oY) s
sl ol (s ool lmy ) st cndls b1 o) aely (bl f ) o Scal
S ol Ly 2 W 5oV (3 O eadl @y oY1 ladadl) 1) F b s 1 ol
ol S AW el g3l

proe2d[ N OSSN Al ad 558 ) e 8a W LYy 5,8 DDy — Y
G b o B S slay e )l L 34y e (3 80l a1 i ol oYy
G i 3 Opmndly Joal oUas sy kol 2nl1 85 A0 U] Baeldl cds 2hol 5
g gl y Lo sy OLusYl B sd oy cindst) leladl g 15l veny olis
Jldly (it g o5 ol e Sy el Gl 250G U] ol plazal 23]

— ol

11-65074



A/66/646

11-65074

by e il clas e w35 3y Y Al ailead) daisYly aledd
s 52 e LS s ae S ) Lkl d oV sda (3 B s

(O gl 03585 0 S B3l (el el e Ll Bl e By - Y
o Gl L35 sLIVL Bkl 2asY) e Sliab bt Lliadll s SLsY) 8 i
Yy Uy slas i S 3l ol @l ol Ul Lg s e i W6y oles ae S
el 2 il olall L BalSU s N 8laz) 2T eS8y Sael) oY) e slas
ey ekt Sleladl y )l eesy LIS 2V 5 sl el @ A
Gl bloo ol )i oy s 3 b Sladll plad) esy ] adel wlllld) 5,08
ke s (Jaal ) 3]y i aslan &) ool ,d @l 5y el a1 35 a3
bl ol plazal 3] e OLYl B si 0035 (0 gmd) Joal Glaz Lo =S
Baeloceld sall Y1 Lo Ub] (3 Bas sl am Olasul @ 4y L JUbYI
Gt Y M) el ) sl &) S sl alass ¢ 5 50 e Dab LY
Slacalll iz g L JLEYI Bamal) oa 1 el gl o) (Y2 NV P=Y Y o slas
o s aldd el e delacs 01y olas B S aegladly b 5 Y
TR S ERUE T WNCIR I VSR

o UL Ul ) el sall e sie ool AL Wl 8l ISy - 1
A Ly O Lo g ol o2 e o Sl o) 33 Bdas ool a5y Lsaazall 231 300
S R R PEY R P P Egrp S P PS5 JET I UNCH PU- U e PSSP
sl 3 ezl Gl e el ol e W5 alall ol wlaad) as 1S o)
b A oty il L) Lo adadll 2SN g Lyl ) Lalal e sdd) oY
onibs o 1 e BLaL) 1] Loy olarlam ) (655 conidd) ol sl slany Lo
Babseiad | a3 5, 4l 8 i) e Jgbl B ) e 8 sl Sl WY1 o gty il )

O 9V il sell ddadll olaad) ¢ W) e Mlad cideadlly o) plell oo
Sl 3 olslasV 3 S 2t U Lyl sl soaall 5 ) W oSG aaly — ye
pldscaly Bl a3 =T A by )Y o 5 ale] e ) ) sl IS
S 3 olS N ss ey siwla) LSLbly 3310 (3 85 4o L1 colslaaYly <l g 5l
U8y ettt Solely (AU ol L) il L) Bale] an Lad e LS L2 5l (o) J2)
(o go OLST L2 ¢ ol Lgadlgn e By 11 ol LMy Lkl 20 el o LD



A/66/646

Dbl @ akatl s Gy (Y1 a1 5L len Lo ol b1 oL
(N lally by o550

:\.i'a.,.S\ ('5: C'J\)JL,A

G e Lol 5575 (el a1y (5 )15Y1y e s el 2l cont = (1
el&l DBlimrnl g 25l wle pull g g (il s 1 ol gd Sl il dles
(N s sl gl JWly il ol Seall Gy i soll 2a ) 2adid
b pall SULedk) JUB| 3 sy cdlll 5 aall JUBLy connild) e el ) 0l s

ibd s ) ol Wby AL 5T L) nd sl ) il o1 e ael a3y = VY
AL 5T U eeadh il ge g el il 7l A el U35 L ndhaty Bind) 2
EJET ST PRTSORIY PNICTHE s SR IN PP J Y SO CCWE I
3 cipiad) daisl el il 1 6 Yoy Y 0l o Wind) dilae
coneslad) g sedl LSS JLasVi g s s 5l ool LY als $U3

Lt s L] ol e el s S () e S 101 e Sale) @ iy — VA
A el Wby oY1 Ll U] Wsle] y Ll g il o) Sems 02 s

BTSSR A e RUNDC RN S NI PO B RS JPEIE TR RS RCRENE PRE
DoV i dle 18 me i) oS0 U e sally QU plasll Wby o)+ b i/ gl
.szsfa.:suufoli& Ji

POl el Sl Sl Y1 S e 825y Joe Uy &l il - Y
Ty sen 3 A G Sull a1 et Aty (o ol L T A e
NPTy PN SR PR NI S S Pt ST RN
Slela=l G b e 5 il pLall a1 pliail Lliab Olay (015 sl (3 8ol (oY)

k)l Sl Pl olay SISy a5

el algll g s dlt 51 i) Jlasl oy ST 200

Gy sF e slagy e Wi 3 Ay see 3 8al) eV L cdes - Y
Bt ) el )y VLS e oY ) o eIV 05T 7Y 8 LYy JLST Bl
U L Lo o L 3l 2 sy 5las 3 o el a1 50 5 Bl 3

— Jis

— ¢l

11-65074



A/66/646

11-65074

om0y 5 Sl Y1 i ke s LAY O g 5801 Goes Sy Bl Y
REEUPN N EPR PRI R RSN SNIOPw (B SN
vl ey 31 glcedd Bl oV Aty AL doa ) Aoty (Lo soll) 4 5ilall
bl & el sl o1 als O Bl a1 B gy T (1S
o 3y (Ll aGd) Bgaisy (Ll Sy GUY/A e aelll ek e ek
dareol M Ol satl s 18 31 g (o) lebans) ey V13,050 L gn 325 D
ety olas 1 S ) Lpeddes s 2l b polis dlasil do 2 L i cals i
a1 3,4l 8 o) Ll ooy L 2 W) 80y (s dadl) susll oY 500 (ol

SLas e S L) Sl

b il oly3y (S Oldy b Il bl s Ll oVLasl &l o Ty - Yy
(o I Ly 3 iy e G a JUdy slas 3 0 emnd) ey a5lad)l el
AV LI aalond) dbaddly (015 sl (3 Bl oa 1 Aty g (013 g B S
Aelomdl anld) oo sl Ui 30 2y sea (3 a0l b 5 sty (5815 3 il Y1
Olan oo glall Jabs 2y ol mally oLl mad Jgo g Lk 3T Ja g J 9) BsLiasBY)
A8 el aaladl (3 byl alasY sak bty o) oY1y G salll dasil

Pl e LU Ll Jes b

P.@.Q\.?}Q;.;J.\l\yi:\ sl

c0Usl 83,1l LY (3 a5l sl e olis i S ) aadl ces - YY
GLas 3,0 3 mele s Oidd) O el e Led ol sl (3 enedl el
el s g 5 gale 3 gaan g Bl gl Lltls 5 50 5 5ad 2505 ¢ Lo 331 22k s
WS g slas aa S 1) iy aaid) Sl LEYI b s e Lol daadl cdes 13
R SRRV A INIH UGS SR NPI WRCHS -1

Bagd) o) @& sl y o o) Lk 3l & sea 3 samal) Y1 e Loy - Y
deniad S 3Lis aa S U] el Basled) o b e slas B0 3 Ll Ty
LS iy LS G (3 Rt ) Ol S ) Seans (3 pLLI 0 5L
O Vs iy OLasY) & i ol ) (Ss des y Bl caliy L0 o] 5 sl
o3 el B3 e o delas o) OBy Bl ank p e ablall 3 ad y 1) ol

el At 3y g2y Lt

— 93

10



A/66/646

Al a1 35 el sl b i) s g o) 6l Ll sl clslyy — Yo
B ety Ll andl aly g 575 pghes oy ogl] 35500 ] g o0
U iz lasial Bpdes ok e 85 40 ) s oY1y QU o U1 el
SLas i S (1) ess plge 8 D e Juded) 3 sl Yl g
& e Aoy Bl il law 51 5 e e duelld) @l cddy LGS 5

i) sasladl g 8 padl s (IS 2D aaS 33 0 b gn 03 slas B4

e 9 L) o b e Al Ol G s O g el Cam i A3y — YT
AL ey Lagd ) laastl ol oy olel 5 & s Lal) 220 OLlll s
Al daad 3 Ll ) cagaly LU b e Lladl) &y oy 2 36
2l LA alagd) Syl B b e 2T 5 pea o A e ol i) Ll g 2SN

ALl oA sble 3 0L

S Ve e slay e ) L 3 ay )y sea (3 Suall ) dey sty - YY
s Gt JUP g olis Gt @ el s a Siee ol Yo e ST Y
=Y il sa Sl il e s gae b ol Slles s G Jaw il La
Lis e S e slacdl g SIS aLall g ot e sl Y Jleall g Basill
@Miuj s ada 2t aabkdl (3 padl suk ) s o) Gl bl szl
o eI By g el el A o e (AL 5T U g Sl 515N

YoV e 3DV O ST WY e sy i) 3y oY) dhad)

e I A A sea B8 Uy alas 38 Ll T s ank 3 plenY) 1Y =) @Bl SN

S By A N S e

i 3, AN kN e Bl 3V Lo Sl iy a5l Y Slastec ) Jlay) 3 siSG) a s
Jso U il dlin ST 4y aslas) 2,200 slas slas 85 3 a3 )l e asli 3y s
o s e il O b ) o e ailen ) Y Y sl g e iy a/Y

Y AL ESY) e <015 ol @EWE Yy vy sl g ve

L;—E;:ﬁ g}’-"‘jw\u-‘iv o as gt Lo [C . J_f-f #&u}\scﬁ’:j&l\wdﬂw\ﬂ&iﬁﬁ(.xﬁ
c(‘\_’d\g}y\w}j\ ~rw_>=J" “w.""'dﬂ.\jw\s.l_ﬁtwj\ VY v :V.\./Y..q)¢‘-’\—w JQJT)Q—;}b
e SLaY) Cis i ol eBY) ) aa Y L Y OY oo Yoy /y oy,

11

Yod e adnlisf Ve 3 Ol sd

11-65074



A/66/646

) AN D 5 e

A Y s

gl g van wdwojbo.;@f.}éf
A=l 558 o 8 D (i YA (1A
ib i) 3 g e B (Y 0 pad /a8
S a1 85 Al L calla ) o ) 2556 )
2 Ol O i s ol sl Jlesl glay L

olis ob.\_,pl/ol_ﬁé) eVl ¢ e CL\ J_f-(
sl e 8l PV ol i) e 4
YN eed [V 0SS

@ Leep gl aasl e ol sue Hlidl o2
)y sV jghat s el ol o] e oyl SIS
RPN PN

GRS N A e 3 Bl 3 A and jais i
O By (Lot s ol bl sy e wlaz
o L LY lasldl Jlay) G b e s s )
Yoy /v e sl it olas 3 s 3 el
A RERVARRE I JEDES N S TR TARRYS
ARARVA AR

R (ag > VAT

Yl sue AW 3 1 e 2 i3S
A ol s aLIY e el oLlaYI/ el )
ALV Y b ) asd) Lese W ) ol il
-a— PR S INNEV SNV QU S
@l YV Y N /Yoy Wl g Yy /Y s

B

S\ d/V'” 5\ 33

B RN

QJ_E.}ch};M_UC_:éJJ\L;%JAU ol slon
i S8 5 Lo

¢ a0 3 ey eV 0y5s S los o

B,y a3 o F slas B 3 @l e Bl
ssg a5y by Al ol s
i s 3 ol b se 3y GY S

Y g elug, & L::.C).A.wi Olela) odis
2y L2l Lol oy Sl oY)
A g Gy b Lasd LY 22y

ayda) Q»‘\/\ s
o Leld] 3 2l 3l slelon | uis
LSl Sbo dally sy Lo 0 SH1 e

11-65074

) Sl il ol eles | 1 Aie
NN PINTE W SR XU (S
PN RO IR PORI- WP DS TUPREN
S 2l e iyl

o s L sles e S U] ) e
ol pa ol Ol il 55 g
oW 0358 S G b e eprle
e ool olas G s g oMl
Bl a1 £S5 5 22 Sllal)

12



A/66/646

S\B>Na d/V'” 5\ 33

B RN

i) Sldbenll y AU Gy ol
Le yos

Y s s S ol elan) i
el a3l a2 3 Lyl oM
JL 8y sad) sl oW il s blo s
) Llaal olay alalSl) 2 55 4l
Lald] (3 e 5luoy) 05l il
Lo oy e oy by
B VNP PR PRTEPHEPE B PR )
g SO TR ISP IR
Y+

LY V'(L’C"“‘;)"‘“ Slelas) wodis
By 0 ol e 3 Sllalldl g s s
& Ly o i) o U2 o olelpl)

Uy Bilate ] 8550l) Oy 95157 Bablaa

o Osbadl o el el 'y
slael (o pasd Sl alable y JUYI ol )
FON DUNR [V V) Y- VORI U - WY S [ B U
Oy Ldssls s i) ey wls jlall

Uil
Lo 3l 2 s (3 30mel) oY) Bty e
e sin pn O gl lagy o)
g B e WINPT *N RN PN
Ot Lad 5 sl ) o as (3 W sd 40N
Loty s i) ol s cp s ezt
Olrazdl/lala Il 53055 95LS dablis 3
e oY ¢ Loor) iy 53 pall At (3 A2

13

0958 S lelas! (3 Le gl 357 LN
labal 5 gl slau]y wMlandly sy
Aol 32

G b Il d2d) G olelas) 1 Aie
sLed 3,8 (3 ad gl 8530 ) paall cead)
o ) L 3 see (3 Sl eV ey
olay olas &5y Luwld] 3 olasy
i) Bladl e Ls by ailessY) Ll )
LY

AN IR (RN U (g AT
@ Ay b ) wlelld) ) 3 sad) ea
Gk o Sl A s el SLas 32
NI PP U IS SO VO [ VN
Lhstls s 2l

iale olelas) dde Pl e S s dl s
olaled) fy bed daez lelany dubazs
b sl el e ST e aJS) Slaazl
::_!JL::.U i by ol e ARy By

idlall il

11-65074



A/66/646

S\B>Na d/V'” 5\ 33

By

B RN

i SIS s 3 ek
S jzéw 0

oSt B ol o sLS3Y Al ol
gj.(g;cuﬁ Yool 4&.3\&@\)
Ahed) gl s Y ) b enew/d skl 3
o bla Ny ola ) e vo . oyl
koY Ol Sl § ) Solaazs
£ 15 pstas ol s sl il panS” Jal
gl Jsm ol o iy ) Jo s
o s e el Ty S (g il
S s Gl y JULY) el as - LSU)
S I Y RN PR
Ly YoV e ST/JsY i 5 Y0

W i Sl ol ill il e
>l

L@MLSJ_}' J\.L..A'}j\ dj_)au_ﬁo\ﬂj_laf
> Q‘ﬁn&l\wg}\ ol C,_lgjj
¢LaY)

CsH99 Cidsetw \.B‘J:;'-

11-65074

o

os .

sl ) el 3 U Sl y e sl
iela Ye e e casll oS 3 Sl
Gl by ¢ o2l & g sV ol i by
JU& 3 gy ol 85 @ Law 553y
o Y e I Lk S i e 8
U R AN U RICES
alsyl JUt (3 Cnkalal

SN B ,b e e glST 0
EVN RN R XV JIVIv A
B L Sy ol i) e o A wlale
e W smie JUay)

At ST Jeolls o ey 2 ) 0 i
Flad s il i aulad) e ddiy s
YL 5y ool 3 pLIY A5y 2 ) asd)
b by s ) o e e
OLL el s Bislass [T o0 e S

SRR

C-‘MCJL:.L;.G

14



A/66/646

By

S\B>Na d/V'” 5\ 33

B RN

MalS” Uiy aLa VL dtladl) alais ) i o

@ ARV Y Yy b s SN e
2ty Y bl pl amllly olas
il u\;-wt o

ALY 2l el | aal (e G
W\ 3.:.3)3.\«» ialos J:'-b

Y Slel ] e Bl 313 mad Slbl) ki

o oA ol AV aald) alld)
B3 dey (ol )

ANCEUERRN S TETERCISIEL B RPEPRURIES]

el JEN) O ke

A A b

a_cgfy\sj’)_él\gggwlb.u\‘n%jui.x_g.#f
Jom Lo oY N ST Y i Yo 3 a Sl
g A S e Oagnad) gl il 354l 1,3
Yod e e[V 0SS Y 3 dals ) e
Q_ﬁs)_w\‘}\_':;uw\u%;.\_ﬁjmt.gf
o YoV el i ¥ L ad w558
i) 85 ) e Ol ey susal) oY ab s i
Ao Ll 31, Sl g sie LA (6 y A
adlas 3oL 5 s lleall dilate 3 436 I jolad) a5 )
3 el i LSl a1 65 all e 5y a2l
) Slrasst

Sy o ladsdl o) o) e Lass V27 |
Seoy A oVlaeY) ) Ladll Olidsdl sas oL
@ VeV sy (s d (K2 55 4
b el Lol alaesd o ULy a8 Sleazst]
il W 2V A2 Y sl e ) e
sae (L) e auly Losae ool ol pnd 3
O 5l gzl &l g 5 o314

15

Sl Al a1 85 4l 1 3 ISTN s 8L
YA Y A s A Y VA YY) i
PG Y N A RYA R I FUS Yy

(AN A TRARVA

Sl 5 ol (S o) sl sae pld)
Lebsls 093 5y 02D Lge a5 0 5Lal
FE WL AN - SR SN U S (T B C S
Yor Y a/Ye oA sl YV DY LAY LY
sl VAT Y Y sl

(Usl= YA Y NV /Y

A el

N S"c\élz_}:
oYy a Y claad vt ;v..q/v../\)
(©ldd 1o Y VY ey colaad

i sd e sl

11-65074



A/66/646

EAPRIE PAN | SCRR-

SEUS X

A a8l e e iy sl S LS

2 A1 iy Aibeall 5LE Ba S i 4]
JdoW s VY 3 ey Yo o et/ J sl ¥

V'\'J-?jft

Lezellins) 325 5 LealSon 3ale) 5 alalSl)

oA
Ae>Sa (&/ﬁs & saad)

By A 7S e

A el gz Jeladl 4 Lasge olelaz | \
Bell Yy 3LaS 2 S oy
sl A olelaYlsu e Cl_éj)\ S 2 9
J szl Bpalacdh oLl e deadll LUl
iy @ bl el e e 80l e
@ gVl e L slisy a1 L 3
dalaza ¥ Ll s 55 oWy sl |5

MW}HQM\W@EL@ Yoo
Sl e sl ol sad gl
oA &

o— Y 2\.“&),_,,»7 ol eles) wuae o
syl ol U i J_asy

¥ 8 AL Bl ed oy s
i)l 3 ) el Ole oy LIS

8 paed) alaldd)
35, AL B Lyds V4 (yds LS o
Yoy ksl ve
V.H)JJLSJJL@}:.A_AJS)’J_AL\@}&_AQ_A AT

o Ny aor 5L Glaz L

e g My 8 g slaly 3D U] oyl
s dl Lg:i\_: lagn sl (._ﬁfy\ :\LJ_:«

11-65074

I e sl ae S ) 5 skl sl
ab o idas slae) Olas 4 i wlela!
Le—dSn Sl g a Lol Y 55—l

[PEARTW L;.,E.f-j

g il el o) 31 e ls 5 Yo Las
Bolally ) Al (B cuslad) b )

b LoV el o) ]y el e
5N Placs (2554l 115, pa U sla)
Lany olela) O e a3 a1y dale

O‘:‘)‘-‘“T g

35 AL Lol Ujde 14

Lo Mg ae ol L 3 B2 VYY g
1Y ey (b a ) Sl 3 O sy
el e Llisd) inazd) daa Y1,
odin e Jimie S (Gt L

Bl o1 b 5 e L5 oLl

16



A/66/646

= A

>N N/em § saaly By 7 e

BT ST o PUANC S IUPRU t P

o il sl A Bl els ) Ol

G 52 s 2 Y
AT N SRCC R KRN 5 (N R P o PUIET) S-SRI R U D P N
OSA‘SJL:;&MJJ‘SLSJ” CBTJA\Y~ Q_.AYOJCJLSJUSJL.}LS_LG(STH\Y'
PP AT AN S SR (N Y4 DS A el e bl S

ST H{

A ) 3580 2130 sae 6 L) e
Las e S e andall llall
SJ‘_@J.-T(’U\}@A\ e bals oV o)l s
Uailo V) oy e, el (Sl
Uasls YA 5 ¢ Lodl U 056 Js 3
Fasy Jaad gl sy oL Jls 3
o e ) ) 3 ) e
Gl Il e 0 L) g d
i) ol A

Aty adge (38l ooV Bb s oS xsl
L&IL}\LLL}J_{‘JAG@L}S)JJM@
3 8 w8 e 0l L 3,50l
AL Sl ) (3 gl

A ssle ) e dl e i e a s ]
N PR RARRWISPE
Al ol g pslac s i S ) ol g s L)
Jrdll L 55 4l sl 3T s & ol il
SleboV (3 ) oY1 b 5 oS )Ly
=V 058 S i ) e 5V

17

% e 854l ) B el (LT s s )
033 ) A (Sl 85 g plass

(il Ilnly o) sV 3 15) Jlasl

aleaY) 05 Jls 3y el a4,

Lol S 056y (Ll

o gl e olag 55 all U Lo g 3 sl elaa)
AL Sl k) (3 gddly g L) i >~

Y L;)ULAL}BJJAL\)&SWV;;

s Wiy o) Gl Lozl (33 Ll
ol il , eMadly w1 058 S

G ST U] ol s o1 o &3l

Y sl WY By 55l

11-65074



A/66/646

S\B>Na d/V'” 5\ 33

S

B RN

S, dadge V4 L}_L:.:.&_JJ\ JL&;TQTJ_J
o gl ISl sl s

T T L e
Yoy ansifoT v e
Ghap A Lo Jly 4 ol 6
5555 G e OLST e, Sl v
FAB e i L VY B ()
SUYI e 85,k elael o Y ) )

cﬁ.ﬂb:_&‘}!\a La_:&j:jb fi}.ﬂ\ EJ'J._LU Qj_z-ij
&Jbéu.cuj&\ J\j@_ua_ﬁls'-afﬂz
bl e A aa) J a0

;LGJ\SMY\;\J.A &L‘\-l«’jj U}A_"L‘

o

\ 4

sy 1557 0 V4 detd (3580 pddd) wo
U5 (3 Lo cdea ) O udl g 50 db 2l
oLl LT i

Jlest e 55,4l o) 51 w13 3 V8 g5
Lezd) oy el 3 ,1)

LMJJ\ I~ ) LBJ'J,_L«U BJ}C:._U eldw)
& ikl g 8T U 0y5s (ol g Ol
Ol e La2 VY g d g,y ol 1
sLad 35 3 o

5 i olag 55,4l ) 6, sadd sl
;\f@@(;}g;}u@m}@;umw
5 i dandl db )l gl

o e i olan 554l 45 sadi sl
Gl eV 3 clesnn¥) ST e e (S
‘_5_1.9.15\_‘5;-\5))%) cL.éL.A\:J\L.:.cj:JU
G @Ay G W o lead gl ol
Ly 095 2l g 7 5

O S B30 3 SLud) B gl Y el

i)y o I Jlest e il @587, colinl 5,100 LY (3 Lads g2 LS = YA
A (e Sliady olis &8 3 i el dlazily OledY) i Jls 3 ¢ Yy
NPIURPRVIE GRS Pt SN PCUI ES ISR SPR ¥ WS- [RCH PP I TES: iy XTI
oo OBV Al s Ol B i ST (oS5 e B s ot Bl ol ao gy
ey i) g 5 e o Gl Alarll o gl y ST YI U3 (3 L colanl)
w)\u\.ﬁw\@_gwjﬁ\tf&;vjw\ J.A&S\;L;M;J,-\ el b a5, Ll
Al ol b s e e ST S G las Goa (3 0L Bk I
a523y o5 Ay S gy colbasi ¥ oV s planly § Y1 5% o
el o s5 e 58T AN G A Bl ade 83 ISy U Al sLael)

11-65074

18



A/66/646

gl e Sad OLdY) B gid by 2o w5 Glany Lad OLiY) B 515 ) o2l
ol sl (U3 ] BLoYLy . gld) meat) ladaia g 3,050 @il sl J2 ¢ e
Byt gy eolad b oIl pd) 52 dger e OLasY) 8 a2 de ill gl i Wind)
s o il il O e L) Sas ) cdes By L il by e A
Dt e s 52 W55 0 s 305 e ol e Baal) Sled) e e 35
Ogmedl g Lo gl et o aib I 0 ol Sllaber ) Saeldl @iy 8 5200 el
by am o b e LA 5L L2 (3 ol Lol Ll slisianl 5 (B 1] ok Sole)
sdeledly 4o ol Sleds \y.uig_{c}zh“l\u@ ‘34}\)&3};@&)\*&\ O s

3LE5 G ,a (3 O mndly Wil ollad 5 sas 1Y =Y ad gl SEY)

i) I N e

A A b

s e 5 rme 2B as bl Blas asT s

\RARIPTL AR (R SR RESERE R R
A = U U mhadl Slas sue  plLid) oo
058 ¢ gl OU g slas 3e S 13 e o i)

Sladll 4 e
e 3 on sl (3 aila @) a5 pall (oSG OLS
Yoy

Yo ale ol 3 oW e fssed

@Al (390 Ay Ly o o ~O0] ST S
Yo s Y 05 ¥

edd) pie ) comlo] o O el sae HUE (6 5m
Ld) A, mdsd) Bl (3 oley il 8

J3oVU aajtle O g 8315 clisl ladll e b
oslaze sLad de S Ja5 U3 augl)

19

sLadl “\}\;.:.;C,.g‘-.clﬁa_ﬁ\ sladl Jlay) sl sl
YAl A Galed 3 bl O sl

RN A S RVAREE.

i el I e i L LYl st 5oL
€6 1Y a:/Y i A) & Lol & 5 S
SRV ATE AT SR RYA

CE Y N /YA ey YAy e A) el
SR NADE

G5l o) O gt b ol L) s 3L
F Y /YA e Y e afY e A) el

(FeeY e /Yoy,

11-65074



A/66/646

e NN O ks

A Y s

Jj.\pgjb bjﬂ.ﬂ O o o Sy elasy dl*;l‘cij‘:“d\y J.L@.':A.«..g) o.,\..:.aj;.k_:} QM\ J)‘GCJJ‘:‘"‘)\}l

osleze 5Las Ba S o 03 Al ey Bl O gomnd) U clas) 0 SLAN & g i
ol ar oW s ALYy gl e ST iy
lad) s 38l g e aglacd) Ll s Oy G si>
il a3 sadd) L) Bl e el 35 2 5

;w g |
Sy
Sa>Na Ve § sy By g

Ay J.AJJ\ S35 s U_E}« ool o
J}amj\

AU oletbanYsae pLidl s n
OM\ SJJ\A ;L&_:\;J d_lx.';“ @j&_ﬂ\ szl
aargll J 5o YL el

J.X:J\ BJU) CA wdas wleles:)

@i S el S ) 5 i d) ]
=

e P P S O
o VA B e s ol e 2Ty plal
it ) Ol LaeY 1 de WY1 ol )
Al 20 e asdl Bl (3 il
Ll pe Jois OF 5 a8l s OLST
il Ol 1S e L@l g fens
é clelam! ey A LS ey
Aol gl a8l pe 3 Odlad) g sed)

N
st o) e slelen ] e
(salacdl O SLAL Lib gy adlin) a2
W A siay el B A e Gl g

11-65074

Y

Jean olag slas 1 S Ul 6 il slau)

wich@}WlWJOM \ﬂ;}éjﬁjﬂ;ﬁ
& el QLCLA:z\J..E.GJE)\:'-y

doas olag slas 1 S (1) 5 sl elas)
RSNV VN E SN
Les B8 3 Al pllai ~ o)

g oldally sl Ll 1) 5 sal) sla)
oS W iy slias) olan i S
i S G gall @5 5 23L5)

P o) (30 (1)t el S5 s
i Slela diey olas &5 @ Ji
@SB3 g dly S8 Ly
ol Sl (ouddadl s ae iy
st oleladl b ) sazsl olalaie
i & sy Laald) 3 bl i S
sl 5 5m Oliny 5y sl eliu) ol s
slas G, 3 Jad)

olan aslad) olakedl U 5, sall lu)
wSLA sl ¢35y (STL21 515

20



A/66/646

SasNa (/e § 33

By N 7 )

il @B E U O 5T Bl
ol g sladlly sl sl )y S
el 3 ) S s ey (oW
alad) 5 el 3 Alize o9 ol =Y il
Lol 558y iy 58) plad) sla il daslal)
(0

55 3 B a0 e dl> ook
Yoo sl OT 3 Lad

2 @ o Bl fes i ek
¢ plll il sl ae J"‘u" Y|
¢ L2l Jl

JS Pt Bl ) i) e (65
iladll &, sl a9 (3 e M Cnis 5 )
it ade ) Blw 3 T ol )

asbazel slas e S i a8 augd) J s VU

b sl Y O ¥

21

slas 8 ,a 3 adasl

) ) Bl e dile o
1) e Olany e S 18 wlaladl
3Las G g el ) ol
el L e il o b
1S e Ol 10 S e Ll
cdaniall Sladl) aa plal cLadll 1] ¢ gl
Ldst)s 0 93 ikl y JUabY1y slecdl Lgd Le
03

s ) Joall LT masnie A o
3 i 3 aslad db el bloy delal) 4L)
O gl y AL el oY) akude olay slas
sl g sl (S JLS
Ty (gl gl @) O sladly 350
(o= ;L;,_z) sy Ja )
Gl 3l y (blaa Y1y =Y
Gl

“A.pudﬂ Oj}.;.mj\ &b)ﬁdd—bjﬁ
(2 g3y dilaia) Ly e (3 cpmd) okl

tonie Ao SV e ne g e A
WW&A)L@JJTL}W\W
($15 5 aaze) L

11-65074



A/66/646

SasNa (/e § 33

o

By N 7 )

asbazel slas e S i A8 augh) J s YU

bl as i) O e d) ) @)y
(Al 25y e o k=l 2k Sl O )
sl ol Ay Ol B2 50y
gl ey Sl dlly pelall rea

ollalidly sl

Ll olin LagdS slimudly b ol e
aelll jod g ddkall Wladlly dslad
Loy il Opmm 3 3/ )
FE{JUIN NN PNV R H I
(@\Aﬂ;u‘ﬂub-\j

Lo sas J.X_LS\J_;_J’)@Q\_GLA.:;.-\ KIS
3505 el slel ) slazel 555,50 s
M\J}wi{b bﬁl‘dM\

G_ﬁ\_;jg) “'}jznw_“ J.gJu..Ac.AQLGL«I:.-‘ IRV
L}_))ﬂ\ SLEYy (08 ) SUY) s (.fsﬂ
@M\%L}M‘d)w) .(Q\JAV)
J)JL&S\C}IMWLAM)J\;K#\

P

g ) Bl o A (2 )5 ol s
& (AT A e ) O G
o Q) L pettil] By 08 ) o
e ol e (0 gl b 1 Sl s

ol ALl g Lo g Sl J1 g1

lacd) 0522015 (- ead g o sl
D9V s GaYIfa e ) AUl el e s
<y 5l

e S ) saeled) et iy 5y sl sl
O gl 053 ¢ 5 p2n 18 Olan slass

a.l.c.ﬁ.ﬁ)
i Bl s B el Slelens e
P P P RC P N SN G
uj—’ut);«»«_ﬁ)\élw&.ﬁsxw\jy\v\_‘;

0Ld g O gomend!

SLas 3 Ll DLl Gk 3300 o2 el 1) (Y=Y @Bt Y

EAPRINE PAN | SCRIN-

A Y e

OLasY! G yim ol ald s Slgsl ey 5dl) o 4
S il (S L oWy Llowiall 45 e
B> olelay olaban 1) o OlusY) 35 i
Ol ST a8 eIy sla 53,5 3 ol Y
3 el 55 Slas 58 (Yo v s/ J Y
ib Jl olaled) L i ) oVl & ) 2l

11-65074

PSS ;SJ\ L@_.;CL_U OV e g gl Al ol
&y coljaled) §F SSLEsd Olasy) & yi L
8 o LSS e BLolin 5l Lgd i oy
3o e Jl iy v afy e ony aslacd olal
S ERRVA PRINNTEIUN T IS IRRYL R RTE]

(Zu‘\l\ L} Yo

22



A/66/646

) AN D 5 e

A Y s

PSS P RREN] I WO 1 VR W NN o [Pt
e a bl sl ) e 2l (3 T o£ (3 i)
M\VS\;\M;Q@L@M&)

i sie) ¢S il WL O, LAl o) ey 5 4T
LSl a1 5 i) Slelas| g (D) O g5
A o Ly 3oL Ll Lol sl d) SV
Lese A ey okl Gl SV s (3 35U
o ez 3 JlasV1 ST ol 55l )
OLSY) Bt g5 b e ]y Lt s 21y
cloladl 22" Ls el o a1 ) U3 (55
Pl (3 8l akdly oles 6,8 3 T S 8
(ol s Jee s i) (S Sl s D)
o) Gl 3l sl B S 11 U] Bl
R U U B T S N 5 I O (PR P P W
OLsY) B 5ad b )

i S b wladane 4 J iy, o gs coalss T
Al o) “ae S e olabadt 5507wl o
Sl e dal g calad) OLSY) & si dlayl ) e
i)y g 3 g S OLesYl & gy 3led & dmlY)
Ot o ol gl olaele W d Loy g (ol 2
555 3 Ol Y) Gt 55155 25055 (6T lakais
Lalss o 0 o)l A J) BLSYL ( aly Loy
et olaladl 5,515y dizadly (Ol B 515
Gy el o 2y U e U] cin S
BlEEY

i) all L aLL) oVl el ) B30
JUaby sl d o SO bl Caall
slas 8,5 gblie 3 tdma )l oLl s o8y
a3 e lsliy e va/y e Ay e
YN/ Y e s sl B AL Yy /Y g

@W 3 A

t&.:ﬁ’;\ Slabae gy il Clacw gl @l jus 5w
P A o sl y SNl sy e gl
4o 9 9 g,.gJ.U)Lg_&iy\_:‘};“) 4(}\.«.‘_32!\ de}L&
559 05by e ¥ g i Sl b wlalall o A

(OLY) G sim

A

SlaNa (Vs 334l Sy g

Q\)gj@ﬁ)udu\.w)\ou&y VoA it Aias )y deo ) Jlasl o) )

S S SRS N N o N P

23

L o e s3ds ol gl oSl olay

11-65074



A/66/646

Slasa Ve 3 sy

By

5y N 7

Sl Ao,y fy3Las G Lo e Yl
RTEP-SAPRUTESI RESBUC IV ) (T Pv-2S
3 olaS 2 wuo g Lgd iy Llss

plodt Ty Uy oS

[T VT8 el S las s
Yod e gene/Jshl ¥ g udeusd

B el b e ie giads Vo
5 Leales y Ol B i 55 Olay 2
el & 5 ) B Al a2 203y
JULY! G 5i> e ol a5
L{J}J_»)c\iu}gﬁ)wg\da B
L,SJJTJ

Ll (3 s olelax]

olis L«j§> L}j}.ﬁ_ﬁ - odie ool
il 3y 4 Sl olabar I b ¥
53557 eV G ) e Sl i)Y

Ly Lol 8y chal (3 OLSY) G 5o

ER dl olelanyl sa e tL{ﬁj\ S =
Jondl it aoy 28,050 ) Akl saelldl
db oy el by ey Lady i)

i S

11-65074

obL ft_faj\ Sty L Ol B 5i
Ao SVl G ey O U & 2
Jlest e Sliad eglolany o sl J1s1
oot Gl Led olST bl (ol s
S22l (SL Ay mha Sl SLa s

s Sl

:JJSJ c\.@_:g\.n\j QL.M_S\J\ JJ_E:- ey J\_;
LS JlesY) 3l ge g Slime 355 S e
i e S e bl il
Ol S5 85155

B> 5w Ola e ala -
o a3y Yo Jeie gl g Olusy)
(e Al g B 2y L g 2031 el o)

e O gk By s Sl e
& il OLsY Gy ad aab Sl ol
LY 3 5ik 20l bl Jie 3 Gl
G Jlst 3 4Oy e N oLl

L)l o I plgs agorhd 308 (OLLSY)!
Ol B s )55 Jl 2l 8, 52l cli]
s B0 3 by say DLyl Bsi Blet

ol e S 8 Gl psed) ) 35200 el
G2 e W) S b A e
Jls 3 Jelsad olay 5 g ool Aie
o OB Al 2k Ol B i

sl

24



A/66/646

By

5y N 7

Lsld] (3 olelan|

A dl olelaY su e CL_AJ)\ & 2 9
Jooadt dlass g 3815500 ) Al saslld)
oty i gdan Lady aib )
e L

Slakaie cla e couie el olil>
b}i.;-\ L}jjamﬂ} L}.LU C«:é‘

CL::}\ ) ol olal> sue t\_é})\ S
Gl by Ly o (3 Ol B yi> 5K
I s s o) 5484

Yoy ezes/J skl 3 Laldl 3 £5e das

Y A
Cs_j\ L“.SU.U 3“" “xj.U\) 4 “ “54“ Qb 9:(.,9_5\
slas Zujg.’- legrs

QJJ;Z\.:.,UJJB”A

dlasl A o)l sie ¢ Ui
Ll e8] Blw (355,40 5,08 550

25

v

V¢

\Y

o Alacdh olake ) ) 5, sl sla )
Uiy i |5 wlelans) Wie 3, b
ldslall jlb) 3 el ez ol 2V
Gl Led L Yy cOLSY) 8 gad 2] g0l
e sl dll ity ikl B i 3 sl
&.ﬁjﬁ’-u_ﬁugjjm&‘).«&@%\~w
sl oley gl pim) wlakae y slas
A oy S5 3 Ol B it 3yl
Sl |3 e gl y JULYI Ao
Ga s oo el olelady b ol axdl )
G o g i) eV 58 o gd s
Uy gl 1y gzl 5 OLLSY)

Sla g SOV Liald) el 250 sie
aﬂ;};jw\,@!t@)g&su&u;}
Slel i g pud (3811 ST Li 55

o SLas i S ) sl Basle ) e s
e sl e Slal o as o
Lﬁ)}“‘f‘ﬂ”y‘@?uw@uT@b)
Slaladl ol Olas 5y Jolid)

Ol 3 i) e ol 1 b
olre e Al a1 35 el bl
VL LT 3 ik ey e OLusY) & sas
L;»«-::L.-\ ciall ey Gl g JUazeVl
By (il 8 gy cuad)y gl
Slel x| e s C..pjj D’EU\ L;,;;E.”J\ V_r«.,\.“
J el JU sl 3 o> 41 Laa )

SNl

11-65074



A/66/646

By

PP\ S

Wy Lases Ll @ ode g8 ololan)
& bl da 22 Lale olelaxl odie
o34 Clo

q NN TR PRI § DI (R FPvu (PN
PR — JBL-:'-O—-»Q;J_J&EJ\ R

Laall de dll A gemeald 4 gill SlelazsY)
Gl s i) Crall 23S

(..G.U\ i et

o sdzall aie) Al e 5, Dt coinT s sl BN (3 s 42 LS = Y9
EURIELY USRI IUPYS-R U P ICIH g SR (P Sou
st ol e Y Ve Ol b ey Bb iy p Seall 315N

) 3 alS70 alatiSU Lees G U1 201y G 1y oY) coledidh,

DB g gl g BlaiVly bl sl duds el Sledst coeal L5y - Y
(S by IS 5310 Blas g (il o 1 0953 5 00) s YA i)l i el
(s s s Jrd wldes y ) SUleally coVLaiYly Sl slall L 1055

Ll ) 2a ) Sl b5y SY) Slilas

5 LSl y Al ey ool g (55000 comr o) eo s i) g5 1Y =Y ad el YN

el JEN) O ke

SEUS XIS

Qi3 OLST (Y ) o es[J N O 5LST Y e
RIS OC 1PN R g JPR-SISy S 'E R |
DUV il e o ) o) 2l e e
Al g g dl (3 ed o by Uae) Lad) 2L
'&J_.ZJJJA)R_:MS”S)J_A\@)LL_&U_&?_LA\
5 ganl) cnd y Loy e fzd 30 oy (Ll 558
(P35 ol b (6 82) ey it Aol

AR RES SN ISP
Ol ¥y o W 3 e el il dns sl
Slra) o OV s (Y 0V v e/ Y
Sl i pie e s L2 il sL4] Gl 3

11-65074

b 59 ey Sl Y 5 el sl
CIUNCI IS SRRV BRI

Y ALY ) Gl 2l el gl ol 4
W@y yeea/y oy sl g o

:Y~\\/Y~\~)ea_?u\gvo:V.\./y..q

26



A/66/646

EAPRIE PAN | SCRR-

A Y s

55 Ak S

ib e S L i LY i s sde oot L 4
O S DU CCIUE- SN S I U LT [ 1N R P
Slegad) eSS ) Lad i bl w )l e 2l
(e sty e 6Ll J5lall 558 ais G
g;_f@_swﬁ,p%!\ggﬂmw\wuu v
Slas oY o) v b sifaldl) i VY 2 Lgde 2l
ane 185 e automll (S0 I e a1y LU pladl
&~V ad ot ) J oY)

(:GLL\L;;\..

R_E.r'.«:d\j ez o\_:_U )l_J J_a;- @)La._,a el

EWE Y Y Yy

oV 3 O padly ol sl Jadot lalast s slgmY

@WE Y Yy

geA)
B> (/e ) saad) By A g
31,341y db a1 3 By O g Sl 31 33
O gl

b el o) 31y Senall 31331 e e o

s3I 0 5LS Yo Jy At (AL b

Yol

305) okl ed gV ndls G ) 3 Lo e Yoo
A5

305 ek il b ) ey Al 3 Lo gne ovy
R

cW&] ibes O 1) ondls ) s g Ll
s gze O™ & Uyl 555 90 @ jlee 2o

ot e Bl 1 o shate o1 5 s e Ve

RS

aslel ades OF ) ol L) sae ¢ s
O e Ual 590 ol b gl 1) e sl
Lnb 520

27

Ot Sl 31,3 e Y VYO 4 asle)
RN R P
hhins ot o @Al f

ds e e iy il s )53 0955 8)10)
Luby Libgs 0t 5 Ly Libss Yo
Sl a1 o shate e V1]

11-65074



A/66/646

S\B>Na d/V'” 5\ 33

By

B RN

Sl ] sl U g s s

(,JSLE)T &l ‘)J.:.Gt sl v.»i]\ gﬁj.la.iﬂ o

el Labse ng}&‘}‘@M)aiwcf—f
Ol el (U e

& oxpe OB ] B0 sae 2L (s
(pds Sl Yoy o adpf sk

Lt £ & )l O]l Slads sl
FSA N B LBl ey il Ol s
i) 8 ael) anlab s ik \Y 4 aba

LSl

11-65074

Yeq

40

YAL

L}S’j..lé_iﬂu_a a0 LL.:jjb La.lajﬁ AR A=)
d_ed ;L..ﬁllj cv.éLJajT él sl (,__ﬁf}!\
\.:.:.}oj La.)ajﬁ Yy

e Bl V1 Sl U el dis
RS PRVSEN [EPE PRV SR N
- PN PR T T PE SO AN RS REY
aOo] el ) SLEL Bo silly o
Hohds s & g e

Al JSTL81 5 381 0

A LON U WS S RV ety Bls
Ot ) il o U By e e anf Vo
(ol g il o Vi, sy
b i i bE VY g b,k S e
G Ay Jldae s (rd sy B 5
xdss £0 asgast Lo

e O sl e O sy
sl eds Bl Ldse g0 (3 Blaally
LY a5 o,V Bls 5 cCidaudl
(oLl g aaladll g ool oY) DL
Bl y il Lladly (3, bkl 51, U
Sldors Bl g lgmda sy 58 Ly a0
M et 33 ey L5y ila )
3 A 1l

LSt oLl bl (e Bl y Lt
x5l WY

LU ol idll wllaz ¢ Bl y fris
e (3 sl 1 Sl

28



A/66/646

S\B>Na d/V'” 5\ 33

By

B RN

o sl S LS e Ll 68 s
Lesleo

L 5o

2l S Sl e S a5 F
e/ bl ol £y

Gladl 37511 55 s ey L) 5
Jorll sy (e ans

Al @ sk Jlel oS5 4

Gk )l ekt ) ochos ¢ oloz

o f A sl ol Sl byl gay ol jLas
Lslr
G UL 6 3 Bl Jlasl 2

M@MQ\maﬁij&w cj_g\&&\

Q-JW"‘.\QLQJ“ o— AT Bl o
CJUUJ'K L}J.ZJ‘ Obfjﬁ

vk sl a8 U sl b ol
p= (UASJL! uwl’j—“ Jl-&j—h) Ul?‘)”‘"“
Sleds wwfu\:- @ dined) o 1) Y
o ol b sl dol 1SS L

A=Yy o)

29

VY

V¢

LS 5l Ll 68 i gn A Blsy ks
Lise 08 3 samtll U

3 ey 8 e ey
Wb se 4 9

Wye Y¥ (315 VY Gl

(ol 1 op pdle vV 3 Sl Y S
BLa B clmy 5555 5 cunly Mo pses
Loy 555

105 gend) Ol SUall baylga g ol jlUas V Lo
Bl

&) 4

('_'jy‘ L.@SLC“ S e Ay Blewy Lais
BlerwYU (docien ijﬂ 1Y) L aul
Bl Vg ollyid, s

Jorl o el SNges o g 08 Sy
\ -\ﬁ)csw\vﬁwgﬂi&ffﬁﬁr
KEREENUR- RV S

g bl Jib 487 S 85 das frs

11-65074



A/66/646

= A
>N N/em § saaly By 7 e
S J&d
gl y Lhris @ Ll anl ol Lk \ . Wl il ol fLb Y L Elwy s
5y setie 3855 jete sy b fei Sl e N Wt Rt PR S R
SW\HN\Ml@wsﬁwdﬁi ‘EMWJA&EJA\O.UAJ:{TL}JA.’J
s S a e (3 ) a WY e
ARPRY
Lsloo s Lehais & a9 0 5 5 Vo
Zu&\u»we_fﬂuj.ujbr@lj \;L;jﬁ A\

Sy a1 il sue sl (50
dsb (s i ganll Ol SLEN by b 25l 5
iS > g il Ol sl dedsendl L))
ezl s sl Y éua_e/c,\j_s
Lerdaad y &nd) £,

o el danl) L) i) § 5 D
YoV e o3 N 0S5 55
55V Y s ol it ol s o el
L oo YV andd) o G g (i g o
r ey b sugld

Lgesd @ o & e wloudy WL Lalls
Leslen
Lilr s Lgases & LA Lonis

Lgess @ adll ol sl |ani oo
Leslen g

11-65074

o Jorl o el SN ges o g 08
I3 s flb Yo g el anl ol sl
SJUJWT

<Ylastl

¥ Pz VY e Gl ol g 358 Loy e
MY~jc|J_>.-SWL.§JJ¢QL>=:é
iasll ol b Jemi @My T g (LBs
5y ety WSy sl VLYl

UL Ll

YA

30



A/66/646

S\B>Na d/V'” 5\ 33

By

B RN

i ol ol (b sde plad) S in
Sop oS 5 Al asll el e 8 sl
J il @i 2 3 Ll ,9 0,08
P N R =
(ol e el b e iy d
AN bl el 1) dor ] i)
33 s dime  SUaY b e l/aiels dlas
Lo s Lgaes & (W)

& i Ll ss o ol LSy 1l
Liileo s Lgass

Lileo g e @ (Jlu ] Sale] jle

13 AWl 5 g1 s pladl s 5m
asle| SJ'_PJ) [N L}L,d\ 33,20 4\_;.5\ 33
o S Gladl s gy pie U LY
oot L) SO ool (3 cpals )l
58y Sl (23 5e SO

deh e Ll 33 31 15 Sl 33Ls) 5 54
PIvSPR PSS

el doel 1uaels ot Jluw ) 33le) 3 5]
P

H
Leds o Lo el 5o 1 dle 400 dos
Jlw Y ssls) ¢l sds olid) s 5m
A ALl oo 2l ols aueldl) ol

31

EAY

¢¢

Jiae @) wlbdl s £97 Gl —>
St s, s alaal) Sl 651
ol L“5,<L.A>M\ Ej_@.z-ig_» Y AV 5 (HF)
S;_@;-.T o= O 3 (VHF) > L}L.*_“ 35 )

e s b Jle Y asls)

o Yo J By Lo Balely umy e s
i Ll 33,2 13 Jl Y1 sale) § 51
lgor Yo sdpdelBa o3| 4 b2 Y.
s AL s ol el aded LSILLY
a1 85,4l obe oy i) ol s
aalacd) i VI/ia By —olal g 2L

el (.f}ﬂ VS g Y

11-65074



A/66/646

S\ d/V'” 5\ 33

By

B RN

ol 3ME]y db ol ST 6 e Hladd
i, 2SSl

\,«.@_{& “(EL:SJ!;;L@ ‘uﬁ

sLas e S U Lads ¢ Slo

Lk s Leoes ¢

Lilo y Lass ¢ 50 o gl

Wil s Laed £ 5 ol

Ll s Lpas i ¢ amll

Liloo s Leaes & (o3 o) Sle

&

Sty ol slael pladl (g5
B ) Sl ol 3L fomnd)
Sy i) S By s ¢
Masins \ YY) aeo sto Lo dadd dnnl ol
L._.;JQJL._AE).A DV"&)L_QJJL__E&)»TOO)
Bl V) oyl e Loghae V£
Sl S e edall o Y e s 3y g
VAR I N S P GRS - P I
Wse YV 3 () e

LSS ¢ ol
sLas de S ) Gahod ¢ Slo

11-65074

¢¢

YVo

YA

o Lo s IRl LS et 45
U_AJQ c(jﬂ\wwbﬁ;,)b&\
s Pl gl o) G ol
LY

Sle ghall Lr o 65

Gl VT jc\:JJ\;'— o 2\3\.:.\;}('.93
cL........gJ,.>.L>- b)__.......w\;- EW’V}c&S,I__&A

3 3y Jle )l Sl A g dmlb Yo
Wge ¥

oSy i) oS a ) Blw —>
Sorinrs VAN alas g0 Lo dadd dnal 5l
by Libye 000y Lys Libye Yo
sl oY) g bt e Leglate V1 9
Ol S e Gpeddll 5 3Y) e 13 5
A e 153 V1T 5 Ses La Y8

Wse YV @ (Bl) o1 3 5
ot aSIwY eS8 Bl s

PR RTS (PRCUIEINE RNERp
o o s Ol LS Slads s
o IS sl e ddarl) Lajgd g daud
av;\sﬁdem@\wuow\

32



A/66/646

SN (3 s

By

‘e)}_‘a&\@‘\jﬂ\

fj->=‘m ('—‘L C,.g.jz-b Ejjﬁ«.h \j_ﬂ} J-L )
O ey i) & i ey B sb 8 5
Ol

33

3.::.74.‘\ O}j—ﬁ\

Y Gpd) e olsle € Bl fRis
ULa by Ly ply Loalsl samall oS 287 e
VGl e By B3l g o(Lan 58
Sldes Lgd 6, £y su >l (.._ABU iS4l
o Bl s (el B
(ol sy Al Sl iS ey el
L 2 ) Gl pmsuslgislss
APl L Ol 457k i) > ol s
IENRE PR IFE PR SUITE S
255 ol e wilse 4@ sl o s
By i s et ) el
Oty (Y1 Bl Y VLS
Gl skl oV & oads) )

Mo o Ll sl OV & 2O 855
il

$sHy 22 N Y Sl 5y e
¢ L i) (b e s sl B e
£/7 (6 sl pr 8 al) 2ol U S0
It b Sl dlas Yo ey s
el 51y el a3 5, il
ity (Y0 ) 0 srees [J5V1 0 5L ¥
sl e e wladand) 3 - v
I PSS PSP RN RN
AtV Laasizs Lass Yo sy s
) b ol s |2 Laed y Al
ety 85 d) @B 53l e By JriS
B Aol e gy 22kl o godl)
Badl b\ &y deosb 3 5

11-65074



A/66/646

=
>N N/em § saaly By 7 e

Rl

o b asldl e o e loas i g
% S aslld) s e s el gl by
2 g sl e gy Bl b e

& sinnd)

s AU e w3l Y o Slhes ol 2
O VY o s Slhes U5 (3 e caznl)

48]
C}M%}\L}u}‘j‘ﬂwtublw&& V-’U w‘&yc«} g .W:..WL&J_))D(’-‘-JQ-“".”
a2y g el 5 Al bl ) sy ts skl by WY o Ol

B 15] b ) By ) ey ek
b ) Jo BN ey S

(eiead) § gy qoldl ¥ aall

OSSN\ e sazel) Bad) 5 IV g 0l 83,1501 LYY (3 s 58 LaST = )
ok L s Ui e YAE dawsze Lo 335 oY 0N Y L pffoles v ) ala/ )
ey B 1y oY) lead

s oW @ Oy Lndeasy 311 Y| s atdl dasil w5 - vy
o e Sleds s el Bl 8y LBl cLALy (AL o (L) il L Sle
bl 0558 500y o J 5oV (3 B pad) n gVl y sy B S oS
Ll Sldas y coVlasVly @logdal) Lo o o5y iyl y (s 551 0 Gl

) Gls e el Sl 1oy oY) lles s o 1y s 54

11-65074 34



A/66/646

39\.&5} 2\.3.5\.»_‘:_’ Z\.’:&?.S\ EOV- Y] o 9\-@-?5Y\ Y —¢ éﬁl\ )\ﬁ:ﬂ\

EAPRINE PAN | SCR-

5y A M S e

T §ciale T £ b cn slemVly 2 50n)) e o8

Lol 20 55 bl sl ) g Vo Las 3 Lend!

515Y) L 2l Sl y el il o el 4

U-}M.Q_S‘OL:.UJ\_?T‘;M\O\J-!‘J-GJL«LA‘;M9L€—:;V‘

GEUW 3V YN Y ) ) denl

el il N Y1y el sl s

S R RVA PRSP ST S ESH Py S

(xu\g\..

oA
S\ d/?.’u 5\:.\:‘3\)

By N 7 g

3050 ok ) g s L0 g g5 Lo e
Ha55

sde acid U] ol Ja o L (5 5
W 20 O e g Lol o gl il M

505 ok ) il s s ) ) 5 o s
A5

s i ) oy 8 g B35 55
s gze O™ & Unl oo ) il S

ot e Bl ) o shate o1 8 s e
L9350

M—FJ@.—@JMUJJ‘ bl
s g0 O™ & Ual sl ‘..fy\ 5 skt

Aol L) gt Lo Uil e

Al L) el sl oY o shate s

et okl Loy Ui e

35

a¢

VYoo

YVv

\YY

Ay

O sl 31 3815 2 p2d) 31 315 O Sl 51 Y

o gio Lo iy (il pa o153 0955 5500
c\__,.;b) \_Abj.e \oY jc\_s.sjs \_AB)A VYA

sl v_:})\ gs’}j":"u" L shaze Y'Y

Sk a0 g L es Lk se VA0 Bsle|
iads oL ALy (AL D T (U] sa sl o )
\.3.:.]9) U.B}A Yev

11-65074



A/66/646

o
>N N/em § saaly By 7 e
sl JSTLB1 5 81 0
LGSJL:AQJL@J-Wlf:BJJA,«U'&xUBJ;-Uw \ SJJ_imUL&USVL.a-UMc:LQJJE\JW
le}‘«-@ﬁuwdu\-«é v c&ﬁ;‘fﬂjc'n&“"'}cw@\@Y\
) (B3 Sy Uiy g9 (Bl 0 BB Y
Logm ol g Lagiilws d Oles sns/ Ol 5 Y e YY 2
&bﬁ;\ﬁﬂw**‘“ssjl\m(l.dwf Y
&bﬂl}eﬁi\‘"}
Lagd Bladly 2l O all Clodst cos N LSS PO SO FCH PN WPSI N P T
Ll el oy 3 gl 5N e Gl G338 e (Lbgn YY (3 Bl
3 Wl ol Uy apslacd) ae S ) a il LY a3 5 o,V Bls g ccadaudl
Yol MJ/JJ;Y\ df\.( A\ cQL..gUL:J\j &_ﬁw\j cu'p\)___..a:w u)féL_.;)
BUE di pe 1) ) sde U s 5m Bl g i bl olladly a,d) 515 1y
ZdafiJ\ ;‘;‘j Olre Glp g e da Ty d_é\)l\) iy
cuM_DU.\ J.w_s« G g gmda iy C:L,a_L\
3 A 1l
ol ) aplecd) i S ) cnd ) VA Wise YY 31,5 FY Blo
st
e ¢
pes ) a3l LY slel oLl (g m
d@:@\@\;%bﬁé\ngybw o Q\j\.ﬁzﬁbwgbﬁjubw'\%w
Ll Bl T3 L gasl
L d

o3 S O SLST TN (3 e ) L
Yoy

11-65074

36



A/66/646

oA
>N N/em § saaly By 7 e
&) i

NS
Y
Y
> by Lhadd @ -l il ol S ¢
Jolacs Yo o 0L iy 3/ blos YA
Yore ot
Logilos g Loghanid & a5 1 ol 5Ll Y
w)\ébl\y i
.Iéj..@_uw-jebéjﬂ VYo
55840l ol flall s Yy s
Y
¥
37

i "‘éﬁjﬁ‘ - QL{j/‘aJL;«@j i
cywu)ijqu\j.ﬁ\MM
c;\)»'\és.b-\)

¢V Gl v aST S B R Laas
LSl 1aaY1 55,4l il e e 00 gy S
Q_»J,;'-TL&.B)» YojcaL,fjl‘EsL:édJ;
%&Qw}\cwl‘jj&sJ‘J&\&b)ﬁ
Lhadl 515 o b g (il 9
‘zgji,-\Jj:J\

oo L&GQ\;L)&VZJW; Lais
U ) O QA g,0 Ol SLL Y
L.x:ejﬁ\0~ MJJTMWL;S%

Jorl o ) SNy oy 0 B 8y

Cllby g oe-lodla b ol jLby
Ay

<YLy

iasl C)L:-jlb J.uu“ oOle g T g adila
<L JL‘“‘J!J

s)_é}.-i/z\_}.-l.ow\ ol o o dlos >
((HF) JLadl sl o adaall Sasl

11-65074



A/66/646

By

S\B>Na d/V'” 5\ 33

B RN

11-65074

v ge (3 Chanzadl ) e 333 s

33, ls S 35 gl s Yo
33Le) 554l e VY 5 (VHF) i L)
W alag L Jlo LY

Sle ghall L o 65

Ll VEA 5 (Logal Yo 34'\.:_.@)(,_5»:
Al Y g (L m L gunl> ‘\V}cl.,;g»
o 3 o3y L) Sl g0
U P S U REH T [ —3
O3 se (3 Dleains EVA Ladsi] dnl )
ot aSIwY St Bl s
el 362V Ll @ s

&l O 9 52d)
\LSM\Q_AS.XJ-USJL:&%W)M
By 33Le g o(Lalsdl) Buml) oS 3874l
sz_é-js.ue_:l\(._»‘))dafjlx \ gﬁj@».&\d_»
L;ibj_ﬁ) ca..i‘&tj\ Lﬂ;"]é)-kgg'u‘(';'kj\ﬂjj-j
Oty s Y1 sl ) VLS
G lskll oV & oads) )

)l oV 3l bl o) b
asldl e Je

SsHy oW DY) Sl 5y g
G L i) LSA]&).A&.A.;A_JJ\ Sl e
£/¥ (gl o 8 el Bdall G310 U3

s o)y 8y sl @A B 53 e Bl y JiriS
agri,:ﬂ el u,a_ﬁa IR Aalal U’a)’d‘“
) fb sl %y B b 5 sy

38



A/66/646

=
>N N/em § saaly By 7 e
¥ 093

s

o

o

L}Jﬂ_ﬂ\gd.\\g}ﬁj/wﬁ;v.g oY
o a2 JeoW e ST YE Y EA
cﬁd.&\,o.:g U.cj.Y)J d):.lﬁ V¢9 Léb;a.q.;
o bl U U el gl LU pladl

wydwfuw\uﬁ Y

LagdDel 3 b e Ombon & 5 0 s LgY) o

b asldl e o e loas i g
Y Gk e m ) ek g 1AL
R ENE KRN REUA PRI

LS aeled) e s 6 sl gl g
2 sl e gy Bl b e
& il

Gl e a3l Y el Slkes o) )
Sy, s Slles S5 (3 L i)
2e3)

LinJl L"g‘é‘b)“ »&»&.;-” = vedhe] (90 r.‘_la..;” 25
L) skl Bl y oY 2 1 Ol
Lo

o DSl Y YA L 3 O a
Oseho VEA 55 LAy 32 aad o5 J 0V
Vsl U s IS e Y s
ol Ay s 2 3 Sl 5l Susd)
o s Sl sl g pdldl sk (g =1
Lgry Dt e iy E o) 2V b O il
Jlamad adLall pe CluolY) C30)
by 3 et LS

Lege Gl g (b s ol By g
Leg33l] 5

39

11-65074



A/66/646

11-65074

34000 slsl — W
AU syl —

NN @ /B 0 AN s g/ yf Ve bamald w50 ) Ghasul) SN N N gs BN

30
) ) A A Shanasd)
MD*M=() =)= ) ) EOR)
b ad) 3 315 0 g St 51 B4
Vo,o V14,0 oy, YY1 O g2 Small 030 1
(1,0 (Fare)  EAAYY,A L fe YoAT &y Seall it )
(5,1) (¢:v)) ¢ 94,0 £ 1,8 Baoal) ) 2
_ _ _ _ USCad) ab ol ol
(v,¥)  (rravn,y) et avy,g  e. Yo FA g g
O siddl O 5ab )
(¢+,v)  (Or vre,e) $0 VYVA,) ¥Y o8¢,Y O sl g) 05l
(r1) (0 eey) A EVY,0 YV EAT 5 e ) 0 il
(/\,\) (VM,A) o yYY,Y £ Vel o sl (,.fw 55 gt
(¢ve,t) (vva,r) YAL,0 oo,y aalall 23 511 saell
(rv,¥) (V€ A8Y,Y)  ed 084 £f VEAY A g po
Lhaiad LSt
Vo,t 38, eVA,Q Ty, Sl S e O el 513V
- - - _ sl (,jy\ gucpe
Tr,A VFALA YA, YAV, ¢ O 51 bzl el )
(hv,y) (v are,y) YyeeT 474,¢ )l A
Vo o oY4,v £9YY4,¢ of Vod,) Bl JSTLb 5
vy, ¢ § LVA, L y vae,q 1 Yve,Y s Jad
Ve, ¢ A OVY, ¢ ov AVY,. 04 to.,¢t s sH Jad
_ _ _ _ & ) e
(v,A) (vov,y) ¥ouv,r ¥ Yo, YLy
(vv,\) (rv1,v) Y ALY Vo e slall L S5
oo AEE,0 19t y ove,a Gel) 055201



A/66/646

3
3 ) Bch) é..}\ S\aach\ RSP
M=)  H=H=) M) Q)] s\
¢Y,o0 \v4,e YEY,¢ £YY,4 dold) oluall
Yor Y aye,. VY ET, e Ve voy,. ST Slaey Sl ol )
Ya,r aA,Y Vo, A Yoo, AV an e Lall
YEY YY) LAY YY) 0 Y EF VYY) FAE o
VLY Y ALEY YU YOYF  YrA LavY Sl iz
olelasY) e sl olsl oY)
| . - -
(va,A) (v rry,0) o YaA,A ey, ombsl ol e el Y
VA £V, YY. gore YFE YA OlrlaYl dle
3 iy il e )
- _ _ _ (B 5l
), Y YAEEF  YYUYOYY YFQ .4nn Sl g e

Wby slaeV) J sl o Lagd il AL e il sl N s ¥ VYV w s ds Lo ()
o 3LoY) Al Y Lol 1ad 0L cagde sl y LYAT/TE Baladl Rmadl 13 SSY
TR A A A RARVA BRI JEH VSO R

6ﬁiélﬁwﬂ}iﬁ\d‘jﬁzﬂ\d&3ﬁﬁauﬂm — <l

(B.\>CL\ S\ 55\ AN e x)&'\-ﬁ)

S\aazsNN
=N o AP P EEYe 2\
of £Y,7 YAV, 0. Yo, ab 2l 5 3y 0 p Sl 31331 = Y
Sq VEV,Y 1§ 444, $6 VEA,Y Osald) 05l 1 = iU
yve a.v,y (VA AYT,Y) Ve VYY) adasd) IS - WG
YFA 147,% — YYa .ann £ 3o
v,4 hlezeVl ¢ gams @ )lae 52l 5 ) soll 3 gel) )

Z\jjx«l\ Q‘M\W“’%‘S&.wﬁ#b;\j . \EJZ'AS‘JU)\J- J\jﬁfﬁ;\g:,.u; — vy
il BV Bl 3 LA of 1) 3 Sl ol ) solely fuan Lo oolis 4l
o b sy nd gl il ool wladdh s U (3 asloY) ol bV Olaal

olaad)

41

11-65074



A/66/646

éw‘\éw;ﬁ\hﬁ' — -

50,000.0 ~

45,000.0

40,000.0

35,000.0

30,000.0

25,000.0

20,000.0

il LY S oY g Y

15,000.0

10,000.0

5,000.0

4 T T T T T T T T T T T
alish bl eld I s [ s (0088 g oS e LT Lol sbl W eelo

Yoy Yoy Yo Tove ST YoNe b Yoo ey YO0 4l Yo AEAR! AEAR! ARAR! ARRR!

Bl Ll V) Jomas ALY oY+ i GLT g 3 GYI g W) o5m - Y
Ll Lgzedsianl o) il y dasdll Sloadl e 2Ll ole Sl IS s 5
a2l O e ey Ly ity dandl 0 Sl J sl Jlonsi) ey 3 Sl
FSLy 3L b 3 sldh wlaaz dalad) ol NI ) olaad) ¢ L) m Y )
Uy Aol 2aY 55 paol) dewla ) ISR dpis mslis fasy Lo Bewl)
o 5 A B e 5 LBlias e LA ol (U] & Siacall Slas 1 Ssle] LSS 3 dasd

il J ol e GUS (3 a5l

& AN Sl y sl gy = I
(395 DA o\ Ny BN

&.}\ Bead)

¥ AV, S X5l sl

VY Tve,y e gaafis o sl )

_ Laad) ole

(64, 8) ile ol zd) Ol pud)

Yy TY,e AL 5 2 L )
£4 066 A g 55!

11-65074 42



A/66/646

I 2SN g e J1 ol 1l ol ST ghal) Ootually kel MRS — ola
(395 AN o\ N s BN

S\an 2
doaed 1 Sl

YoYean & Sl ol S
Gl sl

\ AYA,Q WA L g WUPRPFRN

YYo,A <Ylasy)

Y14,4 il 0521

YEY,¢ 2ol eluall

AL FAE o)

ARA AT &},&\

) ) Tncd)

P 7o Sl sy 7 N5 B gl el 2iladl) 1) )
B! ddlare Jo dddad) Jol gl — (AT

- Yoy sl/aw os Y,¢ Gl Azl Oy b)) Lile

- Yo kfpdogsy Y S alaidl Oy bl e

- Yovs sbfaWiogssy o YE o) sfagandl JusYl Juls
gx..p‘g\ ob Ay e dilad) Ll gt — sy

- Loyl Jad e

VoA 2 —
(3=l SN N s BN B R

/Ao, V14,0 3 39 Sewnsd) O 51 M

e 5 o ol el pid g sasll SLY I Y s BV L e sl B8 Wle (1)
.JY}J\ ~~~~~ )TU&\QOM‘}E}T&@\

43 11-65074



A/66/646

11-65074

Y1 Jy (f) © ol s iheal) ol W sl 1) Lol 8 a0 s5m = Yo
O e g el ool ) ¢ M\Jwywwbu\u&gdﬂ\wﬁ@\
S w1y b s ) Ssle) Jorl e i) Bl 1S i) (o) (L s
idadll 3l o 20 85 lae By Ay g hw Al ) Vs Y oon v il (3 sl

(LY ) YA AU

(ol DN D oA N g BN B A

AR (Y VY, 0) iy Sl Sl I

L et () 1k e e L 33U b1 ) Ll G40 50 = ¥
b ) el 5l ST ol ol sl f_x;};,a oS e L adlSd) ¢ syl U
Sedl () Y NNV el @ YN Y a8l il sy L
O e ST bl U] 1 peel ol ol 3131 site g U1 )15 b () 8 5l
CH NSNS z.z_Sz_:s\);\é@,\_ﬁ)aw;,\u}jn;\ugﬁwﬁg@sﬂ

o YoV e I b U aadl) SsleYU L (¥ ) Yy Al 2SS b

o AV 3Le] n OBV (ol 5 Al TN s ) TV Y iy e 2SS Lo gz 31 33
oaaxll LBy JG () cubj_i\ dlolezel b us ) cof}\j‘udut{)w bl
D\)Ju,mwﬁrovdu\ufv MMUY\JJ\_:JMCLMJ\L;HJJ@M
Ity Lomgs it 5 4N s VY gu\uwxdaudmuu)wuﬁ
e 58 IS tesy el Sl i Y1 o) LS 5 2l oY) ol lam )
o)l asls) ) 1 asle) Jawa > bV 350 Jir g il oYaall
s OF ) 1 a3 e ) i) SIS ‘wyu&uaﬂ\yg A el
s oldlan 55 4 eelds 11 8LoYly samd) (o) pulas 25 4 ol )

el g B gmn lan Lo (305 1)l ol

(33l AN N N g BN B

AR (64 Y,)) Bused) oo i i

LY i () b L i) LY o) ) Lolel Gd (s 5m — YV
b}};: Yov CSLJ\\_A},Y' MUUWJQJMo;bJU&V_ALs.UHM&Uqu\



A/66/646

45

AU gl ) a2 s sue 55 4L 1 bt ) 5358l il (o)
10 )l i g i, a3Ua) Va3 Y 00 @gu&ﬁau\wz.sa.g\),\\g@,\_,,)
NP z/\o'tuugwisbjxrs\_bjw\ | yoles] Uayls VAT S Jadll sl
Sle pot 3Ll oLl 2SS ¢ Lis ) ) s M\&Y\uw (@) (st U wla)

g 0" 2 ST bl ) 25l

(ol DN D oA N g BN B A
£4,\) (VY YYe,9) RPUPRUNKPYIR

il 1 ol L i 07 & T b1 5355 () 1) Ll G s 5m — TA
iz 5 3y uwfuduj_‘pjh bl O e ST o L8 o Loy Cnd g
Q) sl e Loge Yo /Y o088 il ol 1) gl () s il d) e
ol e s L& ST 55045 () ¢Y NV Y ) v bl el eV
ool 1B ) el ey Lo 3 Y1 e () Slab e O L2 ST olin, o
bzl ) azuly ey L 3 Liall jawe sl LBy Jos 4SS (o) simll dabk
P L a3LoY) ola b1 ) ey agidl aead) bl rib o
g3 g U] ) 1 shis) ) il gl 3 el Lol 5870 oty bl ol sV

bl s e gl i

(33l SN N N g BNL) B

CARERY) QEEREAD O gaido P O 4o 4l

L e 0" e Unly il o il o 1) i U8 (T 1) Lol G (s m — T4
Al Ja gy 55l Uil on YAA Bl 3 5l oyl o gon iy
Al st 1) o L o o) il sl il y ol 3ls] () t(enibse 819
Jﬁuu,bﬁdﬂ\p_w&l&ww)\abw.w&)\é&uw\o‘\ RIS
ol sbde (3 83l (C) el oD agasy wuagx oo ol @l 4 calll
oo S et ) IR we ) i oL Luj,,a O L ST 3Lyl Leall

i) Bdal Bl (3 el

11-65074



A/66/646

(ol DN D oA N g BNL) B AN

(/A Y) (YA, A) Sl ‘..a‘g\ 35 sk

1 )Ue sl o1 oot e AN S Aadl) i)l e 3L ) B s - 8
e gz AY Uy 050 (3 gl plsE Ja i

(ol DN D oA N g BNL) B AN

(leVe, ) (YY4,T) il & g saslldl

1) el Gl y e S0 Jatd el il ) Lol G (s — £
iy 15l YoV ) e alfobes ¥ @3 amd) g oY) adadl 5L IV 2 gl aell
L TRV A INIFCR S WE T AN RJETS- AT SUCE W RNV WP v
(335l SN A N g BN B
VAR at,) Sl S e O padll O 5l ol

A LAY e o E sl Sl b1 sl ) Laled B4 s 55 — £
Sl 3 e iy i) oYl i e ik L OLS Lt gy
33 VA U a5l 8 sl el B e 15 Y 8

(ol SN D oA N g BN B AN

VAL VYALA O g1yl sl p3)

S olii) e s e o G Sl W) pl) ) Ll B s5m - Y
cLasl s Lo (3 oyl JU2 3 s oAl el G iVl el s Lo oy
gt e Bl e Lo ge il sy pliod soe O13VL gl 5 pd) 5570

NPT RCRN R SRRV

(ol DN D oA N g BNL) B AN

AR () \Y¥e,Y) iy o) #Y e

46



A/66/646

a7

3 e, Y il il ALY Sl W ) Lall Gl e - g8
Meta¥1 8ol s e 3 il oels 0l 1 i 83U ) s oyl 26 oVl
a8 30 plgs oY (ool wlimy o b 1) Jde SISy Lmdas y Band) OV Bl 3
Sl by slesy Jaw Wi 3T ) sea 3 sl o) dimy Sl Jol
sie _pUiEt )1 il farll al] ol lam W) sl U alay) 2l

L e O L2 £ bl 3 destt ST led) st el af e o )

(ol DN D oA N g BN B A

AR o ova,y A1 STLB1 9 390 )

uﬁ)\) .3)_5))\ (i) :u_lg e kel ol Loy upLAA\ A f_ML«dT dJ_AJ\ S — g0
ekl ) Gy 5310 Y2 1) 1 d35 Bl ) oty () et 31pn s
Bls 37 AT o) sl y (1) Sz 08 Lt ST 3y & o b )
o sy Sl ey (3) ¢epaBlasll 31 3V e Lo se a1 0550 2l 21 55 4l
SNy () Sl Syl sl 1) 15 gl ¢ By Bleall ) SIS
s OF ) 1 (31001 sl g () el el 5Lagl 1) 15 ¢ sogoml) 2L
Ll Ut L oSG 4 ol )

o Lo alens 10L5) olaboml Lo adlayl ols b Y1 5L il y — £9
Sl 3 Yy /Y e AU sl el sl ) 1 il leas (fy
a5 hed) L o) o oyl A SLAL e La 3 YNV /Y0 s
ol apad Jlasl 2SS (3 5501 ) L_}e‘; a3 el (<) FARLC
b gz 057 ST g 5

(’c.bc,l.\ AN A N e J\K{) & A
JARRE ¢ EVA, L & Jad

O e ST asye e od el sl o Ol la V1 plif) U G sjm - £
bl L) o Eslely 31 Aok AL sty L 3 il i e 1) LSl G
oY) Lgdaal y Bnd) GO Bl (3 o811 Balel

11-65074



A/66/646

11-65074

(ol DN D oA N g BNL) B AN

VAR A OVY,¢ S s Jad!

s Jlomtad (f) 1 e 2l Sl V1 ol 1) Lol G301 (55 — €A
e 1 T8 e AU 555y L) least L0535 Ui caliriid y atndl ol 2L
L s e Ayl Byl oy () e 015 Lo ST ey 8 o
Py bW ) Bl (3 5 s ) 3 e O Les By bl el o 831
o b plasrnl ) \J_im e s 3Ll aLb) sy () (o )l A gle oy s
B e e ) Adaad Saeldl L 1l oV U aol (SUas 8 nal LS

NUS TR TR ISR (NI

(’c.bc,l.\ AN A N s J\\;‘) & A

CASTD) (Yevy,\) <YLyl

olsd y i ol VLYY el BLoY) Sl W 1) Lol 8 (s 5m — 29
R RVAZR R SUIUJEF N+ U CSP NS Y WS Y UL U C N Y
ey (U i o i) Y| e OMeYL an Le (3 pgad) p5s] lad s
3, e il Y 2oyl bl Ll s imassl de dl 5 o o™ (5 L)
oS b o I g OF ) 15 311 LS adhel) ool W) slis Lo

Ll L1s LaSs

(3l DN B oA N g BN B A

VAR (YV1,V) Sl ghall L 4S5

Slot () 1y Ls adhal) 23L5Y1 ool ) Lokl 340l s 5m = 0
o) o I i 1 i 2, s LAY U 1) T s el gt L
s o 2 DI Ll kil s (&) (ol shall Lo 555 ames ) Vs Lo

AN bl L) Ws 1 ol glall L 5 oS5

(ol DN D oA N g BNL) B AN

100, At o i)l lud




A/66/646

49

s cidall o1y bt b 2iladl) Sl bam W1 5L 1) Ll B30 s ju = 0

AU Uy ) a4

S \RCA R JURTH S R N IUR

78Y,0 yV4, 0 do3-1 Oluall

z

OF A1 a5 ¢ alddl e Lass™YL adladl ol lasY1 plas () Colf Gl Gsm — oY
Ll U3 2 S5 ol any

(ol DN D oA N g BNL) B A

/AR Y are,. e RIRCPRCIIPNT S PRS

J.NL,.)UMJ\(\) f ok L aiel) ol LI sl ) bl 340l s5m — o
\,bwyusw;mOuwwy\u}wu&quwu&dm

o i S sleds y (0) takadl ol i LSS cdes aald) ol of )

A 1) e s g el et sl 8 e of )15 Ll p
iaST i) 1)1 s aaleY) jaas s (7)) Al 3 e e OLST Lt sl adlS
Sl ST U phisi) e 551 B AT ] ki) 25 ae
L5 2 pall oy g (3) S Al gl SR o Lo g ol 3 0 230
5 oS 2 dd) el Gl sde OY &by e L) e lall sue sladl ()
Lk L e 2dlo] ol L) L idlaY) ol bV sl iy aiead)
SLY I Y g o Sl el s ) L ol lad PEENER SN
o U el B8 5505 ) 105 e, 81 el s (0 605,281 Blanlly el

ot ol e anad g ) sl el

(33l AN A N g BN B

ARRS A, Y AV Ayl gyl

z

A 8, al 5 k) )L,A\y\ujomf,\_oyuud,md,ﬂ — ot
wy O e STl olimg U o) 1 331 olas! dslel

11-65074



A/66/646

11-65074

S LTy o I Ll 3T 4 g (8 Buoudll @e¥) Bad W) 2o 1 — Ll

azad) ol Olacd) (3 il apuadl coady ool ) Jaddl 3 ol ol Je = o0
g 5ot Adard L U BAE) caby YN Ol Y 3 Y93 VTA LA
L}\—«atb cd)—&'}u—)&;@j .)YJJ Vo YY) v M\wa(}?\b@\(rd-\

Y33 AY TAY e slaeW) sl Ol Sl WU st adasd 2l 2,

i ol 502l UL g past iy o) Jdt 3 Ll o)yl ey — 07
oy LY oV ¢ /O am ¥ 3 agull 52 e Vs VY )Y 4 slasY)
VWETT Y e i Y b Yy Vs €3 AV A ade s )
SUASTy (Wlay o) o] U el g wsldl L8 53 U] Belall medt Sl T iy ¥ 53
o 3L 0T A dl) e o I sl Y @ Y ) oYy Y e AU sl ole
(L Yo s To A Ity Lewds 5 il il 1 ol e e el Y1 olelas)

DY VY Y A 2y sla eI J g oled Suall WU Blel e mey — oY
YN /0l u e ¥ 3 il i BLlo 0L Y ) /Y sl e
o (S i 1) 5L L s L3S 050 0 Y53 4Y FAY e G,
S I TR AR e S R L RC R R SR S
@u\@mxguf\m\fw\wﬁ\cﬁ@cwsub;u).v.\\@ﬁ/mﬁ?v.
YN a0l Y (sl plA Ol 3 3l Y es 4 YAY e
L R U WV dol n sla o8 J gl ol sl Pl s s S
Yov /Y dle mall shan L3 Vs 1 £4 A8V AL

s;ﬁp@&gu@;w‘y\djqus@\gupJﬂ_ﬂpd@\“;3) — oA
YYA AT T AU sleseV) (aid aalad) dpeedt 4 el oYy /Y a A
o s LT i sea (3 sl 1 e Bl B aadl ade By (U1 Y
aNIRE R EE A LS FIECH U FARVA RRL R SR e IO
Pl g (s 8,240l IO Bl LBUSS )l laid) sl ¥ 93 YYT Yoy Yo
A WSl sl Lo 3 Ve £ 088 Av e Lead iU =31 sl LY
sl Vs o) Yar v s, al aea Y 3 ol @ e Yoy /Yy
gy DY YT Yoy Yoo WU slaxe¥l (o i ey &4 s o d ) g
e BLaY! ol e elaeW sl e Sl aes £ s Y5 1AL R84 4

50



A/66/646

Cr A e e sl g s Y J g il YAT/TE La i 3 pST o s )

(@) 3 (=) 5 (B 1 55

\ Jgas

Yol ‘\yﬁ/d\ﬂf Y éé\l\ c.p}j\ e
(=N SN N 2\ N s SN

- W
YIA LA, Luad) J oV — Y
:(u..a.ﬂ»-\) LA e Olrla — LG
VY ogag, . ik 25 il wle sl of le )
$Y. ., Lzl J 4l ) dimanll Sl
°ov YA, L) 5zl bl L e laall je bl 1Y)
Voey, . <~ p ety mbll) dimind) ULt
Ve 1Yy, A § po
AY YAV, (W6 LB Y i) ALl Al Gl — WU
Agad) 8 ) e sla eV J ) Clud Bl Ul — Ly
(L YO E/10 AN Yay e ain/Ol - Vo
V€3 qEV,A A e J ()
s Ayl (@)
£ 149,A 2l e sl
Yoty e guaf s 2l sl )
o AT, L)zl bl ) e W)
(5 ) L) 5 ) Ol ges
1A ARN Iy IRIE P (g e 1
8 ) e sl oY1 Jgudt Ol Bl JLlip st
LS AR AN ) (@+HYare/Yean
(VA YT, %) (ily LBl W0 ) kil § jomall — Lonals
Bl e slia oY1 J g ) Ol 3 B al L) — Lesle
ARRRTARRR
s olsl )
YAV, ¢ NU N
V) Ve, is /s 2l sl
Yy oYY,o Ll 5zl bl 2l s &)

51

11-65074



A/66/646

11-65074

- W
(¢+,%) WLl 5 ) Ol g
EAW-EXIN A E po
8y il Bea¥1 3 jomall ded Lottt iy 31 B Y
ARIEND) AR RVA KRR Jt*1
_ t}“;‘
YV 2 Y1,9) (Wodlw Ladl Lawslr)y Ludd) & joeall — Lyl

Y Jgidt

U1 8 il 8y Al daas Y1 Oliy Belal) Laed! Wdses OF g ) Sls) Y o o

\ERRVARRE
(3 AN ) o\ N s BN

&.}.\

S

YY1 oYo,vY

(VA% 44,0

YN /Yy e LU a3y Al AW — Y
() T A E s e eslldl g ) sy sleze )
(AR St o) ALY

oy Y.y, ¥ 8, Al 41 @ o)
8l e sliae ¥t J gl Sl Bl AL alisisl — LG
Yol A-y’ﬁ/b\ﬁ)':’- Yo dgadl
(1 088N () T sl ol e e el g ) ity
£ VoA, 0 (W6 14013 Y 5 8,80 deai¥l d
o stae¥ll J ol Clad- sl Jlell 5331 aldsewy! — WG
g ity Yoy Y A /O W gl B )
(¢ YoA,0) (@) Ve A i) 1 s eslad)
Sy adlud) Lo Sles =3 Sl ) A sleasi— )
Ny L) o6 oy 3 Sl ) Bl Y
VYA (YAR/n¢
S B2y Sl Jade s o3 ek S il
(W eVe, ) (YAT/T8 a0 Wlay) o6 5t (3 ol 5l 0l
neVe, ¢ 8, A 41 & o)
slae ) J gt Clusd- Budll Wiall § 331l — Ll
¢ A AR YOV a0 ¥ dgelt 8l e
(1 eVe, ) ((3) e 8,0 B s e sl

(sl 1315 gl 3 (W0 1315 L) BB 8y bl Lai¥)

52



A/66/646

53

W aad ol Olasdd cYAT/TE Loyl 3 o o6 cialal) dmad | odazel - 09
2 by Va3 V¥ 0T A 0,00 Uil slisy ool Uk 3T seed susudl)
Jodr (Y oNY pf0l s Y ALY Ve a5y e 3l s Sl o
Y 448 A 'tl,»jgw\%_é}al_:l.«pv_ugu_;)yj; VY LT Cl“‘
038 dken b A8y L] (5 e (3 Oltsr U Bl eV Bl Y s
L&o\_,l.«_cv_psqu_;)‘yjsoo\/\...'@Lfﬁwu‘y};wo\oz..
RS e R Er P RCHICRER U NS (N ST R PR C AR T S WO W
Dl 58V ol sLasV1 gl p L 3 e deasl K8 (3 alead) (3 slazs)
B TER A SINPENCION TIPSR I PN SUnty PN RCPHCER RN
Bamodl L) by Y VY /00 v ) b/ ol 05T e sanall 8zl
I8 L e e A a1 e Vg3 T 00 g ke pusins OF Al
PN R R A R VA RIS NI BUCPO-U AN WET SRRYA I
3l g il Y g ity Sl ) Sasll a1 Bl g pSL) L Lk

((3) Ve s A A s e

11-65074



A/66/646

11-65074

LA dalad) damadr) o o skl Clel Y

Lomy oo Joay Lod I Dalal) dmodt oo o pllal) Sl 21 b o 8 — s
3Ly o g1 Ll BT By gem (§ Bl @)
s BLEW ezl ¥ YA A% Ve UL p i ()
G Y Y a0 W L a3 ) e el A5y gakeats Band)
i ALY Y AEE W oy ads (Il YO £/N0 deladl daedt I B Al
Lgndts 8 ) I dimd) Ls.gss‘g\ O Jalay N33 YN YOX Fao oyl

@uwéﬁéu\)yja YAE Q€] v v e &L,aé\_;\,o (<)
Yo a0l Yo ALY e A pfisf ) e 8l dsad) o BLaW
3 Lgad) 8 il Alladll (6 Y D) Y aldsa YA/ E Wy J oSl Co 58
A 5@ Sl ) e YD £ 06 Av e AL YN Y Ay /00 P
162 FERR IR YT R SRR Sy /g [RUIEI ) (PRrgy FER JVSABE FIS!
Lol 3V (Y3 Y o XY 0 vy Al B el Ol ) LA
s 8y Al sV B el e (Y93 0 £ v ALl B )l S s
Cgond 3 2l 48 (N33 0 FaW Y

Bl b I e W95 € VOA 00w adw pllbuul  (7)
G dognl) LW 8 2l ey Lad sliae ) J ol o) W93 1 €4 A€V A
oo 8l ALl iy 8y B a1 G el o J Y 0 Y 0 /Ol P
G ol o B e I Y N Y A p/O) i e LYY s a5
€7 068 Av o) NI O,y QY93 03 Yoy W) by ,all dea s
gt § il (5935

é\_,}\)}\%_p)\o_ﬁ)‘ﬂ)b‘@\a €00 ddwallbuul  (3)
G dognl) LI 8 il ey Lad sliae ) J ol o) W93 1 €4 A€V A
LYoV e /558 ) o 8 il ol 8 do U Y0 Y 0 i /01 Y
ldt lad Slles 3 Clu ol o ad) i Y0 VY a5 /00 - Y
(e gl Bl @Y1 BueB

QY FAY v ov ged sla e Judl Clad Busde (s Sl ()
e 1/ OV i W0 G i) ol Ol G AWl il Gl |y Y s

— Ll



A/66/646

slia sy J gl goend) Y35 1 €4 QEY Av v AU o 1 e (Y0 )
YY) a0l P B gl AU 8 2l glay Lo

@il ¥gs 04 Vov ~~~Hﬁ3\_b\an0‘\.&d,)\JJ;\_'«r)1 (9
8 A I3l Y55 £ YA Qe ahs (Bl s 1 ey
G gt I Bl ks Lacd sl Jgu) ddouaacs (Y93 YW €77 Y 0w
Sy FEIRIN-D A 2R IR S i [ [ YRR T I X WLyl SR [PPSR PV PR
Ll Y1 SletaBY) e 35 OF Judl) e 01 I3 Y B W9 P 0T Ave
Yod e a0l W G o) o il () O s e
s15Y) o 5 3 dalall dmadrl o OF ) (J1s) (e (Y 0N B p/Ol i W g
Aead) Jlgd!

ol Ol gy O ddd Sl Al Slel | o s
G dalall domedr) Wiase) 3V () 5l g 8 y13Y1 O g jid &yl
o2 Ol gy Ollby sl Yog/ne 5 ili Yog/ne Lyl
3wl P"S” SObles 2l 0

Al 5t g 813N O g 5ad &y yLian ) Lol

(A/65/549)

JIH g,,.Ua.S\

o sdn B ) e e pn 8 il s ol hb e LS e sl s el e E
sl ColSlly amdl ae (35, 2l L) oy Lics 3 S s sl ) adaid) olaadl jasd a0
Bl y J oY1 o1 ] B ) ol ) oyl (Y 5y Kty ol sl i) sl ¢ 5o
Lol and) iyl a1 aall o o) J50S0 )
Jrad e DU 5 Y1 sl il @j_u Pl
o5 3 Jmilly o syl 12 L sl
S a5 E bt danil Bl oy iz

55

.3 5 ol jf- ilaadl

— eyl

11-65074



A/66/646

s

L)

S S JPw R STV (P U JUEW
e VT AT (6 ol sl a1 2 3y 3a M)
Y 1SS old dgall anadl 5l e mjlall
i) 55 i) a b ol gad Of Ggny Lashs ol
LSl 221 550l el e Lol 5 0y 2l

Jiam) Adel day

s & gai L8 2l oLST (o A 2ol das |
A

O A 5 s A adee S WUST Las ser @a) sl
LM a8 sy Sl U sl Y B
e 3 A OV ] 6l s slas)
Wi o Lomaw el ¢ o1 (3 il Ozl b

AV Ol ol (3 e o)

il o W) et o8 3 eplad) ) LT
ST dpi a5 A sl OF U] ((S/2010/400)
(VY Al WSl a1 55 all ped Al
I el 13 e 8 3 L ) el Gl
il call Gl gy (Y ) ) YAy
Jiesl Jam ez 0L A ol ey
Sl a1 35 aal) Gy de ) 9 4 Aol azd)

phadl 8,5 T AW &) ol LT i aleasly

s o8 dhaie Sloslas windl o O 2l o5
o) Al AtV e L gty alai Y s e
sl sV & Bl (3 adadl 5,0 Dl o 4T

NOARTT) N RRRVA R

G o B G bk paxl e s o
S 0L (A18315 (VO 11y 345 e all) Lad
i g ol g mead) (ool 5 ) Ol Lae d2a )l
Sy bl (3 i)y ) kel )
I Azl OU o lase ) sl il Lz )

EYESCY) PUFCRER| K VNV Uy

S o Q%wu_l&bbz.;-\ SJJJ@SL&LQJJ\ SAES
(VY 8 adly dmdl Lda ¢ g 3 Lo Y (i35

(A/65/743/Add.11)

s

A

Ol sl LSS ol g dy apled) ola) ot s
S Gl e Las™y ol U aST L) el
Sl oda 55 4 omally 301 S Ut oz Lok

Lgmds Bt o

11-65074

558 ¥y @ sl Lol i ez ol il
i) sl i) LSS el oYY b/l
el GILSS ey Vs 28 Te e sla )
Glen Lad g V93 VY ALY v v olas s gl
Sl blis Ve (3 sd Gl 3L liay san

56



A/66/646

> )

L)

s sd g ddlae Lloxd (Nes 08 v S YoV
UL Jas ollas (of dln S5y 2 slas)
G ells g Bl ag Al

aimzed) Ul OF 0 38 Je 3y, Laze V) all
Sl U 357 Lol wlaall s ol g2l (IS aderd
O 8 Aol ey (e (6 i

(A/65/6 (Vol.llY) CJUL.«J'-\ ‘;Qz-\f w.lﬁ

> )

L)

=2y e eV o Bl o 8Y AU sl ol
2l ol e wamdl BE) S50 Yy Lgnedass 3315
3 e Ll g P PR PP
s8] aiS ) palasy Yoy asgfol e Y
i sl ad) 3 SUL e () sl (3 aad)

NE-CHP ERICIW/ IR IPRIWNIEE

o o

L bl el 1 8 05] oy e 5y (5l
S I RS PU /U1 HE R g I
eI V_p.xJ\ 8,130y ceolius sl 5 Rl Odds
L sl ledl) e Sl E5a (Ll 351 (6 e e
e Lasds ol by 2 i i ded) e
JroW @ a3 pilly o) s 3 ALy

el 2 S () Lo s 310 ey
et sl e By g d (s O £5a i,’a_j@-l_s.&)
Oldaall AUy a5l das ) sl d) i ol as
5 ) e )y 3l e 5515y 3
AU Ly el s gl 2 adl Ol 3
sl egradot sLALy (rdls L) W aalesll Ll
e ) eols colaidly Olol N oda e
Sl S 35y ) 4 ool Rdas )85 el s

U ) e Ll bl odd

57

s8] ) feizad) 35,00y i 0L ) o s
e V1 el a3 s U AL L;MJ‘
U W 80 s il e aaSS ol y (gl)

() 48l

Lol LSNP P A | W Pl g
e i 05 ) A ) L) G355 Ao
(LS dns g Bdaadlly (A Ol e ks
L o o5 ol ainl ided) bl o.x.zc.,a_ﬁ-giw

OVY 8, sl ST LY 5 15Y)

— sl

11-65074



A/66/646

s

L)

Qg ) pd i i) b s JaSay
ol L] Bger 5 L3l cindadl) j5b (3 lind)
V1 U (P - RCT DN S PR S [y |
@ L egad 5 b e aslanlll gyl Olo
o = 0 3 mdl sls) ey OLS

sy A

o) Olw ) o o gl el ) 5] e des
oY s il i e Y LSS sl by
sl oW Sl e Vs Osbe ), asset Lo
GOl adl s slis] By L LUl y LAY 4

S e S L Anlae a5 5 10Y)

11-65074

Lol el 5,4 ol Gl el 8 1s) el oy
e e 83l ) g pally ddd) ey UL SLLa
;_,: alat V) iy lgtde Sy A el Oloen
il g s (3l 35L0Y s ) gy
i)y Slger 5 Sl g V) Bl 13 el
Slbed inlad Oloens) adas iy 5,4 olag
oo e e S LAY By e Al
OV 4 5wl Ol

SIS o Bl i B ¥ N S s
Sl ?‘S\B B3 6;':\

s i e @ susll Y ae
SOl pdal) s Lgadd ol SULY o of eslas
o L ® Y 93 O e o)) azed L Of &
L o g 3l a1 VIS o 3 01 plall ol
2oy ool il a4l STy S e
e N LSS OF Ol el e J g sl ol )
e asa LU 31 58 95 e 5 mes Y A o
=Y i Lale 5 oM Lo jlazel ¥ ) odia
BV Ly slesy e ) La 3T 2 e 3 sl
ooV 55 ke 3l 30 e OIS I delie aad g del)
5 0L, il 5 L O e e il e alalSl
s Y el o dses Lad) ) i) Jlaey)
s>l v-"““ CESNE AT RV P u;«})\ S
Q) 1) @l § g olasy o LR 3T &) e 3

(YA LA )y U LA )

58



A/66/646

s 0l ) ao 5 Jo L) el 5 0s)
ERRE P_ﬂi)\a_a&;a_,qu\ il Jlzmel Bas
e V0 dn Amlin oLy o sl Ui 3 3 e
e s A 53 el e CGJUSG sl (Yo
LAYLS 5y sumeal) o) ltad 2asdl) O plall oo
SR RERYA RRE W T B RSV N

(Y eV 84Nl LalSIL eals zul o

59 11-65074



	الدورة السادسة والستون
	البند 148 من جدول الأعمال
	تمويل بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد
	أداء ميزانية بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011
	تقرير الأمين العام
	المحتويات
	الصفحة
	أولا - مقدمة 
	5
	ثانيا - أداء الولاية 
	7
	ألف - الأداء العام 
	7
	باء - تنفيذ الميزانية 
	7
	جيم - مبادرات دعم البعثة 
	9
	دال - التعاون بين البعثات الإقليمية 
	9
	هاء - الشراكات وتنسيق أعمال الفريق القطري، والمهام المتكاملة 
	9
	واو - أطر عمل الميزنة القائمة على النتائج 
	10
	ثالثا - أداء الموارد 
	40
	ألف - الموارد المالية 
	40
	باء - معلومات موجزة عن الأموال المنقولة من فئة إلى أخرى 
	41
	جيم - نمط الإنفاق الشهري 4
	42
	دال - الإيرادات والتسويات الأخرى 
	42
	هاء - النفقات المتعلقة بالمعدات المملوكة للوحدات: المعدات الرئيسية والاكتفاء الذاتي 
	43
	رابعا - تحليل الفروق 
	43
	خامسا - الوضع المالي لبعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد في 30 حزيران/يونيه 2011 
	50
	سادسا - الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها 
	54
	سابعا - موجز إجراءات المتابعة المتخذة لتنفيذ طلبات وتوصيات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية، التي اعتمدتها الجمعية العامة في قراريها 65/254 ألف و 65/254 باء، وطلبات وتوصيات مجلس مراجعي حسابات الأمم المتحدة 
	55
	موجز
	ارتبط مجموع نفقات بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011 بالهدف المحدد للبعثة عن طريق عدد من أطر الميزانية القائمة على النتائج، التي صُنفت حسب العناصر، ألا وهي الأمن وحماية المدنيين، وحقوق الإنسان وسيادة القانون، والدعم.
	أداء الموارد المالية
	(بآلاف دولارات الولايــات المتحدة. تمتد سنة الميزانية مـن 1 تموز/يوليه إلى 30 حزيران/يونيه 2011)
	الفئة
	المخصصات (2008/2009)
	النفقات (2009/2010)
	الفرق
	المبلغ
	النسبة المئوية
	الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة
	625.3 50
	021.4 54
	(396.1 3)
	(6.7)
	الموظفون المدنيون
	748.2 44
	599.4 59
	(851.2 14)
	(33.2)
	التكاليف التشغيلية 
	723.1 143
	631.5 122
	091.6 21
	14.7
	إجمالي الاحتياجات
	096.6 239
	252.3 236
	844.3 2
	1.2
	الإيرادات الآتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين(أ)
	467.0 4
	798.8 5
	(331.8 1)
	(29.8)
	صافي الاحتياجات
	629.6 234
	453.5 230
	176.1 4
	1.8
	التبرعات العينية (المدرجة في الميزانية)
	-
	-
	-
	-
	مجموع الاحتياجات
	096.6 239
	252.3 236
	844.3 2
	1.2
	(أ) يشمل مبلغ 000 737 2 دولار المخصوم من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء بموجب أحكام قرار الجمعية العامة 64/286. وتبعا لذلك، تصل الإيرادات الإضافية الآتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين إلى مبلغ 800 061 3 دولار.
	حالة شغل الوظائف
	الفئة
	المعتمدة(أ)
	المخطط
	الفعلية
	معدل الشغور (النسبة المئوية)(ب)
	المراقبون العسكريون
	25
	22
	19
	13.6
	الوحدات العسكرية
	200 2
	742 1
	356 1
	22.2
	شرطة الأمم المتحدة
	300
	116
	104
	10.3
	الموظفون الدوليون
	595
	261
	247
	5.4
	الموظفون الوطنيون
	769
	388
	409
	(5.4)
	متطوعو الأمم المتحدة
	201
	83
	98
	(18.1)
	الوظائف المؤقتة(ج)
	الموظفون الدوليون
	1
	1
	3
	(200.0)
	الموظفون الوطنيون
	1
	1
	-
	100.0
	الأفراد المقدمون من الحكومات
	25
	18
	14
	22.2
	(أ) يمثل أعلى مستوى مأذون به للقوام.
	(ب) على أساس المعدل الشهري لشغل الوظائف والقوام المخطط لشغلها شهريا.
	(ج) تمول في إطار المساعدة المؤقتة العامة.
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	أولا - مقدمة 
	1 - أذنت الجمعية العامة، بموجب قرارها 64/286، للأمين العام بمبلغ إجمالي لا يتجاوز 215 مليون دولار من أجل تشغيل بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد للفترة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2010. وقد جاء هذا الإذن بناء على طلب الأمين العام الوارد في مذكرته إلى الجمعية العامة المؤرخة 14 أيار/مايو 2010 (A/64/783)، الذي التُمس فيه الإذن بالدخول في التزامات بمبلغ 800 598 246 دولار للفترة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2010 وتقسيم هذا المبلغ على الدول الأعضاء في سياق المحادثات الجارية بشأن مستقبل البعثة، والمشاورات مع حكومة تشاد والحاجة إلى إجراء دراسة متعمقة للتوصيات المتعلقة بولاية منقحة للبعثة. وقررت الجمعية العامة أيضا، بقرارها 64/286، أن تقسم بين الدول الأعضاء مبلغ 000 949 184 دولار للفترة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2010، مع مراعاة التوصيات الواردة في الفقرة 24 من تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية (A/64/660/Add.15).
	2 - وقرر مجلس الأمن، بقراره 1923 (2010)، أن يمدد ولاية بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد حتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2010، وطلب إلى الأمين العام إتمام انسحاب جميع العناصر النظامية والمدنية التابعة للبعثة، باستثناء العناصر اللازمة لتصفية البعثة، بحلول 31 كانون الأول/ديسمبر 2010. 
	3 - وقد وردت ميزانية استمرار بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد للفترة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2010 وتصفيتها الإدارية من 1 كانون الثاني/يناير إلى 30 نيسان/أبريل 2011 في تقرير الأمين العام المؤرخ 4 تشرين الأول/أكتوبر 2010 (A/65/487) وبلغ إجماليها 600 096 239 دولار (صافيه 600 629 234 دولار)، ويتضمن مبلغا إجماليه 500 748 205 دولار (صافيه 600 016 202 دولار) لنفقات استمرار البعثة ومبلغا إجماليه 100 348 33 دولار (صافيـــه 000 613 32 دولار) لتصفيتهــــا. وتوفـــــر الميزانيـــة الاعتمــــادات اللازمة لنشر ما متوسطه شهريا 22 من ضباط الاتصال العسكريين، و 742 1 من أفراد الوحدات العسكرية، و 116 من ضباط شرطة الأمم المتحدة، و 262 موظفا دوليا و 389 موظفا وطنيا، بما في ذلك وظيفتين مؤقتتين، فضلا عن 83 من متطوعي الأمم المتحدة و 18 من الأفراد المقدمين من الحكومات. 
	4 - وأوصت اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية، في تقريرها المؤرخ 28 تشرين الأول/أكتوبر 2010 (A/65/549، الفقرتان 24 و 25) بأن تعتمد الجمعية العامة مبلغاً إجماليه 600 096 239 دولار للفترة الممتدة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011 وأعربت عن رأيها بأنه لا يلزم رصد مبلغ يتجاوز 000 949 184 دولار الذي سبق تقسيمه للفترة الممتدة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2010 بموجب أحكام القرار 64/286، وأنه ينبغي الإبلاغ عن الاحتياجات النهائية في سياق تقرير الأداء. 
	5 - وقررت الجمعية العامة، بقرارها 65/254 ألف، أن تعتمد للبعثة مبلغاً إجماليه 600 096 239 دولار (صافيه 600 629 234 دولار) للفترة المالية من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011، يشمل مبلغاً إجماليه 500 748 205 دولار (صافيه 600 016 202 دولار) للإنفاق على استمرار البعثة للفترة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2010، ومبلغا إجماليه 100 348 33 دولار (صافيه 000 613 32 دولار) لتصفيتها إداريا للفترة من 1 كانون الثاني/يناير إلى 30 نيسان/أبريل 2011، مع مراعاة مبلغ 215 مليون دولار الذي أُذن به من قبل للإنفاق على البعثة للفترة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2010 بموجب أحكام القرار 64/286. وقررت الجمعية أيضا، بموجب أحكام القرار 65/254 ألف، آخذة بعين الاعتبار مبلغ 000 949 184 دولار الذي سبق تقسيمه بين الدول الأعضاء وفقا لأحكام قرارها 64/286، أن ترجئ البت في المبلغ الإضافي المقسم للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011 إلى أن تنظر في الاحتياجات النهائية للبعثة، التي ستُقدم في سياق تقرير الأداء عن الفترة نفسها.
	6 - وفي القرار اللاحق 56/254 باء بشأن تمويل بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد، قررت الجمعية العامة، وقد نظرت في تقرير الأمين العام عن الأداء المالي للبعثة للفترة 2009/2010 (A/65/638) وعلى أساس توصية اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية الواردة في تقريرها المؤرخ 21 نيسان/أبريل 2011 (A/65/743/Add.11)، أن ترجئ إلى دورتها السادسة والستين اتخاذ إجراء بشأن الرصيد الحر البالغ 800 947 149 دولار والإيرادات والتسويات الأخرى البالغة 100 466 13 دولار والزيادة البالغة 100 527 1 دولار في الإيرادات المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين للفترة المالية 2009/2010. وفي القرار نفسه، طلبت الجمعية أيضا إلى الأمين العام أن يوافي الجمعية في دورتها السادسة والستين بمعلومات مستكملة عن الوضع النقدي للبعثة. وتبعا لذلك، يورد الفرع الخامس من هذا التقرير معلومات عن الوضع النقدي للبعثة حتى 30 حزيران/ يونيه 2011.
	ثانيا - أداء الولاية
	ألف - الأداء العام
	7 - أنشأ مجلس الأمن ولاية البعثة بموجب قراره 1778 (2007) ومددت الولاية بقرارات لاحقة للمجلس. وانتهت ولاية البعثة في 31 كانون الأول/ديسمبر 2010 وفقا لقرار المجلس 1923 (2010). أنشأ مجلس الأمن ولاية البعثة بقراره 1778 (2007).
	8 - وقد كلفت البعثة بمساعدة مجلس الأمن على تحقيق هدف عام، هو المساعدة على تهيئة الظروف الأمنية التي تفضي إلى عودة اللاجئين والمشردين بصورة طوعية وآمنة ودائمة.
	9 - وفي إطار هذا الهدف العام، أسهمت البعثة خلال الفترة المشمولة بالأداء، في تحقيق عدد من الإنجازات عن طريق إحراز النواتج الرئيسية ذات الصلة، المبينة في الأطر الواردة أدناه، والتي صُنفت وفقا للعناصر التالية: أمن المدنيين وحمايتهم، وحقوق الإنسان، وسيادة القانون، والدعم.
	10 - ويقيم هذا التقرير الأداء الفعلي على أساس أطر الميزنة القائمة على النتائج الواردة في ميزانية الفترة 2010/2011. ويقارن التقرير، بوجه خاص، المؤشرات الفعلية للإنجاز، أي مدى تحقق التقدم الفعلي أثناء الفترة مقابل الإنجازات المتوقعة، مع مؤشرات الإنجاز المقررة، ويقارن النواتج الفعلية المنجزة بالنواتج المقررة.
	باء - تنفيذ الميزانية
	11 - وفقا لقرار مجلس الأمن 1923 (2010)، فقد تميزت فترة الأداء المالي 2010/2011 بتصفية البعثة وإغلاقها بحلول 31 كانون الأول/ديسمبر 2010 وإكمال تصفيتها الإدارية في 30 نيسان/أبريل 2011. وفي هذا الصدد، فقد أُعيد جميع الأفراد العسكريين إلى أوطانهم، وأُعيد انتداب الموظفين الدوليين إلى بعثات أخرى أو أعيدوا إلى بلدان الموطن أو إلى المنظمات الأم، وتم التصرف في الأصول المالية وفقا للنظام المالي والقواعد المالية للأمم المتحدة.
	12 - وخلال فترة ولايتها الأخيرة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2010، أيدت بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد الحكومة عن طريق مواصلة تقديم المساعدة إلى المفرزة الأمنية المتكاملة، ودعم قطاعي العدل والسجون في شرق تشاد، ودعم الحوار بين الجماعات المحلية، ورصد حقوق الإنسان وتعزيزها وحمايتها، مع إيلاء اهتمام خاص إلى مكافحة العنف الجنسي والقائم على أساس نوع الجنس، والمسائل الجنسانية والأنشطة المتعلقة بمكافحة الألغام. وفي الوقت نفسه، عملت البعثة على توطيد منجزاتها في هذه المجالات بغية نقلها إلى الحكومة وشركائها على نحو مستدام.
	13 - وقد عملت البعثة أيضا على تأمين الدمج بين سيادة القانون وشؤون السجون، وحقوق الإنسان والقضايا الجنسانية، فضلا عن الأنشطة المتعلقة بالألغام وذلك بالتنسيق مع حكومة تشاد. وقد نقلت تدريجيا إلى الوزارات ذات الصلة في حكومة تشاد وإلى وكالات منظومة الأمم المتحدة وشركاء آخرين الأنشطة الرئيسية المكلفة بها العناصر الفنية في البعثة، والتي شملت تقديم الدعم للمفرزة الأمنية المتكاملة، ودعم الحوار بين الجماعات المحلية، وتعزيز قدرة السلطات المحلية للدولة، ودعم النظام القضائي بما في ذلك بناء قدرات ضباط التحقيق في المفرزة الأمنية المتكاملة، وتعزيز القدرات القضائية المحلية وإقرار العدل، وعمليات الإصلاح فيما يتعلق بتأهيل السجون، ودعم حقوق الإنسان مع إيلاء اهتمام خاص بالنساء والأطفال. ولقد تم استيعاب بعض هذه الأنشطة في إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية، فضلا عن مشروع خطة الإنعاش المبكر لشرق تشاد (البرنامج العالمي لإنعاش شرق تشاد 2010-2013)، الذي يقوم برنامج الأمم المتحدة الإنمائي حاليا بوضع اللمسات الأخيرة فيه بالتشاور مع حكومة تشاد، والذي سيساعد على تأمين استدامة بعض من الأنشطة الرئيسية في المدى الطويل.
	14 - وخلال الفترة المشمولة بالتقرير، أدى عدد من العوامل إلى تفاوتات بالمقارنة مع الميزانية المعتمدة. وقد أدت تصفية الأفراد العسكريين على نحو أسرع مما كان متوقعا إلى انخفاض متوسط القوام الفعلي للقوات للفترة تموز/يوليه - كانون الأول/ديسمبر 2010، وإن كانت فئة النفقات ذات الصلة قد عكست متطلبات أعلى من تلك المعتمدة في الميزانية، الأمر الذي يرجع أساسا إلى ارتفاع التكلفة الفعلية لإعادة الموظفين والمعدات إلى الوطن. وفيما يتعلق بالموظفين المدنيين، تعزى الاحتياجات الإضافية إلى الحفاظ على الموظفين الوطنيين ومتطوعي الأمم المتحدة لفترة من الوقت أطول من الفترة المقررة نظرا لضخامة حجم المهام المتصلة بالتصفية، فضلا عن ارتفاع النفقات الفعلية للموظفين الدوليين. 
	15 - ولقد تأثرت الموارد المعتمدة للفترة أيضا بالخفض الكبير في الاحتياجات في إطار التكاليف التشغيلية، الذي انبثق عن إعادة ترتيب الأولويات الذي أجرته البعثة واستخدام المخزونات والإمدادات الموجودة في المرافق والهياكل الأساسية؛ وعودة المركبات في إطار النقل البري بأسرع مما كان متوقعا مع إعادة الموظفين إلى أوطانهم وإعادة انتدابهم؛ ونقل طائرات البعثة ثابتة الجناحين والطائرات المروحية من مواقعها بأسرع مما كان متوقعا؛ وانخفاض الاحتياجات فيما يتعلق بأنواع الشحن الأخرى والتكاليف ذات الصلة في إطار اللوازم والخدمات والمعدات الأخرى.
	جيم - مبادرات دعم البعثة
	16 - قدمت البعثة الدعم اللوجستي والإداري والأمني، الذي تركز أساسا على تنسيق عملية الخفض النهائي لقوام الموظفين المدنيين، وتجهيز المدفوعات النهائية واستحقاقات إنهاء الخدمة اللازمة للموظفين، وتفكيك المعسكرات المتبقية، وإقفال مباني البعثة، وتجديد المرافق، وتجهيز الفواتير المقدمة من البائعين، وإقفال العقود المتبقية، وتسوية إقفال الحسابات المصرفية.
	17 - وقد أعيد جميع الموظفين المدنيين الدوليين إلى أوطانهم وفقا للمعايير الرئيسية لخطة خفض البعثة وتصفيتها. وقد أعيدت غالبية الموظفين الفنيين وموظفي الدعم إلى أوطانهم أو أعيد تكليفهم بمهام أخرى بحلول 31 كانون الأول/ديسمبر 2010، في حين لم يبق في منطقة البعثة حتى نيسان/أبريل 2011 سوى الموظفين المضطلعين بأنشطة التصفية، بما في ذلك تلبية الاحتياجات القانونية الإدارية والاتصال بكبار المسؤولين التشاديين.
	18 - ولقد تم إعادة جميع المرافق الحكومية إلى الحكومة المضيفة على أساس إخلائها تدريجيا مع تجديد معسكرات أبيشيه وإنجامينا وإعادتها إلى حالتها الأصلية وفقا للمعايير البيئية.
	19 - وقد نفذت خطة البعثة للتصرف في الأصول المالية، التي اعتمدت في 23 تشرين الثاني/نوفمبر 1010 وفقا للنظام المالي والقواعد المالية للأمم المتحدة، مع نقل غالبية الأصول إلى بعثات ميدانية أخرى.
	دال - التعاون بين البعثات الإقليمية
	20 - احتفظت البعثة بعلاقات عمل وثيقة مع مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى، وبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، والعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور، وبعثة الأمم المتحدة في السودان، بشأن قضايا انعدام الأمن العابر للحدود عن طريق الاجتماعات الثنائية وكذلك بشأن مسائل الخدمات الطبية. 
	هاء - الشراكات وتنسيق أعمال الفريق القطري، والمهام المتكاملة 
	21 - عملت بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد على نحو وثيق، في سياق إكمال ولايتها في 31 كانون الأول/ديسمبر 2010، مع الوكالات والبرامج الداخلة في نطاق فريق الأمم المتحدة القطري في تشاد وجمهورية أفريقيا الوسطى، بما فيها برنامج الأمم المتحدة، ومكتب تنسيق الشؤون الإنسانية، ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، وبرنامج الأغذية العالمي، ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة (اليونيسيف)، ومنظمة الصحة العالمية، وهيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، وصندوق الأمم المتحدة للسكان، وبرنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، والبنك الدولي، وصندوق النقد الدولي، وذلك من خلال فريق يتولى إدارة الأمن وعقد اجتماعات التنسيق، والأفرقة والمجموعات المواضيعية. ولقد قامت البعثة أيضا بتوحيد أنشطة عناصرها الفنية وتسليمها إلى حكومة تشاد، والمجتمع المدني، وفريق الأمم المتحدة القطري والشركاء الآخرين. وسلمت أيضا إدارة المفرزة الأمنية المتكاملة إلى حكومة تشاد. 
	22 - وأجرت البعثة اتصالات أيضا مع الجيش الوطني، وقوات الدرك، وقوات الشرطة، والسلطات القضائية وسلطات السجون في تشاد وشمال شرق جمهورية أفريقيا الوسطى، وحكومة السودان، وبعثة الأمم المتحدة في السودان، والعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور، وبعثة توطيد السلام في جمهورية أفريقيا الوسطى التابعة للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا ودول تجمع الساحل والصحراء، بغية تبادل المعلومات بشأن أنشطة اللصوصية والإجرام والمخاطر التي تهدد الأنشطة الإنسانية في المنطقة أثناء فترة الولاية. 
	واو - أطر عمل الميزنة القائمة على النتائج
	العنصر 1: أمن المدنيين وحمايتهم

	23 - قدمت البعثة إلى حكومة تشاد، على النحو المبين تفصيلا في الأطر الواردة أدناه، الدعم المستمر في بناء القدرات فيما يتعلق بأمن السكان المدنيين وحمايتهم في شرق تشاد، بهدف تهيئة الأوضاع المواتية لعودة المشردين داخليا طواعية وبصورة مأمونة ومستدامة. قد عملت البعثة أيضا على توطيد الإنجازات المحققة ونقلها إلى حكومة تشاد وشركائها بطريقة مستدامة بحلول 31 كانون الأول/ديسمبر 2010. 
	24 - وواصلت بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد تقديم الدعم لتهيئة بيئة أكثر أمنا في شرق تشاد عن طريق المساعدة المقدمة إلى حكومة تشاد كي تستعيد القانون والنظام في معسكرات اللاجئين والمدن الرئيسية في شرق تشاد، وتعزيز قطاعي القضاء والسجون. وقامت البعثة برصد مدى احترام حقوق الإنسان وتشجيع الحوار بين المجتمعات المحلية وتحقيق المصالحة بغرض تهيئة الظروف التي تساعد على عودة المشردين داخليا بصورة مستدامة. 
	25 - وواصلت البعثة اختيار أفراد وحدة الشرطة التشادية، المفرزة الأمنية المتكاملة، وتدريبهم وإسداء المشورة إليهم ورصد عملهم وتوجيههم. وقامت البعثة أيضا بتسهيل تقديم الدعم اللوجستي والمالي والإداري إلى المفرزة عن طريق صندوق استئماني متعدد المانحين، ووضع الأسس لاستدامته في المستقبل، من خلال نقل مهام دعمه إلى حكومة تشاد وشركائها. وقدمت البعثة المساعدة على تعزيز المؤسسات القضائية والإصلاحية الرئيسية في شرق تشاد وذلك بتوفير المرافق المكتبية الملائمة للمكاتب، والمشورة والمساعدة التقنية.
	26 - وقد شجعت البعثة ويسرت الحوار بين المجتمعات المحلية عن طريق إنشاء وتيسير عمل اللجان المحلية المعنية بتسوية النـزاعات بين مختلف المجتمعات المحلية فيما يتعلق بالموارد، كالأرض والمياه، وتسوية القضايا عن طريق الوفاق. وأسهمت البعثة أيضا في تحديد وإزالة الألغام ومخلفات المتفجرات من الحرب بصورة آمنة من طرق الإمداد المحيطة بالمناطق المكتظة بالسكان وفي مناطق الحرب السابقة.
	27 - واحتفظت بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد حتى 15 تشرين الأول/أكتوبر 2010 بقوات عسكرية للرد السريع في شرق تشاد وشمال شرق جمهورية أفريقيا الوسطى حيث نفذت عمليات ذات طابع محدود من أجل إجلاء موظفي الأمم المتحدة والعمال الإنسانيين من الخطر، والقيام إذا أمكن وبالتشاور مع حكومة تشاد، بالتصدي لمخاطر العنف الوشيكة التي تهدد المدنيين في المنطقة المحيطة بها. وقد أعيد جميع الأفراد العسكريين والمدنيين إلى أوطانهم، عدا أولئك الذين اقتضت الضرورة بقاؤهم من أجل التصفية الإدارية للبعثة، وذلك بحلول 31 كانون الأول/ديسمبر 2010.
	الإنجاز المتوقع 1-1: الإسهام في تهيئة بيئة أكثر أمنا في شرق تشاد وشمال شرق جمهورية أفريقيا الوسطى
	النواتج المقــررة
	أنجزت(العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	عقد 6 اجتماعات للفريق العامل الرفيع المستوى المشترك بين حكومة تشاد والأمم المتحدة من أجل تقييم الحالتين الأمنية والإنسانية على أرض الواقع
	5
	اجتماعات للفريق الرفيع المستوى عُقدت حسبما قررتها الحكومة
	تقديم الدعم إلى حكومة تشاد فيما تبذله من جهود رامية إلى ضمان أمن جميع المدنيين وحمايتهم عن طريق مكتب شؤون الأمن والتنقلات في شرق تشاد، بالتعاون مع السلطات المحلية وشركاء الأمم المتحدة
	نعم
	عمل مكتب شؤون الأمن والتنقلات في 95 في المائة من المواقع في شرق تشاد تحت قيادة ورقابة شتى السلطات المحلية (الحكام، والولاة ونواب الولاة) وفي موقعين محليين في جنوب تشاد
	عُقدت اجتماعات أسبوعيا مع رؤساء وكالات الأمم المتحدة وصناديقها وبرامجها ومجتمع الأنشطة الإنسانية فيما يتعلق بتنسيق وتنفيذ أنشطة الأمن التنفيذية
	عُقدت اجتماعات الخلية الأمنية في إنجامينا مع ممثلي الحكومة فيما يتعلق بالمعلومات المستكملة والتحليل وتنسيق الحالة والعمليات الأمنية عموما
	المشاركة أسبوعيا في اجتماعات مكتب شؤون الأمن والتنقلات وإسداء المشورة للسلطات المحلية المعنية
	نعم
	عُقدت اجتماعات مكتب شؤون الأمن والتنقلات أسبوعيا في جميع المواقع السبعة، وأسدى ضباط شرطة الأمم المتحدة المشورة إلى المفرزة الأمنية المتكاملة بشأن القضايا التشغيلية
	عقد 6 اجتماعات بين الهيئة الوطنية لتنسيق الدعم المقدم إلى القوة الدولية في شرق تشاد وبعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد، في إنجامينا وشرق تشاد، بشأن القضايا الإنسانية وغيرها من المسائل المتصلة بالولاية
	5
	منتديات للشؤون الإنسانية عُقدت في إنجامينا، وأبيشي، وحجر حديد وقوز بيضا (في 20 تموز/يوليه، و12 و 13 و 28 تشرين الثاني/نوفمبر و 15 كانون الأول/ديسمبر 2010)
	تقديم 3 تقارير من الأمين العام إلى مجلس الأمن
	نعم
	تقديم المشورة إلى السلطات الوطنية والمحلية في شرق تشاد لتعزيز تسوية النزاعات عن طريق الوسائل السلمية من أجل عودة الأشخاص المشردين داخليا
	نعم
	عُقدت اجتماعات أسبوعية مع حاكم ولاية أسونغا والسلطات المحلية من أجل تعزيز تسوية النزاعات التي تحول بين المشردين داخليا في مقاطعة كادو وبين العودة إلى منطقة بوروتا
	وُضع برنامج لبناء القدرات، بالتعاون مع البرنامج الإنمائي ومحافظة سيلا، لتدريب أعضاء اللجان المحلية للتسوية والإدارة السلمية للمنازعات بين المشردين داخليا والسكان المضيفين
	تيسير الحوار من خلال عقد اجتماعات عامة منتظمة واجتماعات مخصصة فيما بين السلطات والمجتمعات المحلية على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والمحلي من أجل بناء الثقة المتبادلة وتشجيع المصالحة
	نعم
	دعمت بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد، بالتعاون مع مفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، مبادرة حاكم ولاية أسونغا في تنظيم إجراء حوار فيما بين المجتمعات المحلية بين الأشخاص المشردين داخليا في مقاطعة كادو وقادة السلطات/المجتمعات المحلية في منطقة العودة. وعُقد اجتماع لإجراء الحوار في تشرين الأول/أكتوبر، حضره 50 مشتركا
	أُجريت حملة لإذكاء الوعي بشأن ثقافة السلام والتعايش السلمي، دامت 20 يوما، في كوبي في أيلول/سبتمبر 2010. واستهدفت الحملة تدريب 350 من الشبان والشابات من مجتمعات اللاجئين ومجتمعات السكان الأصليين للعمل كمبعوثين للتوعية بشأن مصادر النزاع وسبل اتقائها. وأجريت مناقشات حول الزواج القسري/المبكر، وأهمية التعليم، فضلا عن الكفاح ضد تجنيد الأطفال والعنف ضد المرأة
	الإبقاء على وحدات للرد السريع التابع للقوات العسكرية للأمم المتحدة، على مدار 24 ساعة وطوال أيام الأسبوع، في أبيشي، وفارشانا، وقوز بيضا في شرق تشاد، وبيراو في شمال شرق جمهورية أفريقيا الوسطى، لإجلاء من يتعرضون للخطر من أفراد الأمم المتحدة والعاملين في المجال الإنساني
	نعم
	أُبقي على وحدات الرد السريع حتى 15 تشرين الأول/أكتوبر 2010 وفقا للانسحاب المقرر للقوات العسكرية للأمم المتحدة
	عمليات مسح 500 كيلومتر من طرق الإمداد التي لم تقيّم من قبل، بهدف الكشف عن الألغام أو مخلفات الحرب من المتفجرات وتدميرها أو إبطال مفعولها جميعا 
	540.7
	كيلومترات من طرق الإمداد جرى مسحها وأزيلت مخلفات الحرب من المتفجرات حسب الاقتضاء
	نشر 100 خريطة، تبين تفاصيل أماكن خطر الألغام والذخائر الأساسية غير المنفجرة لصالح الهيئة الوطنية لإزالة الألغام في تشاد، ووكالات منظومة الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية، من أجل مساعدتها على العمل بأمان في شرق تشاد
	109
	خرائط استحدثت ووزعت
	تنسيق جميع أنشطة إجراءات مكافحة الألغام داخل منطقة مسؤولية البعثة
	نعم
	نُسقت الأنشطة المتعلقة بالألغام تنسيقا كاملا مع المركزين الوطني والإقليمي لإزالة الألغام في تشاد، واللجنة الدولية للصليب الأحمر وغيرهم من أصحاب المصلحة
	تقديم إحاطات لجميع أفراد البعثة عن إجراءات السلامة المتعلقة بالألغام أو مخلفات الحرب من المتفجرات، بنسبة 100 في المائة
	نعم
	الإنجاز المتوقع 1-2: تعزيز قدرات المفرزة الأمنية المتكاملة
	النواتج المقــررة
	أنجزت(العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	إسداء المشورة إلى حكومة تشاد من خلال اجتماعات شهرية بشأن إعداد خطة لتوطيد المفرزة الأمنية المتكاملة وإعادة هيكلتها وتحقيق استدامتها
	10
	اجتماعات عقدها الفريق العامل التقني المشترك بين حكومة تشاد والأمم المتحدة
	ويعزى ارتفاع عدد الاجتماعات إلى زيادة الطلبات المقدمة من السلطات التشادية للحصول على المشورة من بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد فيما يتعلق بالإسراع في نقل المسؤوليات وتوضيح قضايا الاستدامة
	اختيار 150 فردا من أفراد الشرطة والدرك الوطنيين التشاديين لإلحاقهم بالمفرزة والمصادقة على أهليتهم وإجراء التدريب الأولي لهم
	200
	ضابط. قامت السلطات الوطنية بفحصهم وانتقائهم لحضور التدريب السابق على الانتشار في المفرزة
	إسداء المشورة إلى المفرزة في مسائل الإدارة والزعامة والقيادة من خلال اجتماعات تعقد كل أسبوعين
	نعم
	عقدت اجتماعات أسبوعية بدلا من الاجتماعات كل أسبوعين، من أجل تبسيط  الانتقال السلس للمسؤوليات الإدارية ومسؤوليات الدعم الخاصة بالمفرزة الأمنية المتكاملة وضمان استمرارية الفعالية التشغيلية للمفرزة
	تدريب 19 مدربا إضافيا بالمفرزة
	نعم
	اكتمل تدريب 19 مدربا إضافيا بالمفرزة في 24 آب/أغسطس 2010
	تدريب 132 مشرفا في مجال التوجيه والرصد (الإشراف في مجال الشرطة، وتقييم الأداء، والأنشطة المجتمعية للحفاظ على النظام، وأساليب التحقيق) حيث ستنتقل إليهم هذه المهام تدريجيا من شرطة الأمم المتحدة
	86
	من مشرفي المفرزة ومديريها جرى تدريبهم فيما يتعلق بالتوجيه والرصد
	ويعزى انخفاض عدد المشرفين الذين حضروا التدريب إلى إغلاق باهاي وغويريدا وسحب شرطة الأمم المتحدة منهما، مما أدى إلى عجز المشرفين من تلك المواقع عن حضور التدريب، يضاف إلى ذلك انخفاض نسبة حضور المشرفين الآخرين عما هو متوقع
	تدريب 50 فردا من أفراد المفرزة (منهم 20 امرأة) على قيادة المركبات و 25 من أفرادها على إصلاح المركبات
	50
	فردا من أفراد المفرزة الأمنية المتكاملة، بمن فيهم 20 امرأة، جرى تدريبهم على قيادة المركبات
	29
	من أفراد المفرزة الأمنية المتكاملة دربوا على صيانة المركبات
	ويرجع ارتفاع عدد أفراد المفرزة المدربين إلى الطلبات المقدمة من حكومة تشاد
	إجراء تدريب أثناء العمل لأفراد المفرزة على استخدام أجهزة اللاسلكي العالية التردد، وأعمال إدارة الأصول، وأساليب التحقيق، والحراسة الأمنية، وفي مجال القانون الإنساني الدولي، وقانون اللاجئين الدولي
	نعم
	جرى تدريب 57 ضابطا على استخدام أجهزة اللاسلكي العالية التردد، وتدريب 11 ضابطا في مجال قانون اللاجئين الدولي، و 28 ضابطا في مجال القانون الإنساني الدولي. وقد تم تدريب جميع المديرين في المستوى المتوسط، بمن فيهم المدربون، على أساليب التحقيق والحراسات الأمنية
	إسداء المشورة يوميا إلى المفرزة بشأن مراقبة حركة المرور والتحقيق في الحوادث الجنائية
	نعم
	اشتركت شرطة الأمم المتحدة في موقع واحد مع المفرزة في جميع مراكز ونقاط الشرطة،  وقدمت المشورة يوميا بشأن مراقبة حركة المرور والتحقيق في الحوادث الجنائية
	دعم عملية نشر المفرزة في هارازي
	لا
	لم يحدث مزيد من النشر إلى هارازي بعد تموز/يوليه 2010 حيث ركزت البعثة على نقل المسؤوليات إلى الحكومة التشادية واستدامة المواقع التي تم نشر أفراد المفرزة فيها بالفعل
	المشاركة في اجتماعات التنسيق التي يعقدها مكتب شؤون الأمن والتنقلات برئاسة السلطات التشادية من أجل تقديم الدعم إلى آليات التنسيق بين المفرزة وقوات الأمن التشادية الأخرى
	نعم
	شاركت شرطة الأمم المتحدة في الاجتماعات الأسبوعية التي يعقدها مكتب شؤون الأمن والتنقلات
	رصد التقدم المحرز في تشييد 19 مركزا ومخفرا للشرطة مزودا بالجدران الصلبة، بما في ذلك حفر آبار المياه
	نعم
	بدأت أعمال التشييد في 19 موقعا، وجرى رصد مشاريع البناء كل أسبوعين
	تدريب 19 فردا من أفراد المفرزة على أعمال إدارة الممتلكات ومراقبتها
	19
	ضابطا من ضباط المفرزة تخرجوا في 24 آب/أغسطس 2010
	إسداء المشورة للمفرزة، من خلال الرصد، بشأن تعهد مكاتب شؤون المرأة والطفل في 6 بلدات رئيسية و 12 مخيما من مخيمات اللاجئين في شرق تشاد
	نعم
	أجرى التوجيه والرصد بصفة يومية في 7 بلديات رئيسية، كان من بينها كوكو أنجارانا، وفي 12 مخيما للاجئين، مع تقديم التدريب إلى 26 من أعضاء المفرزة من الإناث
	إسداء المشورة إلى المفرزة بشأن تشغيل مراكز الاستدعاء في حالات الطوارئ في جميع مراكز ومخافر الشرطة التسعة عشرة
	نعم
	إسداء المشورة إلى المفرزة بشأن نشر ما هو قائم من مراكز الاستدعاء في حالات الطوارئ والتوعية العامة بها، وضرورة الحفاظ على الطابع المدني لمخيمات اللاجئين والمواقع التي يتركز فيها المشردون داخليا
	نعم
	وأجرت المفرزة النشر والتوعية، بالاشتراك مع شركة محلية للهواتف المحمولة، بما في ذلك  إمكانية حصول المجتمع المحلي على الهواتف المحمولة ووصله إلى مراكز الاستدعاء
	العنصر 2: حقوق الإنسان وسيادة القانون

	28 - كما هو مفصل في الأطر الواردة أدناه، ركزت البعثة على أعمال الرصد والتحقيق والإبلاغ في مجال حقوق الإنسان وأنشطة بناء القدرات في شرق تشاد، وفضلا عن تقديم المساعدة في تعزيز المؤسسات القضائية ومؤسسات السجون الأساسية. وقد كان من المهم بوجه خاص للبعثة تحديد هوية مرتكبي انتهاكات حقوق الإنسان ومكافحة الإفلات من العقاب، بما في ذلك الانتهاكات والتجاوزات المتصلة بالعنف القائم على نوع الجنس، وحماية الطفل. وقد ظل العنف الجنسي والعنف القائم على نوع الجنس ومن بين التحديات الرئيسية في مجال حقوق الإنسان في شرق تشاد، حيث يشكل أكثر من نصف جميع الحوادث الموثقة، حيث يجري الإبلاغ بانتظام عن حالات الاغتصاب، والزواج المبكر والقسري، وتشويه الأعضاء التناسلية للإناث. وخلال فترة خفض البعثة التدريجي، تم التركيز على توفير الدعم التقني لوزارة حقوق الإنسان فيما يتعلق بوضع خطة وطنية لحقوق الإنسان، فضلا عن تقديم الدعم في مجال بناء القدرات للوزارة ومنظمات المجتمع المدني. وبالإضافة إلى ذلك، اضطلعت البعثة ببرامج للتوعية بحقوق الإنسان موجهة نحو الجيش الوطني التشادي وقوات الدرك، والحرس الوطني والمتنقل. وقد عملت الوحدة الاستشارية للسجون التابعة للبعثة على نحو وثيق مع جميع الجهات المعنية من أجل دعم تعزيز نظام السجون. وقد تحقق ذلك من خلال إسداء المشورة وتقديم المساعدة إلى سلطات السجون الوطنية على تحسين أوضاع السجون وإعادة تنظيم إدارتها، واستخدام أفضل الممارسات في مجال إدارتها عن طريق جمع موظفي السجون المعارين في موقع واحد في بعض السجون كي يقدموا خدمات التوجيه والمساعدة في بناء قدرات الموظفين عن طريق برامج التدريب.
	الإنجاز المتوقع 2-1: تعزيز قطاعي العدالة والسجون في شرق تشاد
	النواتج المقــررة
	أنجزت(العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	إسداء المشورة إلى حكومة تشاد بشأن تنفيذ خطة تطوير السجون وعملية إصلاحها، وذلك من خلال عقد اجتماعات شهرية
	2
	من الاجتماعات عُقدا مع وزير العدل ومدير السجون
	يعزى انخفاض عدد الاجتماعات إلى تأخر اعتماد التشريع المتعلق بإنشاء دائرة السجون الملتزمة بالأصول المهنية
	إسداء المشورة إلى حكومة تشاد بشأن تنفيذ ورصد الخطة الاستراتيجية الوطنية لتعزيز وإصلاح نظام العدالة في شرق تشاد
	6
	اجتماعات عقدت مع وزارة العدل
	إسداء المشورة إلى نقابة المحامين والمنظمات غير الحكومية بشأن إنشاء وتشغيل ثلاثة مكاتب إضافية تتولى تقديم المعونة القانونية
	لا
	أسديت المشورة إلى مكتب المعونة القانونية في أبيشي
	تنظيم زيارات أسبوعية إلى المواقع لتقييم نظام العدل في شرق تشاد، وعقد اجتماعات مع مسؤولي وزارة العدل والمسؤولين في المحاكم، والزعماء التقليديين، ونقابات المحامين، ومنظمات المجتمع المدني، بما فيها المنظمات غير الحكومية النسائية، في إنجامينا وشرق تشاد، من أجل إسداء المشورة بشأن تعزيز إقامة العدل في شرق تشاد
	6
	أجريت زيارات شهرية إلى المواقع مع المدعي العام. وأجريت زيارات شهرية بدلا من الزيارات الأسبوعية نظرا لاعتبارات لوجستية وأمنية في سياق التخفيض التدريجي للبعثة. وكان من المقرر أن تشمل جميع الزيارات مسؤولي القضاء من محكمة الاستئناف بأبيشي ومن المحكمة الابتدائية. وعقدت اجتماعات مع جميع  المسؤولين القضائيين في مواقع التواجد الإقليمي للبعثة
	إسداء المشورة إلى السلطات القضائية بشأن إدارة المحاكم والاضطلاع بأعمال المحاكم المتنقلة في شرق تشاد
	نعم
	عقدت اجتماعات مع المدعي العام ورئيس المحكمة الابتدائية. ووفقا للقانون التشادي، وبالتنسيق مع نقابة المحامين ومفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، تم تقديم الدعم اللوجيستي إلى قضاة التحقيق (القضاة والمدعي العام) وموظفي قلم المحكمة الابتدائية في أبيشي وبلتين لإجراء دورات متنقلة في الدوائر القضائية القائمة لقضاة الصلح (غويريدا، وقوز البيضا وأدري)
	تنظيم حلقة عمل لقادة المجتمع المحلي والمنظمات غير الحكومية بشأن تعزيز إقامة نظام رسمي للعدل في شرق تشاد
	نعم
	نظمت حلقة عمل لقادة المجتمع المحلي في قوز البيضا في آب/أغسطس 2010
	تنظيم حلقة عمل لقادة المجتمع المحلي والمنظمات غير الحكومية بشأن تيسير إمكانية اللجوء إلى القضاء أمام جميع الفئات الضعيفة، بما فيها النساء والأطفال والمشردون داخليا واللاجئون
	نعم
	نظمت حلقة عمل لقادة اللاجئين في مخيم إيريديمي من أجل توعية اللاجئين بأهمية اللجوء إلى القضاء
	تنظيم تدريب متخصص أثناء العمل لرؤساء النيابة العامة وضباط الشرطة القضائية في شرق تشاد بشأن سلسلة الإجراءات الجنائية والتعاون في المجال الجنائي، ومكافحة الجريمة العابرة للحدود، والتعاون القضائي الدولي، وآلية العدل الانتقالية، وقضاء الأحداث، والأخلاقيات والانضباط، ومكافحة العنف الجنساني
	لا
	يعزى عدم التنفيذ إلى إعادة انتداب كبار الموظفين الرئيسيين في وحدة المشورة القضائية إلى بعثات أخرى في سياق التصفية التدريجية للبعثة
	تقديم التوجيه وإسداء المشورة إلى 300 موظف من موظفي السجون التشادية
	لا
	ظل التشريع المتعلق بإنشاء دائرة سجون ملتزمة بالأصول المهنية قيد نظر حكومة تشاد لاعتماده
	إصلاح السجن في عريبا (منطقة وادي فيرا)
	نعم
	اكتمل إصلاح سجن عريبا بنسبة 95 في المائة حتى 31 كانون الأول/ديسمبر  2010
	تنفيذ مشروعين سريعي الأثر لتشييد مبنيين: مبنى المحكمة في أدري، ومبنى محكمة حجر حديد (منطقة ودَّاي)
	نعم
	تنظيم برنامج تدريبي لفريق الاستجابة السريعة في السجون (يتألف من 8 أشخاص) في سجنين
	لا
	ظل التشريع المتعلق بإنشاء دائرة سجون ملتزمة بالأصول المهنية قيد نظر حكومة تشاد لاعتماده
	تنظيم زيارات شهرية للتفتيش، جنبا إلى جنب مع السلطات الوطنية للسجون، من أجل تقييم أحوال السجينات عموما واحتياجاتهن الخاصة
	6
	زيارات إلى السجون للتفتيش مع سلطات السجون الوطنية والمحلية، بمن فيهم وزير العدل، ووزير حقوق الإنسان والحريات المدنية، والمدعين العامين والقضاة، ورئيس البلدية، والمحافظ والسلطات
	تنظيم برامج تدريبية للنزلاء في 3 سجون في أمور من بينها التصحاح، والشؤون الجنسانية، وفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، والأدوار والمسؤوليات
	نعم
	توعية الموظفين والسجناء كليهما بشأن القضايا الجنسانية والقضايا المتعلقة بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز في سجون أبيشي، وعريبا وفارشانا خلال الأسبوع العالمي للمرأة، واحتفالات عيد الأم
	إسداء المشورة وتقديم المساعدة إلى حكومة تشاد بشأن إقرار مشروع قانون السجون وتنفيذه
	2
	عقدت اجتماعات مع وزير العدل شُدِّد فيها على ضرورة اعتماد التشريع المتعلق بإنشاء دائرة السجون الملتزمة بالأصول المهنية
	عقد اجتماعات أسبوعية حسب الحاجة مع مديرية إدارة السجون و/أو برنامج الأمم المتحدة الإنمائي و/أو الاتحاد الأوروبي بشأن تدابير المساعدة على إقرار مشروع قانون السجون وتنفيذه
	نعم
	عقدت اجتماعات مع مدير السجون، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي (مرتين) والاتحاد الأوروبي (3 مرات). وشاركت البعثة في حلقة العمل مع الشركاء الوطنيين لمناقشة مشروع القانون
	الإنجاز المتوقع 2-2: إحراز التقدم نحو تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها في تشاد
	النواتج المقــررة
	أنجزت(العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	إجراء أعمال الرصد والتحقيق بصفة منتظمة بشأن انتهاكات وتجاوزات محددة تتعرض لها حقوق الإنسان، بما يشمل القيام بزيارات شهرية للسجون ومرافق الاحتجاز لرصد أحوال المحتجزين ومعاملتهم، فضلا عن أعمال الرصد المنتظم للمحاكمات فيما يتعلق بمجالس قضاة الصلح والمحاكم الابتدائية ومحكمة استئناف أبيشي
	108
	من بعثات الرصد اضطلع بها وشملت زيارات شهرية لأكثر 8 مرافق من مرافق السجون والاحتجاز عبر شرق تشاد. وتم رصد انتهاكات حقوق الإنسان في مخيمات اللاجئين والمشردين داخليا والتحقيق فيها. ورصدت المحاكمات في محكمتي بيليتين وآم تيمام
	تنفيذ مشروعين من المشاريع السريعة الأثر في مجال تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، وذلك من خلال توفير معدات ومواد الأعمال المكتبية والميدانية للمنظمات غير الحكومية الوطنية ووزارة حقوق الإنسان
	2
	من مشاريع الأثر السريع أنجزا في 16 آب/ أغسطس و 2 أيلول/سبتمبر 2010
	تنظيم حملة إعلامية بشأن تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها، تشمل 30 دقيقة من البرامج الإذاعية شهريا (بالعربية والفرنسية)
	نعم
	بُثت 14 جلسة توعية على الهواء إلى المجتمع المحلي بشأن تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها عبر الإذاعة المحلية التابعة لشبكة إنترنيوز في أبيشي،   وركزت بوجه خاص على حقوق الأطفال
	تنظيم 6 حلقات عمل تدريبية لمندوبين من المنظمات الوطنية لحقوق الإنسان العاملة في الشرق في مجال المعايير الدولية لحقوق الإنسان، وآليات الرصد والإبلاغ في مجال حقوق الإنسان، بهدف تسليمهم مهام الرصد تدريجيا
	5
	دورات تدريبية أجريت مع مندوبي وزارة حقوق الإنسان في فرشانا، وحجر حديد وأدري
	إسداء المشورة التقنية إلى وزارة حقوق الإنسان في تشاد من أجل تنفيذ خطة عمل وطنية لحماية حقوق الإنسان وتعزيزها في شرق تشاد
	7
	اجتماعات عقدت في إنجامينا
	إسداء المشورة إلى المسؤولين في حكومة تشاد، على الصعيد الوطني أو الإقليمي، عن طريق عقد اجتماعات شهرية بشأن الشواغل في مجال حقوق الإنسان بهدف مكافحة الإفلات من العقاب
	10
	اجتماعات عقدت مع مسؤولي حكومة تشاد، ولا سيما السلطات العسكرية والقضائية والإدارية، فضلا عن المندوبين الإقليميين لوزارة حقوق الإنسان في أبيشي وقوز البيضا وعريبا
	يعزى ارتفاع عدد الاجتماعات إلى تقديم المساعدة التقنية إلى الوزارة في وضع خطة العمل الوطنية وفيما يتعلق بنقل المسؤوليات إلى الحكومة
	إسداء المشورة إلى السلطات التشادية عن طريق عقد اجتماعات كل شهرين بشأن الالتزامات بتقديم التقارير في إطار المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان، ولا سيما فيما يتعلق باتفاقية حقوق الطفل، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة
	7
	اجتماعات في إنجامينا
	ويعزى ارتفاع عدد الاجتماعات إلى تقديم المساعدة التقنية إلى الوزارة في وضع خطة العمل الوطنية وفيما يتعلق بنقل المسؤوليات إلى الحكومة
	عقد 10 حلقات عمل لمسؤولين من حكومة تشاد ومنظمات المجتمع المدني بشأن المعايير الدولية لحقوق الإنسان، بما في ذلك وضع حد لتجنيد الأطفال واستخدامهم من قبل القوات المسلحة الوطنية والجماعات المتمردة بهدف تحسين فهم هؤلاء المسؤولين لتعزيز حقوق الإنسان وحمايتها والتزامهم بذلك
	14
	من حلقات العمل عقدت لأعضاء منظمات المجتمع المدني ومسؤولي الحكومة
	ويعزى ارتفاع عدد حلقات العمل إلى افتتاح مكاتب حقوق الإنسان في عريبا وفارشانا، وقوز البيضا، وغويريدا
	عقد مؤتمر لنساء إنجامينا والأقاليم ومخيمات اللاجئين والمشردين داخليا من أجل مساعدة حكومة تشاد على وضع استراتيجية وطنية لتعزيز مشاركة المرأة في تسوية النزاعات
	نعم
	عقد مؤتمر في إنجامينا في أيلول/سبتمبر 2010
	تقديم المساعدة التقنية إلى حكومة تشاد من أجل تنظيم 5 حلقات عمل للمساعدة على وضع آليات لتنفيذ نتائج الاستعراض الدوري الشامل وتوصيات هيئات المعاهدات
	2
	من حلقات العمل عقدتا في أيلول/سبتمبر 2010 
	ويعزى انخفاض عدد حلقات العمل إلى الصعوبات التنظيمية واللوجيستية والمالية التي واجهتها حكومة تشاد
	تنظيم 6 حلقات عمل تدريبية في الميدان لضباط المفرزة الأمنية المتكاملة عن معايير حقوق الإنسان بما يشمل الحقوق أثناء حالات الاعتقال والاحتجاز، وعن العنف الجنسي والجنساني، والتعذيب، وحقوق الطفل، وتقديم الدعم التقني اللازم لوضع دليل عن إجراءات التشغيل الموحدة في أعمال الاعتقال والاحتجاز
	13
	دورة تدريبية عقدت
	ويعزى ارتفاع عدد الدورات إلى الحاجة إلى تعزيز قدرة المفرزة في سياق إنهاء البعثة
	إسداء المشورة إلى حكومة تشاد وفريق الأمم المتحدة القطري من خلال حضور الاجتماعات الشهرية للمجموعة الفرعية المعنية بمكافحة العنف الجنسي والجنساني
	9
	اجتماعات شهرية عقدت في أبيشي وعريبا وقد عقدت اجتماعات متابعة مخصصة للنظر في توصيات محددة
	العنصر 3: الدعم

	29 - كما هو مبين في الأطر الواردة أدناه، خلال فترة مواصلة البعثة الممتدة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2010 تم تزويد قوام متوسطه 493 1 من الأفراد العسكريين والشرطة وموظفي الإصلاحيات و 074 1 من الموظفين المدنيين، بالخدمات الإدارية واللوجيستية والأمنية اللازمة دعما للأنشطة الموكلة إلى البعثة.
	30 - وقد تضمنت خدمات الدعم تنفيذ برامج السلوك والانضباط وبرامج فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، وإدارة شؤون الموظفين، وصيانة مرافق المكاتب والمساكن، وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات، والعمليات الجوية، وعمليات النقل الجوي والبري، وعمليات الإمداد وتوفير الخدمات الأمنية للبعثة بكاملها.
	الإنجاز المتوقع 3-1: تزويد البعثة بدعم لوجستي وإداري وأمني يتسم بالفعالية والكفاءة
	النواتج المقــررة
	أنجزت(العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة والأفراد المدنيون
	إعادة نحو 225 2 من الأفراد العسكريين و 300 من أفراد شرطة الأمم المتحدة إلى أوطانهم مع جميع معداتهم
	نعم
	أعيد جميع الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة إلى أوطانهم بحلول 25 كانون الأول/ديسمبر 2010
	إدارة شؤون قوام موظفين يضم ما متوسطه 356 موظفا دوليا و 546 موظفا وطنيا و 119 من متطوعي الأمم المتحدة
	355
	متوسط قوام الموظفين الدوليين الذين تمت إدارة شؤونهم
	579
	متوسط قوام الموظفين الوطنيين الذين تمت إدارة شؤونهم
	يعزى ارتفاع عدد الموظفين إلى أن عملية إنهاء الخدمة سارت بوتيرة أبطأ مما كان متوقعا
	140
	متوسط قوام متطوعي الأمم المتحدة الذين تمت إدارة شؤونهم
	يعزى ارتفاع عدد الموظفين إلى أن عملية إعادة المتطوعين إلى الوطن سارت بوتيرة أبطأ مما كان متوقعا
	إعادة 214 موظفا دوليا، و 95 من متطوعي الأمم المتحدة إلى أوطانهم، وإنهاء خدمة 363 موظفا وطنيا
	259
	موظفا دوليا أعيدوا إلى أوطانهم
	95
	من متطوعي الأمم المتحدة أعيدوا إلى أوطانهم
	384
	موظفا وطنيا أنهيت خدمتهم
	تنفيذ برنامج للسلوك والانضباط لجميع الأفــراد العسكريين وأفراد الشرطة والموظفين المدنيين، بما في ذلك توفير التدريب والوقاية والرصد والتوصية باتخاذ إجراءات إصلاحية عند حدوث سوء السلوك
	نعم
	المرافق والهياكل الأساسية 
	صيانة وتصليح 7 أبنية مخصصة للمكاتب، و 7 أبنية مخصصة لإقامة الموظفين المدنيين وشرطة الأمم المتحدة، و 9 مخيمات، و 6 مراكز شرطة، و 13 نقطة شرطة، وورشتين ومستودعين، ومطار واحد في ما مجموعه 45 موقعا
	نعم
	تمت صيانة وتصليح المرافق في 43 موقعا بناء على طلب المستعملين النهائيين
	يعزى انخفاض عدد المواقع إلى إغلاق موقعين في تموز/يوليه 2010 (باهاي وغيريدا)
	الإشراف على خدمات الصرف الصحي والصيانة في 45 موقعا، بما في ذلك المجارير، والتنظيف، وصيانة الأرض، ومكافحة الآفات وناقلات الأمراض، والقمامة والنفايات، والمواد الخطرة، والنفايات الطبية، وصيانة الأبنية والمرافق وتصليحها، وصيانة معدات المصانع وتصليحها، ومرافق غسل الملابس، ومكافحة الحرائق
	نعم
	قُدمت خدمات الصرف الصحي في 43 مخيما من مخيمات البعثة ومرافقها، وفي 6 مراكز شرطة و 13 نقطة شرطة تابعة للمفرزة الأمنية المتكاملة
	تشغيل وصيانة محطتين لمعالجة المياه تملكهما الأمم المتحدة في موقعين
	نعم
	تشغيل وصيانة 4 محطات لمعالجة مياه النفايات تملكها الأمم المتحدة في موقعين
	نعم
	تشغيل وصيانة 58 مولّدا كهربائيا مملوكا للأمم المتحدة في 54 موقعا
	163
	مولدا كهربائيا مملوكا للأمم المتحدة تمت صيانتها
	74
	موقعا
	تم توزيع العدد الأكبر من المولدات الكهربائية لأغراض الاحتياط/الدعم
	الإشراف على 19 مشروعا لحفر الآبار في 19 موقعا
	لا
	لم تنفّذ المشاريع بسبب عدم قدرة المورّد المتعاقَد معه على بدء العمل
	صيانة 33 بئرا في 23 موقعا
	لا
	لم تكتمل أعمال الصيانة في أي بئر
	تفكيك 7 مخيمات في 7 مواقع هي: باهاي، وغويريدا، وإيريبا، وكوكو، وبيراو، وفارشانا، وقوز بيضا
	2
	من المخيمات تم تفكيكهما
	5
	مخيمات تم تسليمها إلى السلطات الوطنية
	صيانة 7 مطارات ومهابط للطائرات العمودية في 6 مواقع
	6
	مطارات ومهابط للطائرات العمودية تمت صيانتها
	ولم تجر أعمال صيانة لموقع فارشانا حسب المعايير، بسبب عدم وجود معدات هندسية ثقيلة
	النقل البري
	تشغيل وصيانة 963 مركبة تملكها الأمم المتحدة، منها 11 مركبة مصفحة، بالاستعانة بورشة واحدة في 6 مواقع
	نعم
	تمت صيانة 963 من ممتلكات البعثة من مركبات النقل في 6 ورشات
	توفير الوقود والزيوت ومواد التشحيم من أجل 963 مركبة مملوكة للأمم المتحدة، و 019 1 مركبة مملوكة للوحدات
	نعم
	تشغيل خدمة نقل مكوكية طوال أيام الأسبوع
	نعم
	أُتيحت خدمات النقل المكوكية للموظفين الدوليين والموظفين الوطنيين بانتظام من يوم الاثنين إلى يوم الجمعة، في حين أُتيحت خدمات نقل مكوكية خاصة للموظفين الدوليين يومي السبت والأحد
	النقل الجوي
	تشغيل وصيانة 10 طائرات ثابتة الجناحين، و 15 طائرة مروحية، في 6 مواقع رئيسية تعمل في أكثر من 150 موقعا مرخصاً للهبوط
	10
	طائرات ثابتة الجناحين تم تشغيلها وصيانتها، تشمل طائرة واحدة متمركزة في عنتيبي وطائرة أخرى مستأجرة من بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية
	15
	طائرة مروحية تم تشغيلها وصيانتها
	236
	موقعا للهبوط ومدرجا سُحبت من الخدمة
	تعزى زيادة عدد المواقع إلى الحاجة لإعداد مواقع لهبوط الطائرات العمودية على طول الطرق المستخدمة للدوريات البرية و/أو حركة قوات/بضائع الأمم المتحدة خلال التخفيض التدريجي للبعثة وتصفيتها
	خلال فترة التخفيض التدريجي للبعثة الممتدة من تموز/يوليه إلى كانون الأول/ديسمبر 2010، أُعيدت 5 طائرات ثابتة الجناحين و 12 طائرة مروحية، وسُحب من الخدمة 236 موقعا للهبوط ومدرجا
	توفير الوقود والزيوت ومواد التشحيم من أجل 10 طائرات ثابتة الجناحين و 15 طائرة ذات أجنحة دوارة
	نعم
	الاتصالات
	دعم وصيانة شبكة سواتل تتألف من 17 نظام فتحات طرفية صغيرة جدا، و 20 مقسما هاتفيا، و 6 وصلات تعمل بالموجات الدقيقة لتوفير الاتصالات بالصوت والفاكس والصورة وإرسال البيانات
	14
	نظاما ساتليا بفتحات صغيرة جدا تم دعمها وصيانتها
	18
	مقسما هاتفيا تم دعمها وصيانتها
	6
	وصلات تعمل بالموجات الدقيقة تم دعمها وصيانتها
	يعزى انخفاض عدد نظم الفتحات الطرفية الصغيرة جدا والمقاسم الهاتفية إلى تركيب هوائي قطره 4.9 أمتار في مخيم البعثة في أبيشي حل محل 3 من تلك النظم. وإضافة إلى ذلك، ونظرا لتوحيد وظائف موظفي الدعم في مخيم أبيشي، انعدمت الحاجة إلى المقسمين الهاتفيين المقررين
	دعم وصيانة 496 من المحطات القاعدية/ أجهزة اللاسلكي المتنقلة ذات التردد العالي (HF)، و 087 2 من أجهزة اللاسلكي ذات التردد العالي جداً (VHF) و 50 من أجهزة إعادة الإرسال المرتبطة بها
	482
	محطة قاعدية/أجهزة لاسلكي متنقلة ذات التردد العالي، تم دعمها وصيانتها
	072 2
	جهازا لاسلكيا ذات التردد العالي جدا، تم دعمها وصيانتها
	44
	جهاز إعادة إرسال، تم دعمها وصيانتها
	يعزى انخفاض عدد الأجهزة اللاسلكية ذات التردد العالي والتردد العالي جدا وأجهزة إعادة الإرسال إلى عدم وجود النصاب الكامل من الموظفين في المحطات اللاسلكية الخارجية، بسبب إغلاق موقعي باهاي وغويريدا
	تحسين وتعزيز وإعادة ضبط ونقل 20 من أجهزة إعادة الإرسال ذات التردد العالي جدا، و 20 محطة إذاعية قاعدية و 20 جهازا لاسلكيا لمحطة قاعدية للتردد العالي لتوفير التواصل الدائم بين عناصر المفرزة الأمنية المتكاملة والعناصر الإقليمية/الأمنية التشادية الأخرى ووكالات الأمم المتحدة
	6
	أجهزة إعادة إرسال ذات التردد العالي جدا أُعيد ضبطها ونقلها
	6
	أجهزة إعادة إرسال لمحطة قاعدية أُعيد ضبطها ونقلها
	20
	محطة قاعدية عالية التردد أُعيد ضبطها ونقلها
	يعزى انخفاض عدد أجهزة إعادة الإرسال والمحطات القاعدية ذات التردد العالي جدا إلى انخفاض عدد مراكز الشرطة وإغلاق المحطات اللاسلكية الخارجية
	توفير خدمات تفكيك المعدات وسحبها من الخدمة وتجهيزها للتصفية عند اللزوم، لكل من المخيمات السبعة التي ستغلق خلال فترة الولاية
	2
	من المخيمات التي تم تفكيكهما
	5
	مخيمات تم تسليمها إلى حكومة تشاد
	تكنولوجيا المعلومات
	دعم وصيانة 50 خادوماً، و 1600 حاسوب مكتبي، و 433 حاسوبا حجريا، و 300 طابعة، و 90 جهاز إرسال رقمي في 21 موقعا
	44
	تم دعمها وصيانتها
	500 1
	حاسوب مكتبي تم دعمها وصيانتها
	401
	حاسوب حجري تم دعمها وصيانتها
	275
	طابعة تم تدعمها وصيانتها
	78
	جهاز إرسال رقمي تم دعمها وصيانتها
	8
	مواقع
	يعزى انخفاض أعداد المعدات والمواقع إلى التعجيل بإغلاق محطات اللاسلكي الخارجية
	دعم وصيانة الشبكات المحلية والشبكات الواسعة لخدمة ما متوسطه 181 1 مستعملا (356 موظفا دوليا و 550 موظفا وطنيا و 119 متطوعا من متطوعي الأمم المتحدة و 16 فردا من الأفراد المقدمين من الحكومات و 24 مراقبا عسكريا و 116 فردا من أفراد شرطة الأمم المتحدة) في 21 موقعا
	نعم
	تمّ دعم وصيانة الشبكات المحلية والشبكات الواسعة لخدمة ما متوسطه 211 1 مستعملا (355 موظفا دوليا و 579 موظفا وطنيا و 140 متطوعا من متطوعي الأمم المتحدة و 14 فردا من الأفراد المقدمين من الحكومات و 19 مراقبا عسكريا و 104 من أفراد شرطة الأمم المتحدة) في 21 موقعا
	دعم وصيانة شبكتين لاسلكيتين محليتين، واحدة في انجامينا والأخرى في أبيشي
	نعم
	توفير خدمات تفكيك المعدات وسحبها من الخدمة وتجهيزها للتصفية عند اللزوم، لكل من المخيمات السبعة التي ستغلق خلال فترة الولاية
	2
	من المخيمات تم تفكيكها
	5
	مخيمات تم تسليمها إلى حكومة تشاد
	الشؤون الطبية
	تشغيل وصيانة 4 عيادات من المستوى 1 مملوكة للأمم المتحدة (انجامينا وإيريبا وفارشانا وقوز بيضا)، وعيادة واحدة من المستوى + 1 مملوكة للأمم المتحدة وتجرى فيها عمليات جراحية (في أبيشي)، و 6 عيادات من المستوى 1 مملوكة للبلدان المساهمة بقوات، وعيادة واحدة من المستوى 1 تجرى فيها عمليات جراحية مملوكة للبلدان المساهمة بقوات، وكذلك 3 مراكز للإسعاف الأولي تابعة للأمم المتحدة في 9 مواقع من أجل توفير الدعم الطبي لجميع موظفي البعثة وموظفي وكالات الأمم المتحدة الأخرى والسكان المدنيين المحليين في حالات الطوارئ
	نعم
	توفير العلاج في حالات الطوارئ على مدار الساعة
	نعم
	وضع وتوفير ترتيبات الإجلاء الأرضي والجوي على نطاق البعثة لجميع موظفي البعثة، بما في ذلك المرافق الطبية المتميزة من المستوى 3/4
	نعم
	تيسير وتنسيق 25 عملية إجلاء طبي خلال الفترة قيد البحث (1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ ديسمبر 2010)، ومعالجة 36 حالة في المستشفيات خلال فترة 6 أشهر، وتوفير الاستشارات المتخصصة من أجل 40 حالة، وتوفير 20 فحصا متخصصا بالأشعة السينية وفحصا مخبريا سنويا لموظفي البعثة
	نعم
	تشغيل وصيانة مرافق تقديم المشورة وإجراء الفحوص المتعلقة بفيروس نقص المناعة البشرية بصورة طوعية وسرية لموظفي البعثة
	501
	شخص تلقوا المشورة وأجريت لهم الفحوص بصورة طوعية وسرية في البعثة وبين السكان المحليين
	الأمن
	توفير خدمات الأمن على مدار الساعة طوال أيام الأسبوع في جميع أنحاء منطقة البعثة
	نعم
	توفير الحماية المباشرة على مدار الساعة لكبار موظفي البعثة والزوار من المسؤولين الرفيعي المستوى
	نعم
	إجراء عمليات تقييم لأمن المواقع على نطاق البعثة، بما في ذلك عمليات مسح 120 مكان إقامة
	نعم
	تنظيم دورتين إعلاميتين لجميع موظفي البعثة بشأن الوعي الأمني وخطط الطوارئ
	نعم
	عُقدت جلسة إحاطة أمنية مرتين في الأسبوع وصدرت إرشادات أمنية كل أسبوع. ووُضعت الخطة الأمنية للبلد وقُدّمت إلى فريق إدارة الأمن لكي يوزعها لاحقا على الموظفين
	العنصر 3: الدعم (فترة التصفية)

	31 - كما هو مبين في الأطر الواردة أدناه، وخلال فترة التصفية الممتدة من 1 كانون الثاني/يناير إلى 30 نيسان/أبريل 2011، زُوّد ما متوسطه 284 موظفا مدنيا بما يلزم من الخدمات الإدارية واللوجستية والأمنية.
	32 - وركزت أنشطة البعثة على إغلاق المرافق وتصفيتها والتصرف في الأصول، وعلى إعادة الموظفين إلى أوطانهم وإنهاء خدماتهم. وشمل نطاق الدعم جميع خدمات الدعم، من قبيل تفكيك المرافق وتجديدها، والانتهاء من التصرف في الأصول، وإدارة شؤون الموظفين، وصيانة مرافق المكاتب، والإقامة، وتكنولوجيا المعلومات والاتصالات، وعمليات النقل الجوي والبري، وعمليات الإمداد، وتوفير الخدمات الأمنية على نطاق البعثة. 
	الإنجاز المتوقع 4-1: الانتهاء من تصفية البعثة بفعالية وكفاءة
	النواتج المقــررة
	أنجزت(العدد أو نعم/لا)
	ملاحظات
	الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة والأفراد المدنيون
	إدارة شؤون قوام موظفين يضم ما متوسطه 118 موظفا دوليا، و 152 موظفا وطنيا، و 32 متطوعا من متطوعي الأمم المتحدة
	94
	متوسط قوام الموظفين الدوليين الذين تمت إدارة شؤونهم
	يعزى انخفاض متوسط القوام إلى تخفيض عدد الموظفين الدوليين بأسرع مما كان متوقعا
	155
	متوسط قوام الموظفين الوطنيين الذين تمت إدارة شؤونهم
	تعزى زيادة متوسط القوام إلى تخفيض عدد الموظفين الوطنيين بأبطأ مما كان متوقعا
	35
	متوسط قوام متطوعي الأمم المتحدة الذين تمت إدارة شؤونهم
	تعزى زيادة متوسط القوام إلى تخفيض عدد متطوعي الأمم المتحدة بأبطأ مما كان متوقعا
	إعادة 185 موظفا دوليا و 50 من متطوعي الأمم المتحدة إلى أوطانهم، وإنهاء خدمة 243 موظفا وطنيا
	277
	موظفا دوليا أعيدوا إلى أوطانهم
	123
	من متطوعي الأمم المتحدة أعيدوا إلى أوطانهم
	497
	موظفا وطنيا أنهيت خدمتهم
	المرافق والهياكل الأساسية
	صيانة وتصليح فيلا واحدة تابعة للمفرزة الأمنية المتكاملة، ومخيمين، و 6 مراكز شرطة، و 13 نقطة شرطة، وورشتين ومستودعين، في 22 موقعا
	1
	فيلا واحدة تابعة للمفرزة تم إصلاحها وصيانتها
	2
	مخيمان تمت صيانتهما وإصلاحهما
	2
	ورشتان/مستودعان تمت صيانتهما وإصلاحهما
	2
	موقعان. لم ينجز المورّد تشييد 6 مراكز شرطة و 13 نقطة شرطة
	الإشراف على خدمات الصرف الصحي والصيانة في 22 موقعا، بما في ذلك المجارير، والتنظيف، وصيانة الأرض، ومكافحة الآفات وناقلات الأمراض، والقمامة والنفايات، والمواد الخطرة، والنفايات الطبية، وصيانة الأبنية والمرافق وتصليحها، وصيانة معدات المصانع وتصليحها، ومرافق غسل الملابس، ومكافحة الحرائق
	لا
	قدمت خدمات الصرف الصحي والصيانة فيما يتعلق بثلاثة مباني في موقعين. سُلّمت المباني المتبقية إلى الحكومة التشادية وإلى أصحابها في 31 كانون الأول/ديسمبر 2010
	يعزى انخفاض عدد المواقع إلى عدم تشييد نقاط ومراكز الشرطة
	صيانة 33 بئرا في 22 موقعا
	18
	بئرا سُلّمت إلى الحكومة التشادية إلى جانب المباني
	4
	مواقع
	يعزى انخفاض أعداد الآبار والمواقع إلى عدم حفر 15 بئرا في مراكز ونقاط الشرطة
	صيانة 6 مطارات ومواقع هبوط للطائرات العمودية في 6 مواقع
	5
	مطارات ومواقع هبوط للطائرات العمودية تمت صيانتها
	5
	مواقع. أُغلق مطار بيراو الواقع في جمهورية أفريقيا الوسطى في 31 كانون الأول/ديسمبر 2010
	النقل البري
	تشغيل وصيانة مركبات مخصصة لفريق التصفية بعد تخفيض القوام من خلال ورشة تصليح واحدة في 6 مواقع
	نعم
	تشغيل خدمة نقل مكوكية 7 أيام في الأسبوع
	نعم
	تدريب 50 من موظفي المفرزة الأمنية المتكاملة على قيادة المركبات، و 25 موظفا آخر من موظفي المفرزة على إصلاح المركبات على يد موظفين وطنيين من فريق التصفية
	نعم
	النقل الجوي
	تشغيل وصيانة 3 طائرات ثابتة الجناحين، و 3 طائرات مروحية في موقعين رئيسيين يجري فيهما تشغيل أكثر من 150 موقعا مرخصا للهبوط
	4
	طائرات ثابتة الجناحين تم تشغيلها وصيانتها حتى 28 شباط/فبراير وطائرتان حتى 30 نيسان/ أبريل 2010
	2
	من الطائرات المروحية تم تشغيلهما وصيانتهما
	2
	من المواقع الرئيسية
	150
	موقعا مرخصا للهبوط
	توفير الوقود والزيوت ومواد التشحيم من أجل 3 طائرات ثابتة الجناحين و 3 طائرات مروحية
	نعم
	زُوّدت جميع الطائرات بالوقود
	الاتصالات
	دعم وصيانة شبكة سواتل تتألف من 8 نظم فتحات طرفية صغيرة جدا، و 10 مقاسم هاتفية، و 6 وصلات تعمل بالموجات الدقيقة لتوفير الاتصالات بالصوت والفاكس والفيديو وإرسال البيانات
	نعم
	دعم وصيانة 45 من المحطات القاعدية/أجهزة اللاسلكي المتنقلة ذات التردد العالي (HF)، و 625 من أجهزة اللاسلكي ذات التردد العالي جداً (VHF) و 12 من أجهزة إعادة الإرسال المرتبطة بها
	نعم
	تكنولوجيا المعلومات
	دعم وصيانة 25 خادوما، و 348 حاسوبا مكتبيا، و 97 حاسوبا حجريا، و 97 طابعة، و 45 جهاز إرسال رقمي في موقعين
	دعم وصيانة الشبكات المحلية والشبكات الواسعة لـخدمة 478 مستعملا في موقعين
	نعم
	قُدّم الدعم إلى المستعملين في موقعين
	دعم وصيانة شبكتين لاسلكيتين محليتين، واحدة في انجامينا والأخرى في أبيشي
	نعم
	الشؤون الطبية
	تشغيل وصيانة عيادة واحدة من المستوى 1 مملوكة للأمم المتحدة (انجامينا)، وعيادة واحدة من المستوى 1 مملوكة للأمم المتحدة وتجرى بها عمليات جراحية (في أبيشي)، من أجل توفير الدعم الطبي لموظفي البعثة، وموظفي وكالات الأمم المتحدة الأخرى، والسكان المدنيين المحليين في حالات الطوارئ
	نعم
	توفير العلاج لموظفي البعثة في حالات الطوارئ على مدار الساعة
	نعم
	تعهد وتوفير ترتيبات الإجلاء الأرضي والجوي على نطاق البعثة لجميع موظفي البعثة، بما في ذلك المرافق الطبية المتميزة من المستوى 3/4
	نعم
	تشغيل وصيانة مرافق تقديم المشورة وإجراء الفحوص المتعلقة بفيروس نقص المناعة البشرية بصورة طوعية وسرية لموظفي البعثة
	نعم
	شؤون الأمن
	توفير خدمات الأمن على مدار الساعة طوال أيام الأسبوع، لجميع المواقع عن طريق الأمم المتحدة والشركات الأمنية الخاصة
	نعم
	توفير الحماية المباشرة على مدار الساعة لكبار موظفي البعثة والزوار من المسؤولين الرفيعي المستوى
	نعم
	إجراء عمليات تقييم لأمن المواقع على نطاق البعثة، بما في ذلك عمليات مسح 10 أماكن إقامة
	تنظيم دورتين إعلاميتين لجميع موظفي البعثة بشأن الوعي الأمني وخطط الطوارئ
	نعم
	التصفية
	التصرف في حوالي 289 23 أصلا من الأصول تبلغ قيمة مخزونها نحو 148 مليون دولار، من خلال نقلها إلى قاعدة الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، وإلى بعثات أخرى لحفظ السلام وبناء السلام، فضلا عن التصرف فيها لأغراض تجارية من خلال بيعها، وإتلاف الأصناف غير الصالحة للاستعمال
	نعم
	في 30 نيسان/أبريل 2011، تم التصرف في 148 24 أصلا من الأصول غير المستهلكة تبلغ قيمة مخزونها 149 مليون دولار، بما يتماشى مع النظام المالي والقواعد المالية للأمم المتحدة، من خلال نقلها إلى بعثات أخرى، والمنح، والبيع التجاري، والأصناف المشطوبة أو التالفة
	تفكيك مخيمين في موقعين
	2
	من المخيمات تم تفكيكهما في موقعين
	تسوية حسابين مصرفيين والتحقق منهما وإغلاقهما
	نعم
	الانتهاء من تسوية حسابين مصرفيين وإغلاقهما
	ثالثا - أداء الموارد
	ألف - الموارد المالية
	(بآلاف دولارات الولايات المتحدة؛ السنة الميزانية الممتدة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011) 
	الفئة
	الفرق
	المخصصات
	النفقات
	المبلغ
	النسبة المئوية
	(1)
	(2)
	(3)=(1)-(2)
	(4)=(3)÷(1)
	الأفراد العسكريون وأفرد الشرطة
	المراقبون العسكريون
	770,6 
	651,1 
	119,5 
	15,5 
	الوحدات العسكرية
	45 758,3 
	48 871,8 
	(3 113,5)
	(6,8)
	شرطة الأمم المتحدة 
	4 096,4 
	4 498,5 
	(402,1)
	(9,8)
	وحدات الشرطة المشكلة
	-
	-
	-
	-
	المجموع الفرعي
	50 625,3 
	54 021,4 
	(3 396,1)
	(6,7)
	الموظفون المدنيون
	الموظفون الدوليون
	32 544,2 
	45 779,1 
	(13 234,9)
	(40,7)
	الموظفون الوطنيون
	7 408,3 
	8 413,5 
	(1 005,2)
	(13,6)
	متطوعو الأمم المتحدة 
	4 740,5 
	5 122,3 
	(381,8)
	(8,1)
	المساعدة المؤقتة العامة
	55,2 
	284,5 
	(229,3)
	(415,4)
	المجموع الفرعي
	44 748,2 
	59 599,4 
	(14 851,2)
	(33,2)
	التكاليف التشغيلية
	الأفراد المقدمون من الحكومات
	613,0 
	518,9 
	94,1 
	15,4 
	مراقبو الأمم المتحدة 
	-
	-
	-
	-
	الخبراء الاستشاريون
	217,4 
	78,6 
	138,8 
	63,8 
	السفر في مهام رسمية
	969,4 
	2 104,6 
	(1 135,2)
	(117,1)
	المرافق والهياكل الأساسية
	54 759,1 
	49 229,4 
	5 529,7 
	10,1 
	النقل البري
	6 274,3 
	1 795,9 
	4 478,4 
	71,4 
	النقل الجوي
	59 450,4 
	50 873,0 
	8 577,4 
	14,4 
	النقل البحري
	-
	-
	-
	-
	الاتصالات
	3 250,2 
	3 502,3 
	(252,1)
	(7,8)
	تكنولوجيا المعلومات
	1 631,5 
	2 008,2 
	(376,7)
	(23,1)
	الشؤون الطبية
	1 534,9 
	690,4 
	844,5 
	55,0 
	المعدات الخاصة
	421,9 
	242,4 
	179,5 
	42,5 
	لوازم وخدمات ومعدات أخرى
	14 351,0 
	11 436,0 
	2 915,0 
	20,3 
	المشاريع السريعة الأثر
	250,0 
	151,8 
	98,2 
	39,3 
	المجموع الفرعي
	143 723,1 
	122 631,5 
	21 091,6 
	14,7 
	إجمالي الاحتياجات
	239 096,6 
	236 252,3 
	2 844,3 
	1,2 
	الإيرادات المتأتية من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين(أ)
	4 467,0 
	5 798,8 
	(1 331,8)
	(29,8)
	صافي الاحتياجات
	234 629,6 
	230 453,5 
	4 176,1 
	1,8 
	التبرعات العينية (المدرجة في الميزانية)
	-
	-
	-
	-
	مجموع الاحتياجات
	239 096,6 
	236 252,3 
	2 844,3 
	1,2 
	(أ) تشمل مبلغ 000 737 2 دولار المخصوم بالفعل من المبلغ المقسم فيما بين الدول الأعضاء وفقا لأحكام قرار الجمعية العامة 64/286. وبناء عليه، فإن قيمة الاقتطاعات الإلزامية الإضافية من مرتبات الموظفين للفترة 2010/2011 تبلغ 800 061 3 دولار.
	باء - معلومات موجزة عن الأموال المنقولة من فئة إلى أخرى
	(بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الفئة
	الاعتمادات
	التوزيع الأصلي
	النقل
	التوزيع المنقح
	أولا - الأفراد العسكريون وأفراد الشرطة
	50 625,3  
	3 817,0  
	54 442,3  
	ثانيا - الموظفون المدنيون
	44 748,2  
	14 999,0  
	59 747,2  
	ثالثا - التكاليف التشغيلية
	143 723,1  
	(18 816,0)  
	124 907,1  
	المجموع
	239 096,6
	-
	239 096,6
	النسبة المئوية للموارد المنقولة مقارنة بمجموع الاعتمادات
	7,9
	33 - نُقلت الأموال خلال الفترة المشمولة بالتقرير لتغطية تكاليف شحن المعدات المملوكة للوحدات فيما يتصل بإعادة الوحدات العسكرية إلى أوطانها في سياق إغلاق البعثة، واستيعاب الاحتياجات الإضافية في إطار فئات النفقات للموظفين الدوليين والوطنيين من النفقات
	جيم - نمط الإنفاق الشهري 
	34 - يعزى ارتفاع الإنفاق في شهر أيلول/سبتمبر 2010 إلى تسجيل الالتزامات المتعلقة برد التكاليف للحكومات المساهمة عن الخدمات المقدمة والمعدات التي استخدمتها وحداتها العسكرية وعن استئجار أسطول طائرات البعثة وتشغيله. وفيما يتعلق بشهر حزيران/يونيه 2011، يعزى ارتفاع النفقات إلى الالتزامات المتعلقة بخدمات البناء في إطار المرافق والهياكل الأساسية فيما يتصل بمشاريع تشييد الهياكل الأساسية للمفرزة الأمنية  المتكاملة، وكذلك لتغطية تكاليف إعادة الوحدات العسكرية إلى أوطانها مع معداتها وتسوية الفواتير من المورّدين، بما في ذلك شحن أصول البعثة.
	دال - الإيرادات والتسويات الأخرى
	(بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الفئة
	المبلغ
	إيرادات الفوائد
	876.4 3
	إيرادات أخرى/متنوعة
	675.3 11
	التبرعات النقدية
	-
	التسويات لفترات سابقة
	(40.4)
	إلغاء التزامات الفترة السابقة
	033.5 31
	المجموع
	544.8 46
	هاء - النفقات المتعلقة بالمعدات المملوكة للوحدات: المعدات الرئيسية والاكتفاء الذاتي
	(بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الفئة
	النفقات
	المعدات الرئيسية
	الوحدات العسكرية
	309.6 3
	الاكتفاء الذاتي
	المرافق والهياكل الأساسية
	818.9 1
	الاتصالات
	735.8
	الشؤون الطبية
	269.9
	المعدات الخاصة
	242.4
	المجموع الفرعي
	067.0 3
	المجموع
	376.6 6
	العوامل المتعلقة بالبعثة
	النسبة المئوية
	تاريخ بدء النفاذ
	تاريخ آخر استعراض
	ألف - العوامل المنطبقة على منطقة البعثة
	عامل الظروف البيئية القاسية
	2.4
	1 كانون الثاني/يناير 2010
	-
	عامل الظروف التشغيلية المكثقة
	3.0
	1 كانون الثاني/يناير 2010
	-
	عامل الأعمال العدائية/التخلي القسري
	3.4
	1 كانون الثاني/يناير 2010
	-
	باء - العوامل المنطبقة على بلد الموطن الأصلي
	عامل النقل الإضافي
	-
	رابعا -  تحليل الفروق()
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	المراقبون العسكريون
	119.5
	15.5%
	35 - يعزى الفرق أساساً إلى انخفاض الاحتياجات المتعلقة بما يلي: (أ) بدل الإقامة المخصص للبعثة الذي نجم عن إعادة ضباط الاتصال العسكريين إلى الوطن أسرع مما كان متوقعاً؛ (ب) انخفاض التكلفة الفعلية للسفر من أجل الإعادة إلى الوطن (تبلغ التكلفة المدرجة في الميزانية 500 2 دولار لرحلة سفر جوية واحدة مقارنة بمتوسط التكلفة الفعلية البالغ 280 1 دولارا).
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الوحدات العسكرية
	(113.5 3)
	(6.8%)
	36 - يعزى الفرق أساساً إلى الاحتياجات الإضافية فيما يتعلق بما يلي: (أ) الشحن نظراً إلى ارتفاع التكلفة بأكثر مما كان متوقعاً لإعادة المعدات المملوكة للوحدات إلى الوطن وتسجيل رسوم الشحن للفترة المالية 2009/2010 في الفترة 2010/2011؛ (ب) السفر للعودة إلى الوطن نظراً إلى ارتفاع عدد أفراد الوحدات الذين أعيدوا إلى الوطن أكثر مما كان متوقعاً بتكلفة أعلى لتذاكر الرحلة الجوية (مدرج في الميزانية لـ 404 2 من أفراد الوحدات بمتوسط تكلفة يبلغ 203 1 دولارات، مقارنة بالإعادة الفعلية إلى الوطن لـ 414 2 من الأفراد بمتوسط تكلفة فعلية يبلغ 617 1 دولاراً للفرد الواحد)، بالاقتران مع إعادة 87 من ضباط الأركان في مقر القوة، لم يرصد لهم اعتماد، إلى الوطن؛ (ج) بدل الإقامة المخصص للبعثة نظراً إلى ارتفاع معدل بدل الإقامة بعد 30 يوماً البالغ 252 دولاراً للفرد الواحد يومياً مقارنة بالمعدل المدرج في الميزانية البالغ 170 دولاراً للفرد الواحد يومياً. ويقابل الاحتياجات الإضافية الإجمالية جزئياً انخفاض الاحتياجات المتعلقة بتسديد تكاليف القوات بالمعدلات الموحدة، وبدل إجازة الاستجمام، وحصص الإعاشة نظراً إلى إعادة أفراد الوحدات إلى الوطن أسرع مما كان متوقعاً، وكذلك المعدات الرئيسية نظراً إلى أن بعض الوحدات لم تنشر حسب معايير الأمم المتحدة. وبالإضافة إلى ذلك، لم ترد مطالبات أثناء هذه الفترة في ما يتعلق بتعويض الوفاة والعجز.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	شرطة الأمم المتحدة
	(402.1)
	(9.8%)
	37 - يعزى الفرق أساساً إلى الاحتياجات الإضافية المتعلقة بما يلي: (أ) بدل الإقامة المخصص للبعثة الذي نجم عن زيادة معدل بدل الإقامة بعد 30 يوماً البالغ 252 دولاراً للفرد الواحد يومياً مقارنة بالمعدل المدرج في الميزانية البالغ 170 دولاراً للفرد الواحد يومياً؛ (ب) السفر للعودة إلى الوطن نظراً إلى زيادة عدد ضباط الشرطة الذين أعيدوا إلى أوطانهم (مدرج في الميزانية لـ 164ضابطاً بتكلفة تبلغ 500 2 دولار لبطاقة رحلة جوية مقارنة بالعدد الفعلي لـ 186 ضابطاً أعيدوا إلى أوطانهم بمتوسط تكلفة فعلية يبلغ 485 2 دولاراً لبطاقة الرحلة الجوية)؛ (ج) حصص الإعاشة نظراً إلى ارتفاع تكلفة المياه المعبأة ومجموعات الإعاشة الاحتياطية أكثر مما كان متوقعاً.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الموظفون الدوليون
	(234.9 13)
	(40.7%)
	38 - يعزى الفرق أساساً إلى: (أ) زيادة الاحتياجات أكثر مما كان مقدراً لمرتبات الموظفين الدوليين وما يتصل بها من تكاليف حيث أن الاعتمادات المرصودة في الميزانية لأفراد فئة الخدمة الميدانية تستند إلى جدول المرتبات للفترة 2009/2010 عوضاً عن استنادها إلى الجدول الأعلى للمرتبات للفترة 2010/2011؛ (ب) زيادة تكلفة إنهاء مدفوعات التعويضات أكثر مما كان متوقعاً؛ (ج) منح الانتقال في ما يتعلق بالموظفين الذين نقلوا داخل منطقة البعثة؛ (د) تكلفة بدل الإقامة المخصص للبعثة في ما يتعلق باستمرار استحقاقات الموظفين لموظفي الخدمة الميدانية. ويقابل إجمالي الاحتياجات الإضافية جزئيا انخفاض الاحتياجات المتعلقة ببدل مراكز العمل الخطرة للموظفين الذين انتقلوا إلى إنجامينا ولم يعودوا مستحقين لمدفوعات بدل المخاطر. 
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الموظفون الوطنيون
	(005.2 1)
	(13.6%)
	39 - يعزى الفرق أساساً إلى: (أ) إنهاء خدمة الموظفين الوطنيين بأبطأ مما كان متوقعاً (يبلغ متوسط القوام المدرج في الميزانية 388 موظفاً مقارنة بالمتوسط الفعلي البالغ 409 موظفين)؛ (ب) إعادة تصنيف وظائف الموظفين الوطنيين، مما أدى إلى مدفوعات بأثر رجعي إلى 156 من شاغلي الوظائف بمستويات الرتب الأعلى عقب استعراض شامل اضطلعت به البعثة للاحتياجات من الوظائف ومؤهلات شاغليها؛ (ج) زيادة في مدفوعات العمل الإضافي أكثر مما كان متوقعاً لموظفي الدعم الأساسيين نظراً إلى الحجم الكبير من العمل في سياق تصفية البعثة. 
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	متطوعو الأمم المتحدة
	(381.8)
	(8.1%)
	40 - يعزى الفرق إلى زيادة متوسط النشر الفعلي لـ 98 من متطوعي الأمم المتحدة مقارنة بمتوسط القوام المدرج في الميزانية والبالغ 83 متطوعاً. 
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	المساعدة المؤقتة العامة
	(229.3)
	(415.4%)
	41 - يعزى الفرق أساساً إلى المتوسط الفعلي لشغل ثلاث من وظائف المساعدة المؤقتة العامة الدولية خلال إنجاز التصفية الإدارية للبعثة في 30 نيسان/أبريل 2011، مقارنة بوظيفة مؤقتة دولية ممولة من الميزانية حتى نهاية فترة الولاية في 31 كانون الأول/ديسمبر 2010. 
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الموظفون المقدمون من الحكومات
	94.1
	15.4%
	42 - يعزى هذا الفرق أساساً إلى انخفاض الاحتياجات الذي نجم عن الإنهاء التدريجي بأسرع مما كان متوقعاً لخدمة موظفي الإصلاحيات الذي بلغ متوسط قوامهم الفعلي 14 فرداً مقارنة بالقوام المدرج في الميزانية والبالغ 18 فرداً. 
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الخبراء الاستشاريون
	138.8
	63.8%
	43 - يعزى الفرق أساساً إلى انخفاض الاحتياجات الذي نجم عن مشاركة خبير استشاري واحد عوضاً عن الخبراء الاستشاريين السبعة المقررين في مجال التدريب في ما يتصل بإنشاء مركز للموارد المهنية، بالاقتران مع استخدام موظفي البعثة عوضاً عن التعاقد مع خبراء استشاريين في مجالات غير التدريب. 
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	السفر لأغراض رسمية
	(135.2 1)
	(117.1%)
	44 - يعزى الفرق أساساً إلى الاحتياجات الإضافية المتعلقة بالسفر لأغراض رسمية في مجالات غير التدريب نظراً إلى زيادة سفر الموظفين داخل البعثة في ما يتصل بزيادة الأنشطة في سياق إغلاق البعثة وتصفيتها وكذلك سفر الموظفين من بعثات أخرى لأداء مهام مؤقتة من أجل مساعدة بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد. ويقابل الاحتياجات الإضافية الإجمالية جزئياً انخفاض الاحتياجات للسفر المتصل بالتدريب نظراً إلى انخفاض عدد الرحلات، حيث أنه أعيد انتداب المشاركين المحتملين في التدريب بأسرع مما كان متوقعاً. 
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	المرافق والهياكل الأساسية
	529.7 5
	10.1%
	45 - يعزى الفرق أساساً إلى انخفاض الاحتياجات المتعلقة بما يلي: (أ) الوقود والزيوت ومواد التشحيم؛ (ب) وخدمات الصيانة نظراً إلى إغلاق المرافق وتسليمها إلى السلطات الوطنية حدث في وقت أبكر مما كان متوقعا؛ (ج) وخدمات الأمن، نظراً إلى تولي ضباط المفرزة الأمنية المتكاملة شؤون الأمن عوضاً عن الأفراد المتعاقدين؛ (د) وقطع الغيار واللوازم وكذلك لوازم الصيانة والدفاع الميداني، نظراً إلى استخدام المخزونات القائمة؛ (هـ) والمرافق السابقة التجهيز، نظراً إلى انخفاض أسعار الشراء؛ (و) والاكتفاء الذاتي، نظراً إلى أن بعض الوحدات لم يكن مكتفياً ذاتياً تماماً. 
	46 - ويقابل انخفاض الاحتياجات الإجمالية جزئياً احتياجات إضافية متعلقة بما يلي: (أ) خدمات التشييد، نظراً إلى استعادة التزامات الفترة المالية 2009/2010 في الفترة 2010/2011 في ما يتصل بإنجاز تشييد مشاريع البنى التحتية دعماً للمفرزة الأمنية المتكاملة؛ (ب) وإصلاح المباني وتجديدها، نظراً إلى الزيادة في تكلفة أعمال تجديد المباني وترميمها أكثر مما كان متوقعاً. 
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	النقل البري
	478.4 4
	71.4%
	47 - يعزى الفرق إلى انخفاض الاحتياجات من الموارد الذي نجم عن عودة أبكر مما كان متوقعاً للمركبات إلى مرافق تخزين البعثة في ما يتصل بإنهاء خدمة الأفراد وإعادتهم إلى الوطن وإعادة انتدابهم في سياق إغلاق البعثة وتصفيتها الإدارية.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	النقل الجوي
	577.4 8
	14.4%
	48 - يعزى الفرق أساساً إلى انخفاض الاحتياجات المتعلقة بما يلي: (أ) استئجار أسطول طائرات البعثة وتشغيله، بما في ذلك خدمات النقل ووقود الطائرات، نظراً إلى سحب الطائرات في وقت أبكر مما كان متوقعاً؛ (ب) ورسوم الهبوط والمناولة الأرضية، نظراً إلى زيادة حجم العمليات الجوية عما كان متوقعاً في الجزء الشرقي في منطقة البعثة، مما لم يستلزم دفع رسوم مناولة أرضية؛ (ج) وبدل إقامة الطاقم الجوي، نظراً إلى استخدام طائرات الركاب الصغيرة بطاقم أصغر للرحلات الجوية خارج القاعدة التشغيلية الرئيسية، مقارنة بالاستخدام المقرر للطائرات المتوسطة الحجم.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الاتصالات
	(252.1)
	(7.8%)
	49 - يعزى الفرق أساساً إلى الاحتياجات الإضافية المتعلقة بالاتصالات التجارية وقطع الغيار، نظراً إلى تسجيل الرسوم من الفترات السابقة في الفترة المالية 2010/2011 وخدمات إعلام الجمهور في ما يتصل بالإعلان عن إغلاق البعثة لتوعية البائعين، والبيع التجاري للأصول، والتوعية المجتمعية. ويقابل الاحتياجات الإضافية الإجمالية من الموارد جزئياً انخفاض الاحتياجات المتعلقة بالاكتفاء الذاتي نظراً إلى أن بعض الوحدات لم يكن مكتفياً ذاتياً تماماً.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	تكنولوجيا المعلومات
	(376.7)
	(23.1%)
	50 - يعزى الفرق أساساً إلى الاحتياجات الإضافية المتعلقة بما يلي: (أ) خدمات تكنولوجيا المعلومات، نظراً إلى تأخر الإنهاء التدريجي لخدمة الموظفين الوطنيين، الذين احتاجوا إلى دعم تكنولوجيا المعلومات؛ (ب) وقطع الغيار اللازمة لتجديد معدات تكنولوجيا المعلومات قبل نقلها إلى البعثات الأخرى.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	الخدمات الطبية
	844.5
	55.0%
	51 - يعزى الفرق أساساً إلى انخفاض الاحتياجات المتعلقة بالخدمات واللوازم الطبية، نظراً إلى استخدام المخزونات الحالية.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	المعدات الخاصة
	179.5
	42.5%
	52 - يعزى الفرق أساساً إلى انخفاض الاحتياجات المتعلقة بالاكتفاء الذاتي، نظراً إلى أن بعض الوحدات لم تكن مكتفية ذاتياً تماماً.
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	اللوازم والخدمات والمعدات الأخرى
	915.0 2
	20.3%
	53 - يعزى الفرق أساساً إلى انخفاض الاحتياجات المتعلقة بما يلي: (أ) الشحن وما يتصل به من تكلفة بسبب انخفاض تكلفة شحن أصول البعثة خارج تشاد عما كان متوقعاً نظراً إلى أن البعثات المتلقية غطت تكاليف الشحن ذات الصلة؛ (ب) وخدمات الكشف عن الألغام وإزالتها نظراً إلى أن مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع نفذ عقد إزالة الألغام بتكلفة أقل مما كان مدرجاً في الميزانية؛ (ج) وحصص الإعاشة نظراً إلى انخفاض كمية حصص الإعاشة المقدمة إلى أفراد الطاقم الجوي بسبب استخدام طائرات الركاب الصغيرة المؤلفة من طاقم أصغر، عوضاً عن الطائرات المتوسطة الحجم؛ (د) والرسوم المصرفية، نظراً إلى انخفاض عدد المعاملات المصرفية وذلك لأن عدد البائعين النشطين انخفض أثناء فترة التصفية. ويقابل انخفاض الاحتياجات الإجمالية جزئياً احتياجات إضافية تتعلق بما يلي: (أ) الخسارة المترتبة على أسعار الصرف، نظراً إلى تقلب أسعار الصرف بين دولار الولايات المتحدة والعملات الأخرى؛ (ب) والمعدات الأخرى، نظراً إلى زيادة كمية المعدات اللازمة لتأمين أصول البعثة وتجميعها من أجل الشحن. 
	الفرق (بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	المشاريع السريعة الأثر
	98.2
	39.3%
	54 - يعزى الفرق أساساً إلى عدم تنفيذ 5 من أصل المشاريع العشرة المقررة، نظراً إلى إعادة انتداب الأفراد الفنيين إلى بعثات أخرى أبكر مما كان متوقعاً.
	خامسا - الوضع المالي لبعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد في 30 حزيران/يونيه 2011
	55 - على النحو المبين في الجدول 1 أدناه، بلغت النقدية المتاحة في الحساب الخاص للبعثة 000 008 168 دولار في 30 حزيران/يونيه 2011، وبلغت النقدية اللازمة لتغطية مجموع الخصوم المسجلة في حسابات البعثة 000 621 75 دولار. وبناء على ذلك، بلغ صافي النقدية المتاحة لتغطية سداد المبالغ المقيدة لحساب الدول الأعضاء 000 387 92 دولار.
	56 - وعلى النحو المبين أيضاً في الجدول 1، بلغ مجموع المبالغ المقيدة لحساب الدول الأعضاء 900 413 163 دولار عن الفترة المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2010 بما يشمل الرصيد الحر بمبلغ 800 947 149 دولار والإيرادات الأخرى بمبلغ 100 466 13 دولار، والتي أرجأت الجمعية العامة إلى دورتها السادسة والستين اتخاذ إجراء بشأنها، وكذلك بشأن الزيادة البالغة 100 527 1 دولار في الإيرادات التي من المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين للفترة نفسها (انظر القرار 65/254 باء). 
	57 - ومع مراعاة المبالغ المقيدة لحساب الدول الأعضاء والبالغة 900 413 163 دولار عن الفترة المالية 2009/2010، فإن صافي النقدية المتاحة في 30 حزيران/يونيه 2011، والبالغ 000 387 92 دولار، لن يكون كافياً لسداد المبالغ المقيدة المستحقة كلها، مع بلوغ العجز في النقدية في الحساب الخاص للبعثة 900 026 71 دولار في 30 حزيران/يونيه 2011. وبناءً على ذلك، يقترح الأمين العام استخدام صافي النقدية البالغ 000 387 92 دولار المتوافر في الحساب الخاص للبعثة في 30 حزيران/يونيه 2011 كجزء من المبالغ المقيدة لحساب الدول الأعضاء من أصل الرصيد الحر البالغ800 947 149 دولار في ما يتعلق بالفترة المالية 2009/2010.
	58 - وفي ما يتعلق بالتصرف بالمبالغ المقيدة لحساب الدول الأعضاء في ما يتعلق بالفترة المالية 2009/2010، يُطلب إلى الجمعية العامة تخفيض الاعتماد البالغ 600 096 239 دولار الذي وافقت عليه الجمعية العامة لبعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد عن الفترة المالية 2009/2010 بموجب أحكام قرارها 65/254 ألف إلى مبلغ 300 252 236 دولار، يعادل النفقات التي تكبدتها البعثة خلال الفترة نفسها، واستخدام الإيرادات الأخرى البالغة قيمتها 800 544 46 دولار في ما يتعلق بالفترة المالية 2010/2011 لسد النقصان في الأنصبة المقررة بمقدار 300 303 51 دولار للفترة نفسها، الذي يمثل الفرق بين تخفيض الاعتماد البالغ 300 252 236 دولار ومبلغ000 949 184 دولار الذي تم تقسيمه فعلاً على الدول الأعضاء من أجل الإنفاق على البعثة بموجب أحكام قرارها 64/286 (انظر الجدول 2 والفرع السادس من هذا التقرير، الفقرة 60 (أ) و (ب) و (ج)).
	الجدول 1
	موجز الوضع المالي في 30 حزيران/يونيه 2011

	(بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	البيان
	المبلغ
	أولا - الأصول النقدية
	008.0 168
	ثانيا - الاحتياجات من النقدية (الخصوم):
	التبرعات أو المدفوعات المقبوضة سلفا
	494.0 13
	الحسابات المستحقة الدفع للدول الأعضاء
	300.0 4
	الالتزامات غير المصفاة، بما فيها التزامات الفترة السابقة
	180.0 50
	الحسابات المستحقة الدفع والخصوم الأخرى
	647.0 7
	المجموع الفرعي
	621.0 75
	ثالثا - صافي النقدية المتاحة (أولا ناقصا ثالثا)
	387.0 92
	رابعا - المبالغ المقيدة لحساب الدول الأعضاء عن الفترة المنتهية 30 حزيران/يونيه 2010 (القرار 65/254 باء)
	(أ) الرصيد الحر
	947.8 149
	(ب) إيرادات أخرى:
	إيرادات من الفوائد
	199.8 4
	إيرادات أخرى/متنوعة
	400.7 3
	إلغاء التزامات الفترة السابقة
	866.0 5
	تسويات الفترة السابقة
	(0.4)
	المجموع الفرعي، الإيرادات الأخرى
	466.1 13
	مجموع المبالغ المقيدة لحساب الدول الأعضاء عن الفترة 2009/2010 (أ + ب)
	413.9 163
	خامسا - العجز في النقدية ( ثالثاً ناقصاً رابعاً)
	(026.9 71)
	سادسا - المبالغ المقيدة لحساب الدول الأعضاء عن الفترة 2010/2011:
	إيرادات أخرى:
	إيرادات من الفوائد
	876.4 3
	إيرادات أخرى/متنوعة
	675.3 11
	إلغاء التزامات الفترة السابقة
	033.5 31
	تسويات الفترة السابقة
	(40.4)
	المجموع الفرعي
	544.8 46
	الأرصدة التي ينبغي استخدامها لسد العجز في الأنصبة المقررة  للفترة 2010/2011
	(544.8 46)
	المجموع
	-
	سابعا - العجز في النقدية (خامسا ناقصا سادسا)
	(026.9 71)
	الجدول 2
	موجز الإجراءات المقترح أن تتخذها الجمعية العامة بشأن الأنصبة المقررة للفترة المالية 2010/2011

	(بآلاف دولارات الولايات المتحدة)
	البيان
	المبلغ
	أولا - الأنصبة المقررة للفترة المالية 2010/2011
	الاعتماد (انظر الفرع السادس من هذا التقرير، الفقرة 60 (أ))
	525.3 236
	المبلغ المقسم أصلاً (القرار 64/286)
	(949.0 184)
	العجز في الأنصبة المقررة
	303.3 51
	ثانيا - استخدام المبالغ المقيدة لحساب الدول الأعضاء عن الفترة المنتهية 30 حزيران/يونيه 2011
	(انظر الفرع السادس من هذا التقرير، الفقرة 60 (ب)) 
	(544.8 46)
	رصيد الأنصبة المقررة (أولاً زائداً ثانياً) 
	758.5 4
	ثالثا - الاستخدام الجزئي للمبالغ المقيدة لحساب الدول الأعضاء عن الفترة المنتهية 30 حزيران/يونيه 2011 (انظر الفرع السادس من هذا التقرير، الفقرة 60 (ج))
	(758.5 4)
	رابعا - الاعتماد المقرر لحساب دعم عمليات حفظ السلام وقاعدة الأمم المتحدة ‏للوجستيات في برينديزي، إيطاليا (القرار 64/286)
	030.8 13
	المبلغ المقسم أصلاً لحساب دعم عمليات حفظ السلام وقاعدة الأمم المتحدة ‏للوجستيات في برينديزي، إيطاليا (القرار 64/286)
	(515.4 6)
	العجز في الأنصبة المقررة
	515.4 6
	خامسا - الاستخدام الجزئي للمبالغ المقيدة لحساب الدول الأعضاء عن الفترة المنتهية 30 حزيران/يونيه 2011 (انظر الفرع السادس من هذا التقرير، الفقرة 60 (د))
	(515.4 6)
	الأنصبة المقررة الإضافية (ثانياً زائداً ثالثاً) و (رابعاً زائداً خامساً)
	-
	59 - اعتمدت الجمعية العامة، بموجب قراراها 64/286، للحساب الخاص لبعثة الأمم المتحدة لجمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد مبلغاً قدره 800 030 13 دولار وقسمته في ما بين الدول الأعضاء للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011، يشمل مبلغ 000 036 11 دولار لحساب دعم عمليات حفظ السلام ومبلغ 800 994 1 دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات في برينديزي، إيطاليا. وقد قسم مبلغ قدره400 515 6 دولار، يشمل مبلغ 000 518 5 دولار لحساب دعم عمليات حفظ السلام ومبلغ 400 997 دولار لقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات ويمثل 50 في المائة من الاعتماد ذي الصلة في شكل أنصبة مقررة، فيما بين الدول الأعضاء للفترة من 1 تموز/يوليه إلى 31 كانون الأول/ديسمبر 2010، وبقي رصيد غير مقسم قيمته 400 515 6 دولار للفترة الممتدة من 1 كانون الثاني/يناير إلى 30 حزيران/يونيه 2011. ويطلب إلى الجمعية العامة أن تستخدم مبلغ 400 515 6 دولار من الرصيد الحر فيما يتعلق بالفترة المالية 2009/2010 للرصيد غير المقسم عن الفترة المالية 2010/2011 من أجل حساب الدعم لعمليات حفظ السلام وقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات (انظر الجدول 2 والفرع السادس من هذا التقرير، الفقرة 60 (د)).
	سادسا - الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها
	60 - في ما يلي الإجراءات المطلوب من الجمعية العامة اتخاذها فيما يتصل بتمويل بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد:
	(أ) تخفيض الاعتماد البالغ 600 096 239 دولار المعتمد للإنفاق على البعثة وتصفيتها الإدارية للفترة من 1 تموز/يوليه إلى 30 حزيران/يونيه 2011 بموجب أحكام قرار الجمعية العامة 65/254 ألف بمبلغ قدره 300 844 2 دولار، إلى مبلغ قدره 300 252 236 دولار، يعادل النفقات التي تكبدتها البعثة خلال الفترة نفسها؛ 
	(ب) مراعاة مبلغ 000 949 184 دولار الذي جرى تقسيمه سابقاً للإنفاق على البعثة للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011 بموجب أحكام قرارها 64/286 لاستخدام الإيرادات الأخرى المتعلقة بالفترة المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2011 البالغة 800 544 46 دولار من إيرادات الفوائد (400 876 3 دولار)، والإيرادات الأخرى/المتنوعة (300 675 11 دولار)، وإلغاء التزامات الفترة السابقة (500 033 31 دولار)، التي تقابلها تسويات الفترة السابقة (400 40 دولار)، لسد العجز في الأنصبة المقررة بمبلغ 300 303 51 دولار عن الفترة نفسها؛  
	(ج) استخدام مبلغ 500 758 4 دولار من الرصيد الحر البالغ800 947 149 دولار المستحق للدول الأعضاء فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2010 لرصيد العجز في الأنصبة المقررة بنفس المبلغ للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011 الذي يمثل الفرق بين العجز في الأنصبة المقررة (300 303 51 دولار) والإيرادات الأخرى (800 544 46 دولار) للفترة نفسها؛ 
	(د) استخدام مبلغ 400 515 6 دولار من الرصيد الحر البالغ800 947 149 دولار المستحق للدول الأعضاء فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2010 للرصيد غير المقسم للفترة من 1 تموز/يوليه 2010 إلى 30 حزيران/يونيه 2011 بنفس المبلغ من أجل حساب دعم عمليات حفظ السلام وقاعدة الأمم المتحدة للوجستيات؛ 
	(هـ) سداد مبالغ مقيدة لحساب الدول الأعضاء قيمتها 000 387 92 دولار، وتمثل صافي النقدية المتاحة في الحساب الخاص للبعثة في 30 حزيران/يونيه 2011، من الرصيد الحر البالغ 800 947 149 دولار المستحق للدول الأعضاء فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2010؛ 
	(و) إرجاء قرار بشأن معاملة مبلغ 000 753 59 دولار الذي يشمل الرصيد الحر المتبقي بمبلغ 900 286 46 دولار وإيرادات أخرى بمبلغ 100 466 13 دولار مستحقة للدول الأعضاء فيما يتعلق بالفترة المالية المنتهية في 30 حزيران/يونيه 2010، وكذلك الزيادة البالغة 100 527 1 دولار و 800 061 3 دولار في الإيرادات التي من المقدر أن تأتي من الاقتطاعات الإلزامية من مرتبات الموظفين للفترتين المنتهيتين في 30 حزيران/يونيه 2010 و 30 حزيران/يونية 2011، على التوالي، إلى أن تنظر الجمعية العامة في تقرير الأداء النهائي للبعثة.
	سابعا - موجز إجراءات المتابعة المتخذة لتنفيذ طلبات وتوصيات اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية، التي اعتمدتها الجمعية العامة في قراريها 65/254 ألف و 65/254 باء، وطلبات وتوصيات مجلس مراجعي حسابات الأمم المتحدة
	ألف - اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية
	(A/65/549)
	الطلب
	الرد
	تحث اللجنة الأمين العام على اتخاذ جميع الخطوات اللازمة لخفض النفقات التشغيلية إلى أقصى حد ممكن في ضوء إنهاء البعثة الذي بات وشيكاً (الفقرة 20).
	لم تضطلع البعثة، في ضوء تصفيتها الوشيكة، بعدد من مشاريع التشييد المقررة في مقر البعثة والمكاتب الميدانية، وأوقفت البرامج الرئيسية لشراء الأصول واستبدالها، إلا للأصول التي تعتبر بالغة الأهمية. وأوقفت البعثة أيضاً استقدام الموظفين المدنيين باستثناء الأفراد اللازمين لشغل الوظائف البالغة الأهمية وأولئك الذي هم بالفعل في طور الاستقدام. ومع بداية أنشطة التصفية، تم توجيه التكاليف التشغيلية نحو هذه الجهود.
	أشار الأمين العام، في تقريره إلى مجلس الأمن عن البعثة (S/2010/409)، إلى أن البعثة تقوم بتشييد الهياكل الأساسية لدعم المفرزة الأمنية المتكاملة (الفقرة 62)، والتي أشير إلى بدئها في الفقرة 14 من قرار مجلس الأمن 1923 (2010). ولدى الاستفسار، أبلغت اللجنة الاستشارية بأنه من المتوقع بأن تستمر بعض أعمال التشييد المتصلة بـ 19 مشروعاً للمفرزة الأمنية المتكاملة، وأنشطة حفر آبار المياه وإزالة الألغام أثناء فترة التصفية.
	كان استمرار هذه المشاريع جزءاً من استراتيجية التسليم إلى الحكومة وفريق الأمم التحدة القطري لكفالة ألا تصبح المشاريع غير المنجزة الحديثة العهد ذات تكلفة لا يمكن استردادها ودون أن تحقق أي فوائد للمفرزة الأمنية المتكاملة وأن تواصل تقديم الدعم للمفرزة الأمنية المتكاملة بعد تصفية البعثة.
	لم تنفذ أنشطة فنية أخرى أثناء الفترة المشمولة بهذا التقرير.
	توصي اللجنة بأن تقدم البعثة معلومات مفصلة عن مدى فعالية هذه الأنشطة وغيرها من الأنشطة الفنية التي أنجزت خلال فترة التصفية في سياق تقرير الأداء للفترة 2010/2011 (الفقرة 21).
	أوصى مجلس مراجعي الحسابات، في تقريره الوارد في الفصل الثاني من الوثيقة (A/63/5 (Vol. II) بأن تكمل البعثة عمليات الجرد المادي للمخزونات وتنفيذ إجراءات الاستلام والتفتيش في الوقت المناسب. ولدى الاستفسار، أبلغت اللجنة الاستشارية بأن البعثة بذلت كل جهد ممكن لتحديث سجلات الجرد. 
	زادت البعثة جهودها لكفالة إنجاز عملية الجرد بتوجيه من قاعدة الأمم المتحدة للوجستيات وإدارة الدعم الميداني. ووقت إعداد هذا التقرير، جرى إنجاز سجلات الجرد على أساس التصرف الفعلي في الأصول، سواء ببيعها أو نقلها أو إدراجها في فئات التصرف الأخرى.
	تشدد اللجنة على ضرورة الحفاظ على سجلات جرد دقيقة، لا سيما في ضوء تصفية البعثة (الفقرة 23).
	A/65/743/Add.11))
	الطلب
	الرد
	أبلغت اللجنة الاستشارية أيضاً بأنه في 31 كانون الثاني/يناير 2011، بلغت تكاليف القوات الواجبة السداد 600 494 دولار، وبلغت تكاليف المعدات المملوكة للوحدات 000 842 12 دولار. وفيما يتعلق بتعويضات الوفاة والعجز، سدد في 14 شباط/فبراير 2011 مبلغ 000 54 دولار لتغطية مطالبة واحدة منذ إنشاء البعثة. ولم تكن هناك أي مطالبات تتصل بالوفاة والعجز قيد النظر في ذلك التاريخ.
	سددت لجميع البلدان المساهمة بقوات تكاليف القوات والمعدات المملوكة للوحدات والاكتفاء الذاتي بالكامل. وفيما يتعلق بمطالبات الوفاة والعجز، لم ترد هذه المطالبات أو لم يبت بعد في دفعها.
	اللجنة الاستشارية على ثقة من أن المطالبات المستحقة لتغطية تكاليف القوات والمعدات المملوكة للوحدات ستسوى على وجه السرعة (الفقرة 12).
	‫‫‫باء - مجلس مراجعي الحسابات‬‬‬ ((A/65/6 (Vol.II)
	الطلب
	الرد
	يوصي المجلس بأن تشير الإدارة في المستقبل إلى إنهاء البعثة في بياناتها المالية، بمجرد موافقة مجلس الأمن على إنهائها، وأن تكشف عن أفضل تقدير للأثر المالي لذلك (الفقرة 109).
	أخذت النتائج المالية لإنهاء البعثة بعين الاعتبار لدى وضع ميزانية تصفيتها. ولا يؤثر إغلاق البعثة على أصول البعثة وخصومها وأرصدة صناديقها المبلغ عنها في 30 حزيران/يونيه 2011. وقد أشير إلى كشف إنهاء البعثة في الحاشية (أ) من البيانات المالية للبعثة المؤرخة 30 حزيران/يونيه 2011 (البيان الخامس عشر).
	يوصي المجلس بأن تجري إدارة الدعم الميداني تقييماً لتحديد وتوثيق المخاطر الرئيسية التي قد تعترض سبيل تنفيذ خطتي الانسحاب التدريجي والتصفية. وبعد ذلك، ينبغي أن تخضع هذه المخاطر لعملية استعراض تقوم بها الإدارة العليا كل أسبوع (الفقرة 112).
	أجرى فريق من موظفي إدارة الدعم الميداني تقييماً لتخطيط التصفية في تشرين الثاني/نوفمبر 2010. وعقدت شعبة دعم اللوجستيات، وإدارة الدعم الميداني، على مستوى الإدارة العليا، مؤتمرات عبر الفيديو أسبوعياً مع البعثة لتقييم التقدم المحرز والمخاطر التي حددها مقر البعثة والمقر في نيويورك، والتقدم في التصرف في الأصول وتنظيف المرافق وتسليمها إلى الحكومة المضيفة.  
	وعقدت أيضاً مؤتمرات نصف شهرية عبر الفيديو بين شعبة الموظفين الميدانيين وشعبة الميزانية والمالية للعمليات الميدانية وإدارة الدعم الميداني والبعثة لتقييم التقدم المحرز في الانسحاب التدريجي للموارد البشرية، والمسائل المالية، والمسائل المتعلقة بتنسيب الموظفين وإنهاء خدمتهم. وبناء على هذه الاستعراضات والتقييمات، دأبت البعثة على تقديم تقارير تصفية أسبوعية إلى الإدارة لكفالة التصدي لهذه المخاطر والمسائل على النحو الملائم.
	يوصي المجلس إدارة الدعم الميداني بأن تجري استعراضاً شاملاً لما بعد التنفيذ وللدروس المستفادة من خطتي انسحاب البعثة وتصفيتها. وينبغي الاستفادة من الدروس الرئيسية لإعادة النظر في التوجيهات المتعلقة بالتصفية، إذا اقتضى الأمر، ولإعداد توجيهات واضحة بشأن بلورة وتنفيذ خطة انسحاب لحماية العمليات الفنية الضرورية لإنهاء البعثات من أجل تيسير الانسحاب المنظم (الفقرة 119).
	يستكمل دليل التصفية، الذي يقدم التوجيهات إلى البعثات في طور التصفية، بمبادئ توجيهية إضافية أصدرت إلى البعثة. وقد عملت إدارة الدعم الميداني بموجب توصيات الدروس المستفادة عن طريق تحديث الدليل الذي كان، وقت إعداد التقرير، في المراحل الأخيرة من الاستعراض والتوقيع.
	استرداد تكاليف الرحلات الجوية المتقاسمة مع كيانات أخرى تابعة للأمم المتحدة.
	عملت إدارة الدعم الميداني بموجب التوصيات المتصلة باسترداد تكاليف الرحلات الجوية. واستردت الإدارة ما مجموعه 1.0 مليون دولار من بعثات الأمم المتحدة ووكالاتها ومتعاقديها. ووقت إعداد هذا التقرير، كانت الإدارة تقوم بمتابعة ما تبقى من تكاليف.  
	في بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد، أبرزت البيانات التي قدمها قسم الطيران إلى المجلس أن ما قيمته 5.1 مليون دولار تقريباً من خدمات الطيران قد قدم لوكالات الأمم المتحدة وغيرها من الكيانات ولكن هذا المبلغ لم يتم استرداده. وأوضح الموظف المسؤول عن الطيران أن تكاليف الرحلات الجوية لا تسترد عندما توافق الإدارة العليا للبعثة على هذه الرحلات باعتبارها رحلات ترعاها بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد وفقاً لولاية البعثة. وتخصص مقاعد للركاب من أفراد مفرزة الأمن المتكاملة عند توافرها. غير أن المجلس قد أُبلغ بأن وحدة الامتثال التقني التابعة للبعثة تتخذ إجراءات لاسترداد تكاليف الرحلات الجوية غير التابعة لبعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد وتم تقديم الفواتير إلى إدارتها المالية وإلى المقر. (الفقرة 246).
	وافقت إدارة الدعم الميداني على توصية المجلس بأن تتولى وحدة الامتثال التقني التابعة لبعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد متابعة مبلغ 1.5 مليون دولار المقدر للتكاليف غير المستردة المترتبة على خدمات الطيران المقدمة لبعثات الأمم المتحدة ووكالاتها وغير ذلك من الهيئات في الفترة 2009/2010 من أجل استرداده بالكامل (الفقرة 247).

